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THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING 

TO SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH 

THE *TEXTUS RECEPTUS' 

(Ed. de Lagarde) 

INTRODUCTION, 

I. The Targum, in its stage of oral transmission 
antedates the destruction of the second Temple,^ but it 
was not until the third or fourth century that some of the 
books were committed to writing,* and certain versions 
received the sanction of the Synagogue. The time and 
place of the final redaction of the various versions in the 
several parts or books of the Scriptures, and their relation 
to one another, are still nnooted questions. This much 
is certain, that the texts as we have them to-day, bear in 

1 Cf. Meg. 3 a, where tradition ascribes the origin of the institution of 
oral translation of the Scriptures into Aramaic, to Ezra. Ct also Ned. 37 b, 
Jer. Meg. 74 d, Gen. R. 36, Sanhed. si b. 

' The earliest official written Targum may probably be traced to Babylon, 
where the Onkelos T. was the first to receive the authority of the Rabbis. 
This Targum must have been written about the third century, since its 
Masorah dates from about this time. Cf. Bacher, /E., XI, 58 ; A. Berliner, 
Di0 Masorah sum Targum OnkehSj Leipzig, 1877 ; S. Landauer, Dii 
Massorah sum Onkelos^ Amsterdam, 1896. There are, however, traces of 
a written Targum earlier than that, although not officially sanctioned. 
In the time of Gamaliel I, a Targum to the book of Job was brought to him^ 
which he ordered to be withdrawn from circulation. This same Targum made 
its reappearance in the time of Gamaliel 11. Cf. Shabbat 115 a, Tosephta 
Shabbat XIV, Jer. Shabbat 15 c, Maseket Soferim V, 15; see also Gr&tz, 
MGWJ,^ 1877, ^7) who maintains this to have been a Greek translation. 
Further, the statement made in the Mishnah, Yad. IV, 5 refers no doubt also 
to a written Targum. 

M. B 
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THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

their content the impress of successive ages and traces 
of varying linguistic influences. 

.a. The official Targum on the Torah, called by the 
nanie of Onkelos/ is Palestinian in origin and dialect,* but 
its final redaction and authorization took place in Babylon 
about the third century j*^ where, as some believe, its 
vocabulary and grammar were slightly influenced.* 

3. Parallel to the Onkelos, is the unoflScial Jerusalem 
Targum 1,'^ of a mixed^ Palestinian and Babylonian 

^ Tliis name, which is based dn thd . passage in Meg. 3 a, arose in the 
post-Talmudic period, through confusion of the Aramaic translation of 
Scriptures with the Greek version of Aquila. Cf. PRE.*^ Ill, xo6 ; /E., 
XII, 58 ; Buhl, Kanon und Tixt, 1891, p. 173. 

« Cf. NAldeke, Mdnddisch& (rrammatik, p. 108; F. Rosenthal, Betk 
Talmudt II and III ; Berliner, Targum Onkihs^ p. 107. See also F. Horamel, 
TheoL LittbLy .1902, col. ao6, who maintains it to be a product of Babylon. 

^ According to Berliner, bnkelos was compiled by the second century ; 
Volck, however, places it in the fourth century, at the earliest Ct Berliner, 
Targum Onkehs, passim ; PRE.^, Ill, 106. 

' Nflldeke, Die semitischen Sprachen, 1887, p. 3a ; Die alttest. Lit,, 1868, 
p. 357 ; Mandaische Grammatik^ p. xxvii ; Dalman, Aram. Gram., p. 13 ; 
Bacher, /£., XII, p. 59. 

^ This Tai^um is now known generally as Jerusalem Targum I. It also 
bears the name of ' Pseudo-Jonathan % It was not universally known during 
the early Middle Ages, the following apparently being the only ones who 
knew of its existence: Sar Shalom Gsion {Sefer Sha*are Teshubixhy 1858, 
39 c), Hai Gaon (Harkavy, Teshubot hageonimy 134 f., 6 f., Berliner, Targum 
Onkehs, II, 173 if. ; RSJ.^ XLII, 235)i Citations from it are to be found in 
the Aruch (cf. Dalman, Qram,, ag and 30), while Judah ben Barzillai and 
R. Meir of Rothenberg also speak of it (cf. Dalmai?, ibidy and Bacher, /£.,. 
2CII, 60). After the fourteenth century, this Targum was erroneously called 
Targum Jonathan, Menahem Recanati being the first to ascribe it to 
Jonathan ben Uaziel (cf./^., XII, 60). This mistake arose no doubt from 
a wrong analysis of the abbreviation ^*n (-•^PK'n^ Dl4"TnJ. Cf. also the 
Zohar (I, 89 a) which, contains the statement that ' Onkelos translated the 
Torah, and Jonathan the Milfra* ; it is most probable that- <Mi^ra' here 
means the Prophets (Bacher, /. c, ; R£j., ^XII, 46), but that it was 
misinterpreted to mean the entire Bible, and hence the Pentateuch also 
(cf. Ginsburger * Pseudo-Jonathan \ p. yii). Cf. also Zunz, Gott, Vor., 80 ff. ; 
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dialect,' the nucleus of which originated in Palestine, 
probably earlier than the Christian era,® but whose final 
redaction did not occur before the seventh century .^^ 

4. Linguistically very similar to Jerusalem Targum I, 
are two other Targumin on the Torah, the fragmentary 
Jerusalem Targum 11,^^ and the Jerusalem Targum III in 
glosses.^* 

Dalman, /. c. We have the evidence of Axariah dei Rossi {Mtor Enayim^ 
ed. Wilna, p. 127) that he saw two manuscripts of a Targum on the Pentateucl^ 
that agreed in every detail, named respectively 'Targum Jonathan ben 
Uzziel' and 'Targum Jerushalmi', The editio princtps (Venice, <59i) of 
this Targum was printed from the. first mentioned manuscript, which bore 
the wrong title and perpetuated the wrong name. 

' Cf. Dalman, Gramm.j p. 39. There is evidence, likewise, that the 
Targum Onkelos exercised some influence over it 

* Diverse opinions prevail among scholars as to the age of this nucleus. 
On the one hand it is claimed that there are elements antedating the Christian 
era and representing a Palestinian recension independent of the original of 
Onkelos. Cf. Noldeke, Dte alt, Lit.^ p. 256 ; F. Buhl, Kanon und Text^ 
p. 181 ; M. Ginsburger, jUd, Monatsschrift^ XLI, p. 349, note a; SchOrer, 
Geschichte d$s jUd. Voikes, I, p. 150 ; Bacher, JE,, XII, 61 ; £. KOnig, 
EinUitung in das AT,^ 1893, p. 100 ; Bacher, ZDMGy XXVIIl, 59 f. On 
the other hand, it is maintained that these elements are to be traced back to 
the original source of Onkelos, which was the parent of both, and further- 
more, that the redactor of the Jerusalem Targum, while he used a recension 
of Onkelos current in Palestine, did not have access to a version of this 
Targum specific to Palestine. Ct Dalman, L c, and Worii JisUf I, 68 C ; 
Bassfreund, jad, Monaisschnft, XLIV, 481 S, ; ibuL^ Das FragnHnUn- 
Targum zum Pent<iteuch, Breslau, 1896; Lerner, Atdagt und QtulUn de$ 
Ber, /?., 64. 

^^ The Christian and Muhammedan religions are mentioned several times, 
and also the names of a wife and daughter of Muhammed. An African 
manuscript mentions the fall of Constantinople, 1453, but this must be an 
addition by a later scribe, Cf. Dalman, Bacher, &c. 

1^ Dalman, Gramm,^ p. 33; cL Bassfreund, Das FragnunUn^Targum 
zum Ptntatiuch^ sein Ursprung und Charakttr und Siin Virhaltniss »u den 
andenn pentaieuchischm Targumim, Breslau, 1896 ; Ginsburger, Psiudo» 
Jonathan^ 1903. 

^' Dalman, Gramm,, p. 09. These glosses bear the superscriptions. 

B Z 
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5. Corresponding closely in vocabulary and grammar to 
the Onkelos Targum,^^ is the Targu'm to the Prophets, 
which received official sanction only in Babylon, where its 
final redaction occurred in the fifth century.^^ 

6. An official Targum to the Hagiographa never existed, 
but there sire Targumic versions to most of the books,^^ 
which are independent in origin and character. In content, 

KnODin, tOnntC eCnOIJ, and nsVin^ 'n. These have been published in 
early editions of the Pentateuch (Lisbon, 1491 ; Salonica, 1590; Constantinople, 
1546 ; Venice, 1591. Passages parallel to Exod. 13. 17 and 14. ai are also 
found in the Maffaor Vitry, 167, 305 ff.) and more recenUy by Ginsburger 
from manuscript sources (M. Ginsburger, Das Fragmenten-Targumf 1899, 
pp. 71-74 ; J. Bassfreund, Das FragmtnUn'Targum sum PentaUtich, 1896, 
pp. 40-44 (reprints from the earlier editions); cC further, H. Seligsohn, 
De duabus Hierosolymitanis Pentateuchi Paraphrasibus^ I, 1858, p. 37 ff. ; 
Perles, jOd. Monaisschrift, 1876, p. 368 t ; A. Epstein, RBj,^ XXX, 

PP- 44-51)- 

^ Dalman, Gramm.y p. 16. This Targum was traced back by tradition 

Co be^ the work of Jonathan ben Uzziel (Megillah 3 a). Luzzatto identifies 

this Jonathan with Theodotion, as Onkelos is identified with Aquila. As 

early as the time of the Babylonian Amora, Joseph bar R. ^iyya, it was 

generally accepted, and quoted with great frequency in the Academies 

(cf. Bacher, Ag. Bab. Amor,, p. 103). Hai Gaon apparently considered 

R. Joseph to be its author, but he was probably its earliest redactor (cf. 

Aruch, II, 993 a, 308 a). Comill views this Targum as of greater antiquity 

than that of Onkelos, since it is more paraphrastic in character and free 

from anti-Christian polemics (Cornill, Etnieitufig in das A T,, 1893, p. 308). 

But this view is untenable since these qualities issue from the nature of the 

prophetic books which are more didactic than the Pentateuch, and from the 

total absence of anti-Christian polemics in the Bab^onian schools (cC 

Dalman, /. e.). 

^* It seems probably certain that the redactor of this Targum had before 
him the Targum Onkelos (cf. the translations in Judges 5. 96 with Deut. 
as. 5 ; a Kings 14. 6 with Deut. 14. 6 ; Jer. 48. 45, 46 with Num. ai. 95, 39) ; 
but opinion is divided as to whether the redaction is the product of one 
hand. There are numerous parallel translations and obviously later inter- 
polations to be found (cf. Eichhom, EinUitung, I, sec. ai7 ; Berthold, 
Einleiiungf II, p. 580). 

^ There is naturally no Targum to Ezra, Daniel, and Nehemiah. 
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they vary from strict literalness to amplified Midrash, 
manifested on the one hand in the Targum to Proverbs,'* 
and on the other, in the Targum to the Five Scrolls.'^ 
Linguistically, they are composite in character '• and their 
sources likewise are a mixture of very ancient material 
combined with later matter drawn from Palestinian and 
Babylonian literary compilations*^' Their redaction took 
place sometime between the fifth and eighth centuries. 
The Targum to Canticles, which is here published, was 
probably written in the latter period, there being traces of 
Arabic influences. 

7. Finally, a Jerusalem Targum to the Prophets and 
Hagiographa also seems to have existed at some time, 



i< This Targum agrees in major part wiUi the Peshitta version, with 
which it probably shares a common source, cf. Noldeke, in Merx*s Archiv^ 
II, 246 ff. ; Baumgartner, £tude criiiqui sur titat du textt du Hurt des 
Provtrbes^ Leipzig, 1890, 967 fL ; Geiger, Nachgilassem Schriften^ IV, 112. 

1' It is interesting to note that there are three Targumim (cf. CataL 
Codd, MSS, BibL Bodl.f I, p. 43a ; Eichhorn, p. 437) on the Book of Esther 
and that the Targum to this book is the only one of the Hagiographa books 
which is recognized by the Halakah, cf. Masek, Soferim, XII, 6. Some believe 
that Targum II on Esther is a Palestinian parallel to the first. Cf. MeVx, 
Chfgst, Targ,, ix; Bacher,yi?., XII ; Dalman, I.e. 

^ Psalms, Job, and Chronicles are linguistically similar to the Jerusalem 
Targum to the Pentateuch, that is, they are of a mixed character and were 
produced about the same time. Cf. Bacher, jUd, Monatsschr0j XX, 908 ; 
XXI, 408, who seeks to make these Palestinian in origin and of about the 
fourth or fifth century ; see also Baethgen, Jahrb,f, Proi, ThtoL^ VIII, 447, 
455 ff. Rosenberg and Kohler show that the ground-work of the Targum on 
Chronicles is as early as the fourth century, although its redaction did not 
take place until the eighth century ; cf Geiger^s Ziitsch,^ VIII, 7a f., 135 f., 
363 f. It is interesting to note that Jerusalem Targum I and II are quoted 
in this Targum ; cf. PRE,\ III, p. no. 

1* Dalman, p. 35. Cf. 5. 14, where the names of the precious stones in 
the breast'plate of the High Priest are mostly Arabic. Cf. also below, $ 36. 
See further, S. Landauer, Orientalische StuditH^ pp. 505 S, 
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of which at present only fragments and glosses are 
known.*® 

8. With the invention of systems Of vocalization,*^ the 
consonantal text of the Targum, as in the Hebrew original, 
was provided with symbols fixing the pronunciation in 
accordance with the tradition locally prevalent. Three 
distinct types of vocalization are now known to have 
existed ; (i) the so-called Tiberian** system, or tlie sublinear, 
the only one known prior to 1839; (a) the Babylonian ** 
system, or the superlinedr, discovered in 1839 ; and (3) the 
Palestinian ** system, also superlinear, which was discovered 
in [894. 

*o Lagarde published marginal glosses of the Prophets from the Reuchlin 
Codex. Cf. Prophetae Chald,^ i87a» pp. vi-xlii; fragments from Joshua, 
Judges, Samuel, Kings, Isaiah, Jeremiah, Amos, Jonah, and Zechar., are 
found in this Codex. Some corrections from a manuscript are to be found 
in Baer-Delitzsch, Liber Jertm,, p. vi, note i ; cf. further, Bacher, ZDMG*^ 
XXVIII, I ff. ; Dalman, Aram. Dialektprobtn, p. la. According to Kohut^ 
the Aruk quotes from a Targum Jerushalmi to the Prophets and Hagiogr. 
Cf. Zunz, GotL Vort,, p. 80 ff. But these are not always dependable and 
they may be only variants of the current Targumim. See Dalman, p. 99 f. 

" Ct C. Levias,/^., XII, 446 ff. 

'^ It is by no means settled that the names used for the vowel systems 
are accurate. They indicate at most the place of their usage rather than of 
their origin. Cf. Neubauer,/!^/?., Ill, pp. 604-23 ; Margoliouth, TransacHont 
pfthe Ninth Congress of OritnU^W.^ London, 1893; NOldeke, ManeL Gramm.f 
Introd., p. 5; Barnstein, Targum Onkelos, pp. 6-7; Kahle, Massoret, des 
OstenSf Leipzig, 1^13, pp. 204, 157 ff. 

^ Three distinct types have been distinguished in the development of 
this system : (i) the simple type as shown in Targum MSS. and Neo- 
Hebrew texts ; cf. Merx, Chrestomath, Targum^ p. xv ; Margoliouth, Proceed. 
Society BibL Arch,, XV, p. 165 ff. ; Praetorius, * Ober das Babylon. Punkt. 
drs Hebr.', ZDMG., LIII, 181-96; Friedlander, Mcmatsschr,, 1894, 2X5» 
(2) The complex or composite type found in Codex Petropolitanus dated 
916, Berliner, Festschrift^ pp. 18, 30. (3) The type exemplified by the Berlin 
MS. Or. qu. 680 ; Friedlander, JQR.y VII, 564 ff. ; Proceed, Soc, Bibi. Arch., 
1896, pp. 86 ff. ; Kahle, ' BeitrSge zur Geschichte der Hebr. Punkt.*, in 
Stade^s Zeitschr., XXI, 273 ff. 

** Until all material shall be made available, the varying stages of 
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9; It is^ probable that these various systems of Vocaliza- 
tion influenced one another to some extent, and that ih 
the form we now know them, do not represent the original 
character of their respective types.^* < .. ": 

xo. The Tiberian system of punctuation, it seems, was 
not originally adaptable for Aramaic texts.*^ Hence it is 
quite probable that in the earliest texts of the Targum 
supplied with vowels, the superlinear system was used, and 
that with the more universal usage of the sublinear system 
the former was transposed into the latter.^^ 

11. Some internal evidence as well as external testimony 
points to this fact. A comparison of the text of the 
Tai^um, as contained in the Sabbioneta edition,^^ with 
the genuinely Babylonian MS. Or. qu. 680, strikingly reveals 
their common source of origin. Notwithstanding the many 
corrupt forms it contains, the Sabbioneta text shows all the 
ear-marks of a Babylonian or superlinear punctuation.^' 
The same may be said of the Parma MS. de Rossi, No. 7.^ 

12. Furthermore;, an explicit statement is found in tht 
Codex de Rossi, No. la, of the Parma Library, that it was 
transcribed into the sublinear system from a copy pointed 
with superlinear vowels.^^ 

development in this system cannot be definitely fixed. It may be assumed, 
however, that the still unpublished Genizah Fragments are of the oldest 
type. Kahle, Der Masoretis^e Textj p. 99, note i. An intermediate stage 
twas published in C. Levias*s article in the AJSL,, XV, and in the text of 
Neubauer, JQR., VII, 361 and Kahle, SUuie's Zeitschrift, XXI, 073, Uie 
third stage is presented. 

M Kahle, pp. 157, 158. ** ^*^«» P- ao*. " /Wrf. 

«• Berliner, Targum Onkelos, I. 

«» Kahle, p. 305 ff"., Berliner, Targum Onk^os^ II. 

*^ Ibid,^ Berliner, p. 13a f. 

" Cf. Kahle, aos, H. L. Strack, Ztitschrift f, d, Luth, Theol. u. Kirdu, 
XXXVI, 1875, P- 622. Berliner, Targum Onkelos, 134. 
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13, Thus it appears that the superUnear vocalization 
is probably the oldest known in the Targum texts, and 
that this S3rstem, due to its gradual disuse, was changed 
into the one common now.^ 

14. This transposition of the Targum vowels led naturally 
to inaccuracies and mistakes, which multiplied in pro- 
portion to the number of new manuscripts written and new 
editions published. Elias Levita, in his Introduction to the 
.Meturgeman, laments the confused state of the Targum 
texts, and the multitudinous variations in vocalization which 
then existed. He, as well as Buxtorf and others, proposed 
to bring some order into the chaos by correcting these 
texts on the basis of Biblical Aramaic.^ This was done 
to some extent,^ but the method possesses no scientific 
value.^ 

,15. Such was the state of Targumic texts until the 
discovery of the Yemen MSS. threw a flood of light upon 
this department of Semitic learning, and stimulated active 
research therein. These MSS. have proved of invaluable 

'^ It is at present impossible, with the evidence available, to come to 
^L final judgement in this matter. It may be that the Tiberian system of 
punctuation was originally employed for Targum texts in those localities 
where it prevailed for Hebrew, and that we have to-day an independent 
Tiberian tradition in these texts. But this cannot be settled, as Lagarde has 
pointed out, until all the pure Tiberian manuscripts shall have been carefully 
studied and compared. Of. Lagarde, MitteiiHngen, II, 174. And even if 
this should be conclusively established, which seems dubious (cf. Kahle, 904), 
nevertheless, the worthlessness of the current Tiberian Aramaic texts is 
established beyond doubt. 

^ Berliner, p. 185 f.; Merx, Chrtst, viii ; idem, ' Bemerkungen Ober 
die Vocalisation der Targ^me ', Verhandlungen des FUnfttn IntemaUonakn 
OrientaUsten-CongresseSy 1881, 1, p. 159 ff. Mercier and others corrected the 
Targum on the basis of Syriac. 

" Iditn. 

" Merx, ChresL T., viii ff. 
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aid in the reconstruction of the Targumic text and its 
grammar, which Levita despaired of producing with the 
material then available. 

1 6. Numerous works have already been published upon 
the basis of these Yemen MSS. 

(i) Merx published a goodly number of excerpts from 
MSS. in the possession of the British Museum, covering 
sections of the Pentateuch, the Prophets, and the * Dream 
of Mordecai \^ 

(2) Pratorius has published the Targum to Joshua^ 
and Judges^ after Berlin codices. 

(3) Dalman used for his Grammar, Aramaic Dictionary, 
and Specimens of Aramaic Dialects, Prof. Socin's MSS. 
and codices in the British Museum.^® 

(4) Bamstein used for his work on the Onkelos to 
Genesis a MS. of the British Museum, a Montefiore codex, 
and a MS. belonging to Dr. M. Gaster.*® 

(5) The complete Targum to Onkelos was published by 
the Yemenite Jews, with vowels transposed into the 
sublinear system.*^ 

(6) Wolfson published from a Berlin MS. the first 
twelve chapters of the Targum to Jeremiah.** 

(7) Silvermann issued the first ten chapters of the 
Targum to Ezekiel from the same source.** 

(8) Alfred Levy published the Targum to Koheleth 
based upon British Museum MSS. and a Gaster codex.** 

** Porta Linguarum Orientalium, VII, Merx, Chrws, Targumua, Berlin, 
1888. 

^ Das Targum su Josua in Jtm§nischer Oh€viuftrung^ Berlin, 1899. 

^ Das Targum sum B$4ch tUr Richter, Berlin, 1900. 

^ Aramdisch'Neuhtbriiischts WSrterbuck, Frankfurt a. M., 1897-1901. 

^ The Targum 0/ Onkelos to Gtnesis^ London, 1896. 

** The Toruhf Jerusalem, 1894- 1901. 

^ Halle, 1902. ^ Strassburg, 1909. ^ Breslau, 1905. 
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(9). Kahle issued nuoD^rqus e:!ctracts of the Targuni 
based upon codices in Cambridge, Oxford,. and Petrograd*** 

17. The following edition of the Tafgum to Canticles 
is based on six manuscripts of Yenien origip, and on the 
text contained in Paul de Lagarde's Hagiographa Ckaldaice. 
The texts, hitherto current, were reprints of the Edttio 
pHnceps^ issued by Bomberg in Venice in 151 7, into which 
numerous errors and corruptions have naturally crept. 
While the Lagarde edition re-established the Wig^nal 
Bomberg consonantal text, no attempt has yet been made 
to compare this with the tekt current in Yemen, nor has 
,any effort been made to establish its vocalization. 

The following manuscripts have been used in the 
preparation of this work : 

A. 

1 8, MS. A is part of Or. 1302, in the possession of 
the British Museum. The Targum of Canticles covers fols. 
154 a-i86 b. A photographic reproduction, three-quarters 
of the original size, is in the possession of the Dropsie 
CQllege.*V 

The writing is in clear square characters, twenty- 
four lines to a page, and measures, without margins, 
5J*'X3|^ The Hebrew verses are each followed by th^ 
Targum, an Arabic translation of the Hebrew verse, and 

^ Kahle, MaiortUn dis OsUns^ Leipzig, 1913. 

<* I take this opportunity of thanking Dr. Cyrus Adler, President of the 
Dropsie College, for securing and placing at my disposal the photographs of 
MSS. A, B, £, and F. I also wish to express my indebtedness to the 
authorities of the British Museum, and of the Bodleian Library for their 
kindness in permitting these photographs to be made. I am likewise 
under obligation to the Rev. G. Margoliouth of the British Museum, and to 
Dr. A. £. Cowley of the Bodleian Library, through whose kindness I secured 
these reproductions. 
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by an Arabic commentary. In the Hebrew text both the 
Raphe sign and the dagesh are employed, while in the 
Aramaic the Raphe sign usually occurs ov<sr the letters 
n 3 n 3 3. vis diacritically marked. 

B. 

19. B is an Oxford MS., 2333 MS. Opp. Add., a photo- 
graph of which is in the Dropsie College. There are 
thirty-eight leaves in the photograph, the last seven of 
the original MS. having been omitted since they contain 
only the Arabic commentary. 

The writing which is in square characters, covers 
4V X af, and contains generally twenty-six lines to a page. 

The Hebrew verse is followed by the Tai^m, and by 
an Arabic translation and commentary. There are generally 
Raphe signs over the letters n 3 *i 3 3, as well as a dia- 
critical mark over the «r. In the Hebrew text both the 
Raphe sign and the dagesh is used. 

The MS. contains many marginal notes which cannot 
be deciphered from the photograph. On the margin of 13', 
20^, and 21' some Rabbinic explanations of the text are 
found. 

C 

ao. MS. C, which dates from the sixteenth century,*^ 
belongs to the Jewish Theological Seminary of America^ 
and came from the collection of Judge Mayer Sulzberger, 
who presented it to the library of that institution. It 
consists of thirty-one heavy paper leaves, 8*'x5f*', written 
on both sides.** 

<^ Cf. A. Marx, /(?/?., New Series, I, 65, 66. 

^ I take this opportunity of thanking Prot A. Marx, the librarian of the 
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The writing which is in clear square characters covers 
6 X 4}'' of each page, thus allowing ample margins on all 
four sides, except on the inner, where the binding materially 
reduces it 

There are generally seventeen lines to a page, oc- 
casionally, however, eighteen or nineteen. The edges are 
considerably worn out and crumbling, while the comers 
have be^ rounded off by wear. Leaves 25-8 inclusive 
were bound in reverse order. 

The MS. ends at 8. 8 after giving two lines of the 
Targum. On 29* some later hand wrote the concluding 
Hebrew verses of the book, 8. 9-14, with a massoretic 
note on the margin. One leaf in the middle, which con- 
tained the Hebrew and Targ^m of 7. 9-12 inclusive is also 
missing. The Hebrew and Targum of 3. 2 having been 
omitted in- their proper place are inserted after 3. 5. Some 
later hand, however, wrote the Hebrew of 3. 2 in the 
margin after 3. i. 

Pages 1*, I^ and 2* contain an Arabic introduction 
written by a different hand. Each Hebrew verse is followed 
by its Targum and a literal Arabic translation of the 
Hebrew. 

There are numerous marginal readings and super- 
scriptions by two or three different hands, one of which 
is in a bad scrawl. A number of the marginal readings 
coincide with L, and appear to be corrected from it. 

The inner margins in a number of places, and the 
upper left-hand portion of the last page, are so worn out 
that the writing cannot be deciphered. 

The Hebrew text generally has a Raphe sign over the 

Jewish Theological Seminary of America, for placing this manuscript and 
the following one at my disposal. 
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letters n B 3 1 a a. B' both in the Hebrew and the Targum 
is diacritically marked. A dagesh lene and dagesh forte 
are frequently found in the Hebrew words. These were 
inserted, sometimes by the original scribe, and sometimes 
by a later hand. A later hand pointed with sublinear 
vowels, and also inserted musical signs over many of the 
Hebrew verses. 

In the Targum, the letters n 3 T a frequently have the 
diacritical Raphe sign, while occasionally a dagesh is 
also found, 

D. 

21. MS. D,** likewise belongs to the Jewish Theological 
Seminary of America. It is fragmentary in character, con- 
taining only eleven leaves, measuring 8^x5^, written on 
both sides of heavy paper. Each side contains fifteen lines 
in a hand that is clear, but neither as fine nor as firm as C. 

The fragment begins in the middle of the Targum of 
I. I, and continues to a. 2. Only a few words of the 
Targum to this verse are given, when it breaks off to 
resume in the middle of the Targum of 7. 9. Continuing 
from this point until it reaches the Hebrew verse of 8. 2, 
the fragment ends. 

Each Hebrew verse is followed by its Targum. Except- 
ing an occasional dagesh in a Hebrew word there are no 
diacritical points of any kind. Some Hebrew words are 
pointed with sublinear vowels, and supplied with a few 
musical accents. Several words omitted in the text are 
placed in the margin. 

«» Cf. yj?/?., New Series, I, 65. 
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E. 

22. MS. E, is part of Or, 2375 in the possession of the 
British Museum. The Targum covers folL l68^-I84^ A 
photographic reproduction, three-quarters of the original 
size, is in the library of the Dropsie College. 

The v^iting is in clear, square characters, in double 
column, twenty-four lines to each, and measures jV^sV. 
On the margins is a massora parva, and at the bottom of 
each page a massora magna. 

The Hebrew verses are pointed with sublinear vowels, 
and supplied with musical accents. A horizontal line over 
the letters n fi 3 n 3 n indicates the Raphe sign, which line 
is also found over the letters n and K. V is likewise dis- 
tinguished by a diacritical point. The dagesh is constantly 
used both in the Hebrew and Aramaic text. 

The Hebrew verse is followed by the Tai^m, and by 
an Arabic translation of the former. The MS. frequently 
begins a word at the end of a line, and repeats the word, 
or part of the word, on the line following. 



F. 

23. MS. F is part of Or. 1476 of the British Museum, 
and covers foil. 1^-27^. A photographic reproduction is in 
the library of the Dropsie College. 

Except that this MS. is poorly written, and in many 
places blurred and illegible, it is almost identical with E. 
The writing measures 4^" x 3^", and contains seventeen or 
eighteen lines to a page. 

24. An analysis of the various texts reveals an essential 
difference between all the Yemen MSS. on one hand, and 
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the Lagarde text on the other. Apparently there are twa 
underlying recensions, both of which have attained^ their, 
present fornv independently of one another. These varia- 
tions include independent readings, morphological and 
syntactical differences. 

25. While it must be admitted, at the outset, that, on 
the whole L preserves a superior consonantal text, there 
are numerous independent readings and constructions in 
the MSS. which establish beyond question a different 
archetype and origin. 

26. While all the MSS. form one group among them- 
selves as opposed to L, they are by no means uniform in 
their readings. Indeed, a casual analysis of their respective 
texts reveals special affinities among several of them. 

The six MSS. divide themselves into four distinct 
groups, all bearing the characteristic stamp of their common 
origin, but each possessing features peculiarly its own. 
Thus, A and B bear characteristics distinctively their own, 
and form one family group, while E and F are likewise 
especially and peculiarly related one to the other. Of 
course differences exist between A and B and E and F 
respectively, but most of these are traceable to individual 
peculiarities of their scribes. C stands^ apart, representing 
a group all its own, while D, though fragmentar>% likewise 
possesses features distinctive to itself. 

The frequency with which C contains readings peculiar 
to EF would indicate that it is more intimately related 
to that group than to AB. And likewise D possesses 
stronger affinities with both C and with EF than with 
AB. The fragmentary character of D, however, precludes 
any positive conclusions. 

If we represent Y as the original Yemen text, as 



i6 
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distinct from the text of L, the following diagram would 
portray the various groupings of the MSS. : 




And if T^ is made to represent the original Targum of 
Canticles and L^, the original archetype of L, the following 
diagram would represent the grouping : 




C D EF 
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CHAPTER I 
TEXTUAL VARIANTS 

A. INDEPENDENT READINGS. 

27. Convincing testimony for two independent recen- 
sions of the L(agarde) and Y(emen) texts, mentioned 
above, is to be found, for example, in the independent 
readings in 4. i a, in which the variants are scarcely to be 
accounted for, save on the ground of independent, original 
versions. L, t^Di jnatM p3 jD^nni r^^WKa t^»i jrtso T'^^^ 
pro nr^n npy^h enonoi io^k nvino p^wn pn. While all 
of the Yemen MSS. are not uniform in their readings, their 
differences are only slight, and such as would be expected 
in MSS. coming from the hands of different scribes. 

a8. In 4* I If we also have what appears to be inde» 
pendent readings of L and Y. wnniya K^ana yhto^ p'Vai 

p^a^K n^na p^na nmb n^ni wn a^na pp^no nnarmi p^r. 

Apparently the reading of L in^T ' to distil ' is better than 
pnin in Y. 

29. In 5. 13, curiously enough, the same variants are to 
be found, the former having pn^T, while Y has pr6l. There 
is a strong possibility that the archetype of Y did not 
understand the rarer word in^T, and substituted the more 
common pnh for it. Then again the Hebrew texts in 
both places, mfitsn nfi^ and nifita^ ' to distil * or < to drip ', 
would seem to require in its Aramaic paraphrase some 
such word as n^T. The text of Y, however, is clear, and 
points back to an independent version. 

30. A further illustration of the independent versions of 
M. C 
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L and Y IS found in 4. 9. L ^nnK yrto^m ^J? nh bv rv 
na^n ^J> mb bv jrap Kjr» jrn n ^w^ii> vh^nm bv^ixn Knw3 
K^2i>o p THDi r'^^D ^3an IP nnp Kpnv wn n T^a n now 
mnv ^y wniaiiDi vh^b^ mw nim mm* n^ai. The text of 

■r * 

Y is apparently defective hefe, all the Yemen MSS. 
omitting the fii^t clause. The Hebrew text which repeats 
*^raai>, seems to require, the dosuble passage ^J> mb bp snap* 
The scribe of the original Yemen version probably allowed 
his eye to wander in transcribing this verse, and inserted 
the phrase hr TV ^TTi vtrti ^dtj^ whtdi belongs to the 
Omltt^ clause, in the wrong place* The reading of It 
T» n was corrupted in Y to T^n, which also omits Mpnv* 
The text of L thus seems to be better preserved, although 
it is not beyond possibility that the shorter text of Y may 
have been the original reading. At ahy rate, the uniformity 
of all thjc MSS. of Y show that they beloi^ to one and th< 
s^m0 r^ensipn^ different to that.underlying L.. 

314 There are, moreover^ other differenced which point 
to these independent versions. Thus in 5. 4 the variations 
in reading considerably alter the sense of the passage. 

Thus : oyrcht 13V ¥h bnr* n?a wdjh mrr Dip p ^aiuc •« 

rr^tnb an^oh. It is diflficult to say which reading is to be; 
preferred* ; B^th give good sense^ but'L seems to connect 
with the previouis verse, 5., 3, slightly better than Y. 

32. Likewise in i. 8» the two versions show material 
difference in the thought expressed. Kni^3 ^mxh pnb K^yOM 
)9ne^^. It is possible that L has an independent text, but 
since the context requires some such text as Y, it seems 
more likely that the latter is the correct and more original 
reading. The variants in L can then be accounted for through 
scribal error, ^troth was probably ^DTO^ ; and a later hand 
found it necessary to correct 1^ to Jir6. 
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33. Furtlicr fflostnticMis of this dEmfgence b et w een It 
and T are diCMvn in the feUowing passages: i« i ^IDt 

jfKv'D |D lUPU pi HrWy {Hn 100713 iidtfUl MflTcr; 1% I 

mom mtian nan nr^ ;^ i« t m^ ppsn pK^ nm^ ^^ ; 
^5 Kpw "CM; a, 8 ^Hfw^ n^i woy r^i^ tim pryi; 5« i )d 

54* In 5. 14 I^ and T differ essentially in the order in 
wfaidi the names of the tribes are given, as well as in the 
names of the precious stones on which the names were 
ei^raved: (5)'wr»*.(6)ib«,(7)n»(8)^5»Wj(9) ^(io)nrtt«^ 

35* The names of the precious stones differ almost 
entirely, those of T agreeii^ with the Hebrew text in 
Exod. 29. 17 SI and 39. 10 ft The names in & are 
apparently Arabic equivalents of the Hebrew:^ (i) *UDnK^ 

(^. (a) PW (iisfc). (3) PW una (c^j), (4) ^iro** (Jmi), 
(5) TDTDW (3^j), (6) -vru (^j^), (7) R^ra ij^l (8) niMW (jJ), 
(9) TWQO (gU^), (id) annti (giv^), (n) »^, (la) nuMw. 
ABC have margins or superscriptions giving other names 
of precious stones in place of those in the text AB have 
ten such substitutes, three of which agree with L, while C 
has all its ten substitutes agreeing with L« £F have no 
corrections. 

$6. A further divergence between L and Y is to be 
noted in: 5. 14 ^nn ^ t^'^^ fcCBHipi fconnn vh'fp^ pv ^ {^'hi 

» Cf. T I Sam. a. i niOKI HHUi mia. 

B^ Ii and Y agree as to the other six names, all reading i (i) pIM*^, 
(a) pyoe^, (3) ^bf (4) mW, (11) tlDV, (la) pOOa. C, how«vor, 
reverses the order of (5) p and (W 13 W* of ^' It is iiottworUiy that L 
follows the order of the names ghron in T J Cxod. 39. 10 ffn but T afr««s 
with none of the orders recorded in the Pentateuch, 

B3 Cf. S. Landauer, Ommtmliscki StudiiH^ pp. 505, 506. 

Bs AB agree with Ii and write "^DHK* 

M AB read 'hn'O 1W3. 

c a 
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Kn^^anD ^oy;^ 6. 3 nD^rn t^thv ^nof) nrbt wk wdv K^nnai 
nnrjn, 

37. The differences cited below are mostly in individual 
words which continue to bear out the impression that L and 
Y are independent in their text origin, i. i nK133 nni ; 

1. 9 KD^ ^iD ; 1. 15 ^na^an >m2 inaiy piK* km ;*« a. i wi^^ua ; 
2. 5 mnn nDane; a.5 -jk^o; 2. 8 wioba^; 2. 14^1^1;*^ 2. 16 
irp'Tv pnavi ;«« 4. 1 inr» ^n ; 4. 2 }>%e noa ; 4. 12 rni^nro 
^^ ; 5^ 4 M^m ; *• 5. 10 i^jnpe^ ; «® 5. 1 1 ^eaeo ; 5. 14 pw 
nnwya ; 6. 2 pi^p'Dw ;«^ 6/8 roan; 6. 8 jwb Kate Dnn3oai>K 
Ktr^n^ ; 7. 1 paa^D noi ; 7. 2 pn^ ; 7-6 manpoi^; 7. 11 o^en ; 
8. 1 K^nn3;«2 8. 4 pc^Di);«3 8. 7 pK^jD p^m ; 8. 7 pwano w; 
8. 8 iJj^ten ; •* 8. 9 KM KraDD >K ii>^fiKi»«* 

B. Fuller Readings* 

38. In the following passages L preserves fuller readings 
than Y. Most of these appear to be additions or expan- 
sions made by a later hand. These apparent additions 
of Ii are placed in brackets : 1. 9 NTia^nn [%Tini^w]; 1. 10 

Knin [hp] bv; i. 13 nw ncK [K^n km ^a]; 2.2 pyaij 
Kin-^Ki [^lonp K3pm kh-iik p k^od k^k n ; 2. 7 ^e^^K [Km] ^a 
Kanp ; «« 3. 4 i>Knc^ [nu KtDjn] ; 3. 7 ^i> ^ianKi] pn kkhpid n^a 

M Curiously enough A has the same reading as Ii (excepting KaiTH 
K(^1p*1 which A reverses in order). This reading seems superfluous. 
It probably was originally a gloss which later crept into the text of I«. 
Some later hand corrected A from Ii. 
' w Cf. Hebr. text bt y nearer Hebr. 

«* T is better = * heroes '. F reads nSli • 

*• Y somewhat better. Cf. T a Kings 17. 6. 

«o jnyoir, unusual pi. ; correct form is KHPOIT or KHnyDlT. 

•1 Cf. 8. 4. - «9 Y nearer Hebr. text. 

« Cf. 6. 2. • «* Ii is better; cf. Hebr. 

» Cf. Hebr. •« Cf. Deut. a. 14; 2.. 16. . 
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[•nn na no^ wi^ea ^t hv ; 3-10 rwo ion v:f^ ^] k^»k ^rxh 
[anira; 3. 11 [n^ kn-w lorya joi© no^K^ najn Kn^i)ODn ton] 
rtDV nop njan« Kni>inDOT ton ; «^ 4, i f we^rD] ^anan ; 5. 13 
[pojTO] rpinpn ; «« 6. 8 [trae^S] khmdj^; 7. a [wuDon] p^iiba* 
7. 10 irnnD [^aon]; 8. i [n^i>] pno^^;** 8. 11 nnDy'® r^ 
[Kmabo]. 

39. In the following passages it is difficult to say 
whether the fuller readings of L are expansions of the 
original or whether the shorter readings are abbreviated 
forms of what originally were fuller : i. i ^ctth [wor] HT\H; 

1. 1 pn Kins^ [TTo r^snnf]; 2. 16 [mm] kip^ lo^y [^6*^^]; 
3. 5 [n^^P^] Knv Kjn«5>; 3, 6 mir nip [^i>vi] ni>B ; 4. 16 noo 
K^Yia [nin] Koni; 5. 16 [tioai] amo; 6. 12 ppojn [rpnvj; 
7. 6 [KnDB^ no^] Kntop ; 7. 8 [i^a] prrn\ 

40. Th^re are a few passages in which Y is fuller than 
L. They afe mostly of little consequence : i. 4 Y * • * • inOK 

nB^ [pia^Ki] ; 1.8. bti'vsn Kne^aa ni^a ; i. la. Ko^y [^a]^; 
a. 14 h^^ [n^a] Koy; a. 15 btn\£^ n^a [Koyl; a. 16 ^-^^a 
[Km] ^pnv; 3. 5 [^nonDa] n^D^^p wk; 3. 6 btn^s^ [n^a]; 4. 14 
^DDia [nae^] ^yn^ [i>a oy]; 5. 3 [nneto] i>Kn«^ wiwa niy ; 6. 9 

€• Explicit Readings. 

•41. There are a number of cases in which the text of L 
Is more explicit than that preserved in Y. It is hardly 
possible to say which are the original readings, i. i Dip 
bvnw^i KC^pn [mrr];*^! i. la }in'»n>n fpw] mn;''* a. 4 m^ ^*yM 
n^ai) [nirr»]; a. 14 pnntDO [pin] p; a. 16, 5. 10 [mnn] wnp^; 

^ CC T I Kings 8. 65. I« appears to be a gloss. 

*^ L reading unnecessary. *" Ii smoother. 

'0 AB erroneously write iTTP. 

" cf. T isa. 30. 39 btn^ff^i Krpn Dip. ^" CC 7. 9. 
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a. 17 [Karm] tSip • • • • najr; a. 15^ [rro] pmr ; 8. 8 ^3160 
[iror]. 

4a. Y, too, has a number of explicit readings not con- 
tained in L. I. 6 ^^if ; i. 8 wwo hAo [pr6] r6nn pr Ty ; 
1. 14 [Knio p] mo nru paa Kn ;^ 2. la [loiw] DrroK^ ; 4. i 
[i>Kntm] «nyam ; 5. i inDoia nmtDp n^ [wro] n^i^ap ; 5. 3 iodi 
pnn^ [^'ij; 5. ii mnnw [vn]j 7.9 [wsk] onnaic. 

43. Ii has a fondness for full names, for specific titles, 
and for exact localizations which Y almost con^tently 
omits. I. 9 [tjiDn] RD^; a. 15 [kmk] apjn; 3. 4, 5 nroS 
[^«'^] ; 3- 4 [^•"0'^] nwn ; 3. 4 [rr^wwo p na] ptcnnn ; 3. 6 
[ro nal jfcnrr ^ 3. 7 [{jk^hd^] hJ?o rrch^ ; 4. i noiv [to5>Dj ; 
5. 4 [p] DB6a;'* 5. 7 [mvrr] toit) wpwrj 5. 14 jcnivi tvok 
[Kofjjn] ; 6. a [ijjrni>«e^ "u] f^aann 5 6. 4 [bf^cnTa vcho] rto^; 
«. la refj^r ttcai^D]^. 

44. There are two instances^ however, in which Y pre^ 
serves fuller titles than !•• a* 7 (V'urT pnan] TXffO ; 8. 13 

D. Order. 

45* In the following passs^es the order of certain 
phrases in L differs from the order preserved in Y. Most 
of these passages, however, retain a better sequence in Y. 

1. I Nina now innc; i. 9 N-nmci \Tia^m sninii^^w; i. 12 
piTra n pai'unv arm i>ay najn ; 2. 3 wainnx nairoi ^jn ; ^ 

2. 8 n«rD^ anvn «niD i>xr; 4. 16 n-pw i^jrwm wwer^; 5. 9 
rav WK • • • • • • K^w roK;^« 5, 15 pmhr ponn ; 6. i lyoc^ la 

;inDK pi; 6. 9. Ka-ip pna; 7. 5 pxs' nr^ni pm^; 7. 6 irnDVi bv 

" T nearer Hebr. cf. Exod. 3a. 15. ^* Cf. Josh, 19. 47, 

'» Only €"»« writes wnHK ; Y uses K^IIDO which is wrong. 
^ C apparently agrees with L, although «t does not preserve the full 
text Cf; 5. 9, &c. 
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KUDrna ; 7. 7 noi^r hJpid ; 8. la i>mi nohr onp p pnin 

onvD^ ; 8. 13 1^^ i>p Kn^^iiK ^i^jnotw. 

E. Verbs. ' 

46. In the cases cited below L and Y usedifierent but 
cognate verbs. Thus in i. 16, L reads pt^D, Pad pt. act. of 
the root WD, while Y has Jtrfi from rpot ^tTD.'^^ In 6. 2 L hais 
iuoi from the root 333 to collect, gather (flowers, &c.), 
Y paaoT from the root ^33, which, while having the same 
meaning, is used generally of debts or taxes. In 6. 9 L 
•m^nm a pt. pass., meaning ' to be devoted to ', in Y is found 
as trrr^ from the root •rn^ 

. F, Suffixes. 

47. In the following passages L differs from Y in having 
nouns in the absolute form, while Y appends some personal 
suffix. Thus in i. 3 hnn^ n^3 ws^; 1. 6, 4. 16 ior^tc ;'• 
4. 10 p30DU ; 5. a tcnibs ; 6. 2 KD^m n^ns ; 7. 6 tfl^nbn ; 8. 9 

-KBDD} «. II WrO^ TtDX 

In the following passages L has personal suffixes attached 
to nouns which Y omits. Thus i, 6 psniyo; i. 13 Tcy ;'• 
3. 5 WTltC; 4. 7 TtDjn; 4. 10 TP^'T^ 30 oin; 4. la "pr^l; 

5.1 ^vnpo n'o; 5. i3-W^3n; S.^yoiDjn; 7-5 T^n; 7.8 
T^na ; 8. i vtk p ; .8. 4 nDjr ; 8. 7 rropi^. 

^ G. Number. 

' 48. In the following passages, while it Is immaterial 
whether we read sing, or plur. in the text, L differs from Y 
in number: 1.4 KSenri; a. 5 nDano; a. 9 rrtMi; 4. la 
tob^; 4. 16 KTXia; 7. 8 Kbmo; 7. 13 iod^-d; 8. 7 Kn^rr.** 

^ Although C has PC^ and £ pC^Q, they also are derived from ^fi. 
» CC 7. 6. " CC Onk. Cxod. 32. 7. 

•• I. refers to mfUl, Y to ^^. 
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GRAMMATICAL VARIANTS 

49. Difference in orthography, phonetics, morphology, 
and syntax are also to be noted between L and Y. While 
each variant taken by itself would not prove significant, 
the sum total of their differences bear out the impression 
that the Yemen MSS. issue from a source independent of L. 

A. The Orthography of L. 

50. Characteristic of the orthography of !• is its decided 
preference for final n. It writes no and HM almost in- 
variably, but occasionally we find a final K, as in tfV^^, 
Kn^B'. Further, Ii prefers to use ^* to ^ ; thus we have P33, 
r^ns p5>OT, but also K^M, rrnnro. 

B. Phonetics. 
I, Coftsonants. I 

51. The following consonantal differences are to be 
noted between L and Y : 8. 5, I. pan, Y \or\ ; ^^ 7. 6, L 

K^Dnna, Y «^D-a ; 4. la, L pij^wtca, y pi>'»D5>ja. 

a. Vowels, 

In half or completely closed syllables & is changed to 
e or I, as, 2. 5, L ^Dn^tc, ABE ^briN; 8. 11, I. ft^lTya, Y 
n^iinvi When followed by a labial i becomes u, as, i. 7, 
Ii Knoim, Y «ribn5. U or 5 is changed to i in 4. 14, 
L NTD, Y tcniD or n^Vd.*^ In 5. i^, likewise, L has NTD3 
and Y \xybx 

81 C erroneously pointed the word p31. Ii is probably correct; ct, 
G. Dalman, Grammaiik des jUdisch-Paldsiinischen Aramaisch, Leipzig, 1905, 
p. 104 ; hereafter abbreviated ' Gr. '. 

8» Probably tn\0 is the better form; of. play on ^3*inD = ^aT N^D, 
T a Esther 2. 5. 



^£ ^'^" 
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C. Morphology. 
I. Verbs. 
52. Peal : Pf. 3 m'. s. A number of instances of forms 
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54- The following further difleretices are to be noted 
between !• and T in their noun forms. The first of the 
cited passages is !•: i. is r?ri3n)(i), pau-oKi),"" mixed 
crowd; i. ]6 K3"nMB, (UK*iDa;" a. 9 wmwR, mmm,^ 
rrame Wall; ». 14 ffn, ]*i<f] ; a. 14 wmtt, ttfSnri, step*; 3. 9 
Ki"3Wi, wisaD,** species of cedar; 3. 11 ttn9?voi, tKhoen, 
booths; 4.3l'3i3TKV prsiWl,** chiefs; 4.6'nDit(i),T*H0,l)," 
demons; 4. 8 r''V'\ P""," gifls; 4. 14 n^w^K ^K«(i), 
tliKii>iA 'pDK(l);*'* 5. 3 inmoD, TnawDD, uncleanness; 5. 15 
rtPDi')(3), r2^^u(3) fc ]VitJ?a{3)], species of cedar ; 6. fi mrM 
TuiyjK; 6. 6 mi^O), Ki"n(i);" 6. 9 wid'W, urib!)^, perfect; 
7.' 5 I'J'BpnDCS). r^Dp"ii)(3) ; ' 8. 1 «pr, wpir, [up*!)']. 

3. Relative Pronoun 1. 
55. L has a preference not shared by T for writing the 
Relative n as a separate word; consequently we have a 
number of passages in which T joins the particle, to the 
following word; c£ i. 9, ia;.3. 10; 4. i, 4, &c. 

" Cf. panSTJI, T, Num. 11, 40, Gr. 164. 

** The pointing of the nuDiucripta dearly Indicalet that lU U xiff. 
Hence 'in our — *, This it once make* it impottible to Inwtlate with 
Levy, 'in the Thalmmui' (390a). Jaatrow 1146b Iranilatea, 'our lot', 
.combining the word with Tal. VHUi Ber. 16 b (k> Ruhi U^1U3). Bi« 
Ihe reading of the Munich MS. U*mU (vocalized KrniD3 :■ sort of Keri), 
so also Y. Ber. 7 d bottom, lu^feita the tranalatlon 'In our bed'; sp 
Kohut, Sup. tA, note 4. Certainly licnj) In our text precludes any other 
.translation, Cf. alw Hid. R., a. U 

" I. is belter with suC, cf. Hebrew U^n3. But the form ttntTTK 
is better. Cf. Nsldeke, Matid. Gramm., 113, 98, note 9; HOldeke, Ntm 
Brit., 143, note 4, 144. 

** It is probable that !■ is the correct reading. 

■» CC ifx-r. " Cf. Gr., 165. 

•* I, is better. Cf. Sw/wr. 

" The At. readi as one word |n(l^«i»"DpKl. C£ Jaalrow, 113 a, 
liiKay.it), AfiXXox'*, pieces of aloe-wood. 

** Cf, the passages. 
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4- Preposition p. 

56. In a number ofpassagesLasamOates the preposition 

|D to the foUowii^ word, while Y retains it as a separate 

word. There are, however, a few instances in which L does 

not assimilate }D, while Y does; cf*. j. a, 9; 2. i, 14; 

6. 3, &c« 

5. Adverbs. 

57; It alwa}rs Writes the adverb nw=so, while the MSS. 
prefer pan. L always writes \rh^ = but, while the MSS. 
write pnife or pniJei. In 3. 7, It writes the adverb nra>x = a 
little, as one word,- while Y writes in yt. In 8. 4, Ii writes 
n no, while Y shortens the form to k6, 

6. Conjunctiansn 

, 58. Ii always writes nna^n, while Y writes MD2i^n, \xoi^\ff\, 
and sometimes nMNn. In a. 6, It writes «|1K * also ', Y «|K. 

D. Syntax. 

i« Absolute and Determinate States. 

59. L seems to have a. stronger preference for nouns in 
the determinate state than has Y which prefers the absolute 
form; cf. 1. 11 KfiD3; 2. 9 \r\M\ 3. 5 «ynK^;*« 5. i KViip; 5. 8; 
3. 1 ; 6. 3, &c. Though few in number, cases are not 
wanting in which Y has the determinate, and It the 
absolute form. i. 9 rrm\ 4. 6 jnDDia ; cf. further 2. 17; 4. 16; 

7. I; 8. 6; 14, &c. 

t 

2. Periphrastic Genitive. 

60. (a) There is a large number of passages in which 
It expresses the genitive relation with the relative 1 or n 
where Y omits the relative. Apparently L has adopted, 
in these instances, the construction of the later language, 

» Cf. T Dciit. «6. 15. 
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while Y retains the older construction.** There are, how- 
ever, a few instances in which the tables are reversed ; cf. 

I. I rryK^ n ^t bv; a. 3 n^nitn n:anw and 2. 12, 14 ; 5. 10^ 
15 ; 6. 5 ; 8. 8. But 7.6HC bv noi> ; ;• 13 rroB^ Kr^xi^.*' 

(t) It prefers to- affix a pronominal suffix to a noun 
governing the genitive, and Y places it in the absolute. 
Thus I. 9 ^^'n mran ; 3. 6 w^tn Honiara ; and 5. 7 ; 8. 7. 
But one case is found in which we have the reverse ; 7* 1 1 

3. Relative X 

6 J. In the following passages L substitutes a preposition 
for the relative pronoun T of Y. Thus i. 5 loaxinDa, K^DwinDn ; 
5. 10 vxhv noi?, tifxhn non. In 7. 13 the case is reversed, 
Y using the preposition for the relative of L, ^Kom iOpnifi, 

4. Suffixes. 

62. In a number of cases Ii expresses the object of a 
verb as a separate word, while Y employs pronominal 
suffixes. Thus : 5. 7 rrn^ li^aiKi ; 5.. 7 ^ ipann ; 5. 1 2 iona^i 

5. Pronoun. 

63. L and Y differ in several passages where a personal 
pronoun is included in either text for the sake of emphasis. 
Thus: Ii, I. I WK 1TDID nnD; 8. la wtc ^noi); Y, 4. 4 prx 

6. Ethical Dative. 

64. In 2. 3, L differs from Y in omitting an ethical 
dative ; JO^D ^5>nK. 

r * 

^ Cf. Margolis, Manual of tht Aramak Languagt of ike Talmud, Munich, 
19x0, p. 63 flf. 

^ Cf BA, Ezra 5. 5, za ; 6. 9, xo. 
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7. Particle IT* 

65. The objective particle n^ is less frequently omitted 
in Ii than in Y. Cases of omission of the former occur in 
3. 4 ; 5. 4 ; 7. I ; 8. 7 ; of the latter, in i. 4. ^i M ; 3- 3 5 

7. a, 6; 8. 5. 

« 

8; Adverb and Conjmutum^ 

66. In the follctwing passages 7 substitutes the con- 
junction 1 to convey the meaning either of the adverb p 
or of the adverbial phrase (a nraoi: a. 14 n*\DN1; a. 16 

9* Gender* 

67. The noun p^y being of common gender, L and 7 
construe it as feminine and masculine respectively ; cf. 6. 9 ; 

8. 8. Likewise Drm of common gender is taken by L as a 
masc, while 7 takes it as a fem.; cf. 8* 6. In i. x, L 
writes the pf. fem. "U r6 nnvrnm rmai apparently being 
influenced by the indirect object fh^ while 7 writes the 
masc., agreeing with the direct object. 

10. Verbs. 

68. Peal: in 4. 16, L employs an impv., where 7 writes 
an impf.: ^npi, ^ap^.»« In 8, 13, L writes pf, and 7 an 
act. pt: may, H*^2v, In 8. xa» L writes a pt, 7 an impf. : 
D^ vi^, tdi^fi^. In 4. 8, L and 7 dlfler as to the person : 
L rhrn, 7 f^rn.** In 4* X35 8. x, L has pt. pass., 7 pt, 
act.: ptyrm, r»nni ;^<>^ MTDOI, Itnooi. In 8. 13, L uses the 
inf., 7 the impf.: ntw^/*** "wm. In 4. 15, L and 7 use 
the Pe. and Pa. pt. respectively: r^^^* t*M^W, In 3. xo, 
It has Pe. and 7 Aphcl : 0^^ ^, O^m, In 8. i, L uses 
the Ithpccl pf., 7 the pt..: "h^rm, "h^M}^ In 8. 4, L has 

' •• Y Is better. 

** L if more constate nt In its person, thoush 7 is not io error^ 
^ Act, pt. better. '•* h k somewhat better. *«• 7 is better 
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Ithpeel pr., 7 the Ithpaal pf.: U'aynM, la^pm. In 4. 4> ^ 
uses Ithpeel pt, Y Ithpaal pt.: pjnD, pino. In 8.4, L 
writes a Shafd while Y has an Ishtafal : firvn, prnm. 
II. Prepositions. 
69. In the use of prepositions the following syntactical 
differences are to be noted between L and Y. In i.6, 
L omits, the preposition H although th^ verb n^ generally 
requires it, but Y reads W\W:h rhwh. In 3. 10, Ii uses p 
pleona^tically before :n^^, wl;iile Y writes ^nbv^ Although 
unnecessary, in 2. 7, L uses 2 ^^ in Instrumental sense, while 
Y omits it: thus L rPDifis nnc, Y rroifi ^nnc. In s». 16, L 
slightly altera the sense by its use of a different preposition 
to that of Y: thus L writes anhT wnw, Y^^ rim DJnD^; 
In 3* IT^ while L omits the preposition, Y uses a a in a 
local sense, thus: L }m MDPI, Y n^*^ Mcpi. In 5. 4, 7i 
7. 12, L uses 3 in a local sense, while Y uses b to indicate 
direction toward, thus: 5, "4, L niapQi rhrh^ }lirax* "h^m, it 
nam rhrhb pnn^ ^5>aKi;*^ 5. 7, L nb*o n^jr ^aiw, Y ^b^awt 
r6an^ rw^ ; 7. la, L wynwa pnn'* mrr ^^a«, Y KjnK^ pw ^'^ ^5>aK. 

In '6. 12, L uses the preposition b after the verb pon and 
pb^no, while Y uses a ; 7. 13 K«iai> ib^no, Y*^ lOfiM p^npij 

6. 12, L om3Ni> fnDni, Y onnana pcii. After. a vert> 
signifying appointment to something L uses no preposition, 
while Y makes use of a ^ ; thus : 7. 6, L *)!'y ocnK*! tci>D 

iCB^n, Y ws^^b tobo. In y. la, L repeats the pre^ 

position 1 before each of the two nouns governed by the 
same verb, while Y employs the preposition but once. In 

7. 14 the case is reversed. Thus 7. la, L o^Ml Kni5>a nnpa 

iw Cf. BZ>B., sub. a. ■ ^^ Cf; T Num. ai. 04 3*1^ Dano^. 

>08 Cf. T 9 Kings 17. 6 n^ni^s pnn^ aw«i nin«i> ^mr^ n^ ^^aw 
no ^Tpi p\a nn: nunai. 

^ C and D incorrectly write Mdfitia. 
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«nDDi;,."5f K^6DV '•ai'Di Nnii>a ^M!p2 ; 7. 14, L ^Danai Nneo ^oana:! 
HnnWj Y KnmK ^DanDaj wnoD ^oanfia. In 7. 10; 8. i, 4; 

L an^ Y use different prepositions to express the same 
idea : 7. 10, L • * * • nKU^i, Y rtWL nKiaai ; . 8. i, i. K3oy,i 
y vch ; 8. 4, li Qiwn^i>, Y 'm^ ^. 

12. Miscellaneotis^ 

70. In the following phrase Y avoids repeating the noun> 
since the coni)exion is so close as to make it unnecessary: 
5. 1 a KD1D ijn Knen KB^nb. The apodosis of the sentence in 
3. 10 4iAering in Ii and Y, the position of the conjunction 1 
is diflTerent : cnfi • • • • ^1B^ n^n^ oi^BW nnai. 

ERRORS 

A. Lexical. 

71. As stated above, the text of L in many places is 
much better preserved than in Y. All of the Yemen MSS. 
transmitted defective and faulty readings. Not a few of 
those are;homoeoteleuta) while others are plain omissions. 

I. Homoeoteleuta. 
7a. The bracketed words in the following are omitted 

by Y: 1. 17 [p pw ;mnn^Bn pin wm ittk] p; 2, 6 pna 
]j;^r\i tDi5>B^ Kh pa x^r^y p nm Kis^a w^y] ; 4. 8 nru 5>p] pann 
[fan^T ^^ni wdnt ; 8. 5 i^jne^T NjnNi> Nn3*io p np^jon] Nora 
[xDio.KmD nDnn i>y pp^cnoi ; 8. 9 7\iciS^x\ na p^B^5> NnDDy5>] le^n 
[i«n n^in ; 8. 1 1 [nn^ nooi oJ^enTa] nn^ ; ^®^ 8. 13 P|ioa] hvcw^^ 

a. Omissions. 
' 73. The following omissions occur in Y : a. % o^d [^^3] 
wnDDy; a. 3 [^] p^03; a. 12 *i3jnDi> [wav] jyai; a. 14 Ncnpib 
[n^yr] ; ^^ 2. 17 n^mip n^ [pn] anp ; 3. 3 ^vtrw^ kh^m nnow] 

>«^ Cf. Hebrew text. 

*<« Cf. ^^«</. Shir Hashmm, JQR,, VII ; Dmw^ ^3 l^p HK ^i^ZDB^ 
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inDtw ; 3. 5 WIN ^D^nai T\)HSi nvra bvrwn ww»] job n^yarK 
[^Nnm;*^ [win^ n^ nnayni] Dia^Ta; 3. 7 wo-a Nvinai] 
on niB^a [nn5> wnnoo ; 3. 8 Knnw ^dvim [pvw] pn^ia ; 4, i 
piroD [^an'»] ; 4. 2 pon [wn] ; 4. 10 i^p^in* [ao] Dien ; 5. a 
K3M naaa [Nnii>a3 p^Di ivn]; fT^^y ^wd \o "hem] nw n^y« 
•^^a^; 5. 3 'I'T^y '^^^ "^^"^"^ P'^^rn t^od w^av n^p^^o] naa 
n^jmp [WN1 pe^i pna^y ; 6. i «woe^ [l^^ao] ; [^a] insnw n ; 
6. 5 [w] ipnvtc; 6. 6 p^an noa^n [11m] ;"^' 6. 7 [p] na 
jmno;"^ [pnhao] pp-^nv; 6. lonaiy Qomir noa]; ;• 1 K^ap^ 
[nwaj]; 7. 8 nyavN [pom]; 7. 13 eoo^-^a [Nnip^eJ p^oi; 
8. 7 n^nn^iWD [|d] ; 8. 1 i [emia^] iroy r^w . 

There are a few omissions to be found in L : i. x innfi 
[DiniDiD] Dini)ia ; 2. 5 pn« [^«] ; 2. 7 p^e^ pnl^n [Dip] ipwi ; a. 9 
rroyi^ [«tni] worn ; 3. 6 n>o^y [«nau] hnrwi ; 4. 4 |fi5>iHai 
[n^a] p^oy Kvn «nniK. 

3. Doublets. 

74. Errors that appear to be doublets are found once In 
L and once in Y, L, 4. i ^^ n^aWDy^ KtD^^ : Y, 5. 4 

nan iaai."« 

4* Scritai Errors. 

75. The following scribal errors are to be found in L : 

1. la tn^» ; 4. II p«hN ; 7. 8 nyanK. 

Y, on the other hand, has many more scribal errors* 

2. 2 Ki^ai^aDi ;"» 2. 3 wnisD ; 2. 5 nn« ^« i5>^ap ; a. 9 om ; a. 14 
Dnij'»Bn3 any ip)? o maa i>)pa ^^th D^i^^criD. cr aiao jonw, Sh. 

178 b, Mek. 14 b. 

io» Of. Hebrew text. 

"• CE add mm, F MHT after HCa^n. A verb U necewftry, but «U th« 
manuscripts have it in the wrong place. L preserves the best toxt« 

*** Cf. Gr., 332 and 6. 8. 

11* C corrupts na*11 to nt311. It is interesting to note that the Ar. 
supports the reading of L. 

**' Five different readings are preserved in Y. 






In ». H AHii fl^ ,i, U \\\\^)\\^^\\y \\W\^^ \\\^ iHipt 4 I |il 
|W and pw fof till* mH\, mI ¥ |V^^ 

In I. 4 Ahit N, hi, tk tM»oHH (ly Ml^Hii KH M h^ r><^M 

noun, wHilHj{ Hn^rn ^, A»i»t H^Hi >ivifH^ I \i^^^\i*h ui ^ 4 /^ 

^^*a t^hfi^i. *** n th i^fH 
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takes txor* to be fent., writing Kor K^*iruv. Incorrect also 
is the gender of L in the followii^ passages:—!. Stonns) 
Nniar ; 1. 15 "n^V pijo ; 4. 2 Cttp) ]pbo\ ; 4. 6 tcnp wdk^ nvn ; 

5. 1 (khb^) i>3Ki ; 5. 14 rrmv ri:*n^ Kn^^no ; 

7. a (^Kne^) ip^d ; y. 4 (innw netD) li^noT ; 7. 14 Km nyam 
prap, and 8. 9 K*pT rv2 ipDjn Knmn nw (double error). 

• 

Errors of gender in Y arc not as frequent } these occur 
in !• 8 w nc^wi ; 1. 14 in htdv ; 1. 17 tc^tr wsnpo n*2 ; a. 11 
i^nm^^'WD nino) ; 8. 14 ii)» torotc • i«nm wib^m ^3d, 

4. Number. 

79. L writes the following plural forms of nouns in 
place of the singular: i. la nn'»rrn; a. 15 fn ^Mtw; 5. i 
^T\r\nH ; 7. 9 pn^rr'Tl ; and the sing; instead of the plur. in : 
2. 7 p3ire< ; 7. 3 KTW. 

Y has the following sing, instead of the plur.: 2. 14 
mnno ; 4. 2 ; 6p 7 apjri win tnip ; and the following plurs. 
in place of sings. : 6. 7 KOUD^na ; 7. 9 pn iOVD3 ; 8. 9 wmx 

^.Prepositions. 

80. In 4. 3 Ii omits the preposition 3, in NPil^ py3 ; 
and writes 3 for a in 6, 4 WDV3 ; 6. 10 Nnvnpa, 

' 6. Cofijunctiofis. 

81. In the following passages !• incorrectly adds the 

conjunction 1 : 2. 7 pi ; ^.14 ^^"^ ^^ \ 3- 10 ^^^ \ 5- 5 ?"» 
tonpi ; ^^ 6. 9 Kp'»Djn ; and in the following incorrectly omits 
it : 2. 13 K3^o ^bn^; 7- lo NOD •»« ; 8. 2 n^D ; 8. II nna. In 
5. i6, L writes conj. 1 for relative 1 : T'^^^noi. 

In the following passages Y incorrectly adds the conj. \ : 
I. 5 5>yi: and omits it in : 4* 11 T^e^h 8. i n^a pno^^; 8. i 

la Cf. J II, Gen. 49. 5, KSnp '»inV3. 
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CHAPTER II 

. AB 

82. As stated above, the Yemen MSS. are not uniform 
in their texts. While forming a group in themselves, 
distinct from , L, they nevertheless diverge one from the 
other in text, in orthography, and matters of morphology 
and syntax. Each of the manuscripts has features, dis- 
tinctive to itself alone, as the following analysis will 
endeavour to show. 

83. The most reliable and best preserve^ of these texts 
are AB. They contain the least number of textual and 
scribal errors, and seem to preserve the ' more original 
Yemen readings. A being the better written of the two, 
was used as the basis of this edition. 

TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

84. The following independent readings are to be noted 

in AB : 1. 1 5>inK^ ^331 mo TDK MTii t«nTr imw^n Kmv 
KHTK' noKi wnrD w\a\t nirfyo inne ; 1. 1 n^ mar itTa w ; 
1. 9 KHD ; a. 13 ^itn pi ; a. 14 y^rxo) ; a. 17, 3. 6, 4. 6 mrhit ; 
3. 7 5>«ne^ n^3i Hn\s^^J> ; 3. 10 •103 p j^ra ; 4. 3 mm no^ 
nMVfff^'xi nan» ; 4. 4 n*3 p*oy hvH ; 4. 1% D*nn nvn ; 6. 4 pa 
i3yDi> n^iTi ; 8. 6 itnn3[n]. 

B. Fuller Readings. 

85. There arc a few instances In AB, none of which, 

however, are of any material significance : i, i 6is [n^a] yna ; 

P a 
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ibid. [K'»^'»a:n pnan J niro ; ^^ 4. a [xpc^jn] jAnai 03)k bo paii ; 
4. 14 '•ap [i>3 Dy];^«* 5. 7 tcmw [i>y] p'on. 

There are three instances where B are fuller than AB : 
1. 1 [h[^>33] nxh^\ 1. 1 [DwaK na] pnai ; 5. 16 ^iipn [wn] r^^. 

C. Order. 

86. Several instances of transposition of words occur 
in AB: 5. 10 pnojn janna; 6. 3 ^a^am nD^nn;^** 7.6 «|^^fn 

In A alone there is one instance of inverted order: 
«. 15 Kii Ninn, 

GRAMMATICAL VARIANTS 

A. The Orthography of AB. 

87. AB have a strong preference for d against b ; thus 
we find noy, ^nnoy, k1>oo, but pdDnan. 

Likewise they express consonantal 1 by 11, thus: Kniiat, 
nnWn, miytD, but also by single \ in rnnia, mnoi. 

88. AB always write the Tetragrammaton thus: ^, 
and abbreviate not infrequently Dnp, ^nne^, DnifD. 

B. Phonetics. 

89. While AB read in i, 4 iwj and in i. %% tcni, 
B change ^ to ^, reading *lT^i, K*ini. . 

Patal^i is lengthened to Karnes in the pass. part, in i. 8 
where A reads tc^ya, B «*ya. 

»» ii jea: 'D. 

>** AB were probably influenced by the recurrence of the phrase later 
in the verse. 

M* L writes ^D^nil ^D^nn. . »•• Cf. Onk. Gen. 30. 37, 38. 
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In I. 2 A writes 3*3iT!, B Tinn ; «. ii A «p!Si, B «p^ ; 

• 

AB alwa3rs write rS, cf. 1. 14, a. 6, 2. 8, 3. 8, &c. 

In I. 15 AB write Kp*p,BKp^Dj; 7.9 A writes >K •if', 
B ^K. 

In ^ verbs AB retain final /, which B change to e; 
cf. 3. 4i 5- I where AB write *nBW, B ^*iw«l. But a. 3 
'A writes >bir\tn, while B retain final /, ^SariKT. 

Shewa and patah change places in the beginning of 
a word : 8. 9 AB iS^'dSi, B i9*dkT; cf. a. 15, 8, 4. 

In the group of nouns Hxnpo, KnriD, wxrto, tuxnD, and 
HcrOD AB generally use the patah over the prefix, except 
in the word Kemo, where a hirek is usually found. 

AB usually write Knnro with a hirek over the n; cf. 
I. I, I. 9, 2. 7, 7. I, &C. 

C Morphology. 

1. Verts. . 

90. PeaL The impv. form Vtpdi occurs in a. 5, A, by 
the side of myo^ of B. 

Pael. For the Pael pass. pt. in 2. 3, AB read rdrot, 
B nhinoh. 

Aphel. The Aphel pf. In 2. 7, 3. 5, 5. 8, AB read 
n'ihx^H, while B read nT2\srk. In 2. 15, 8. 4, AB read for 
the inf. tfr&H^^ while B have KmKi^. 

IthpaaL In i. 14 AB have np[^pnK, while B have 
inp[^]inK. 

Ithpe. and Ithpa. In 6. 12 AB writes Ithpa. ^^^HK, 
B Ithpe. ^i>5nK. 

2. Nouns. 

91. AB have a strong preference for forms of iy\Vf 
*work', with Surek; cf. i. 6, i. 12, i. 15, 2. 10, &c., but 
also write phnaiy; cf. 2. 16. . 
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3. Prepositions. 

92. With a single exception, AB always write tn^i 
with ^atet kames. In i. i B writes crip. In 4« 13, AB 
write ^5^n, while B have ^3[k]I^. 

4. Adverbs, 

93. AB always write pa *in order that', with hirek; 
cf. I. 14, a. 6, ^. 8, 3. 8, &c. AB prefer to write the adv. 
)£r3 with patah ; cf. i. i, 1. 15, 2. 9, 4. 7, &c.; but occasion- 
ally they write joti with kames ; cf. 1. 1, 2. 3, 2. 7. AB 
prefer the adv. pSfil with kames, which is the correct form, 
but sometimes write it pani with patah; cf. i. i, where 
both forms occur. In i. 14 B writes pan Mn, while B have 

5. Conjunctions. 

94. AB generally write conj. Koa.^n *as*; cf. 2. 3, 2. 6, 
2. 7, 4. 2, &c., but KtDa Mi^ is also found ; cf. 1. 10^ 3. 8. 

AB genially prefer 13, cf. i. 5, 2. 7, 2. 14, 3. 5, 3. 6, &c., 
but the unusual form na is also found, cf. 2. 7, 5. 5. 

D. Syntax. Verbs. 

95. Pe^» In 4. 6 A uSes Te.pt. const. *pTy, while B 
have the abs. ppny. 

Pe. and Pa. In i. 4 AB use Pa. pf. (OtSS* white Bliave 
Pe.i«3Vli5, In 5. 2 AB write Pe. impv. n'ln, while B have 
Pa. ^in. 

peal and Aph. In 8. 4, 8. 9 AB write Aph. -on*, while 
B writes Peal "TaiS and in 8. 14 AB writfc Aph. nrrS, 

B Pe. ne^n) (L ne^^ni). 

Pael. In 4. 8 AB have Pa. pt c. VDO, B abs. pp66. 
Ithpe. In 8. 9 A writes Ithpe. pt. det. KmnyntD, while 
B writes the indetr. KnnJ;nD. 
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ERRORS 

A. Textuau Omissi0$is. 

96. The following omissions occur In AR : 3. a riPt'nDHn 
[w:d]; 4. a r^T [mm]; 5. i [i^K'ne^n] wnrw; 5* 10 ti^iDjn 
[NCD^a]; 7» 3 [eo'i] K'lnj ^d; K 14 [itDt] ny. 

In A alone the following omissions arc to be noted : 

■4. 10 pyaK^ p [Tn^J; 7. 3 [n^nnw] o^nfino. 

There are two passages in which B alone omits words 
contained in B: 1. 4 [«^5>^5>a] HnK^MI; 3. 8 [M'^rk] t^^nttl. 

In 8. iz AB contain an omission due most probably to 
homoioteleuton : [nn^ iDKi oi^^n^a] nn^ yn*.H, 

B. Grammatical. 
z. Suffixes. 

97. In z. iz ^D^D and 4. i N^amp A alone Is Incorrect 
in the omission of the suffixes* 

2. Gender. 

98. AB only have the correct gender in the following 
passages : 5. 11^ jbnooi ; 6. 4 WW ; 7, 8 pn»n» ; a, 14 rvn. 

In 4. 8 T^ (twice) and 5. x« |W^, A abne is o^rcct. 

AB have the incorrect forms In the following instances: 
!• I X'Vfs ; 2, 8 fmtn. 

A alone is incorrect In 3* 10 pIDBl ; 5. ^ mm ; g, 8 f^^ j 
8» II ntJTf, 

B alone is incorrect in t' 3 nn*, 

3. Number. 

99* In 8,3 irpTO^ AB alone are ovrrcct^ In 7^6 *r*1^ 
and 8. 1 lomc w:)^, AB aU/ne are incorrect. 

4« Prepositicfti. 
\oo* In 8^ 11 Tfri 77ci AB arc incorrect^ 
In 3. 8 w/S? A alone errs. 
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CHAPTER III 



loi. The text of C presents a number of independent 
readings and forms. It has many features peculiar to 
itself which mark it apart from the rest of the manuscripts. 
But of all the texts, it is most prone to textual errors and 
omissions. Especially is it careless in omitting words 
and phrases ; of such omissions there is a large number. 



TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

102. The independent readings of C are the following : 
1. 1 ^331; I. a ^rrov ^^bono; 1.4 KnniK; 1, 13 wanp; a. 6 
'hmb'i ; "^ a. 10 bti'wn nhb^m ^kivd luyK^ p ^pk yb hdip 
>KiTO D2W0 yb ?Kfti b^H jnw ni^cen ponpinD ^no^ni;^*» 
a. 14 Tno3;"* 3. 6 mpnva; itid. kiw; 3. 8 nDonw ft^ 
«nnw ; *^ 3. 9 Him pnn^ KBm ; "* 4. i apjn ^m^ao rp-w ; *^ 
4. 6 pty\ ; 5. 3 pnn^ a^nn ; 6. i T«npDD mp^ mpbnoic ; 6. 5 

>mniK ; 6. 6 K^ani ; ^^ 7. 13 nroi ; 8. 5 K])f>p5. 

* 

^*^ The roots ^711 and v*l are closely related ; either word might be 
used here. 

IS* The reading of C seems superfluous. ><* Cf. Heb. VIpS. 

ISO L writes Mnnm ^D^DBn [n^HK ; C is good ; it is an interesting 
variant of L. 

^s^ C refers to the various woods ; R to the temple. 

IS* This may be an error of C. 

^ss H K^anOI does not occur as a noun but as Aphel pt. 
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B. Fuller Readings. 

103. There are a number of fuller readings in C: 

^aijB [pa]; 3. 6 [)\nbtn [bn'ysn piw] onnaKf; 5. 14 rwara 

C. Order. 

104. In some cases a different order is found in the 
text of C : a. 8 anim mio bv rwsnJp ; a. 9 r^ 'T^o^^ ^ 
-j^oB^ .135 2. 17 Ktyp naixn ; 4. 14 nae^ ^^nD ; 5. 7 joinDn rrpnv ; 
7. 13 JWTio ui> KHB^^a uh. 



grammatical variants 
A. The Orthography of C. 

105. Like AB, C prefers the use of to that of b, 
and, but for the word '*^W^ which occurs twice, uses only 
the 0. 

C prefers final K to n, writing invariably hd and KDa, 
but also nn^B^, neiD. 

C rarely uses H ; it occurs but once each in the words 

\vhvy niinDi, nimoi, and pnnnar ; ordinarily wiiar, Knijn, pnniba. 

C rarely uses ^, generally preferring \ Thus we find 

np^riK, a^wwn, but mnnw, pm, Y'bo. 

C frequently abbreviates such words as KDM, HchVf 
D^iriT, besides the common abbreviations nw Dip, ^ktb^, 

DnvD. 

1*^ C mg. al. m. 

i** Cf. Pesalum 39 a, and LOw, Aram&iadu I^HMmptameH, pp. 87, 179. 
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B. Phonetics. VotmIs. 

■ ioi5. In lialf or completely closed syllables C retains 
the original d which B changes to ^ or i ; 5. 3 C inno^, 
IB ^r\t^. ' : 

When followed by a labial { becomes H] 1. 11 B Kyne^, 
C Kyaisr. 
. i changes to f in 5. 6 C Wiv, B wiiv. 

Final f becomes i\ 1. 17 C ^5:nNi, B ^ianxi ; 7. 13 C ^S, 

B ^H. 

u is changed to in 3. 3, where C writes inn for B nnn ; 

■ ■ * * 

5. 14 piKi for B pitn; 6. 4 C iwarr, B iwarr. Patah is 
reduced to shewa in 1. 14 ; C pn(b), B jonte). 

Characteristic of C (and D) alone, is the method of 
punctuating the conjunction ). Almost invariably C writes 
T, contrary to/rule, before the ^03 letters, tt\us pT, hwibtdT, 
KnanaT, nn^vraT, ^oansT, &c. 

In two instances C writes 1 in i)^6pi, p^oj5^ against the 
regular form v. It is possible that the proriunciation of 1 
before pid3 was as though it were written 'i and that the twd 
last forms mentioned ^re merely mistakes of the scribeJ 

■ ■ ; 

C. Morphology. 

I. Verds. 
107. Peal. Pt;m. pi. 1. 16 C pK^fi, L PK^^B from Vena, 

B |B^B ^/'^. 

• Inf. a. 9 C b^nb , B «i>ani>, L nb^nob .^^ 

Iitipf. 3. 3 C pD^fii, B pD«; 7. 7 C pbom, B ^hiom 
(Gr. 271). 

JM Ii 18 best form; 
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Pael, Ft. m. & I. JO C DiiDci, B D^3n£c). 

Pt. f. S-KniOD, B KniDD. 

2. Nouns. 
108. Two different forms of the same noun are found 

in 1. I, where C writes nnoS, B ^niBy;**^ i. ii G ^fnDy> 
B wdS; a. 9 C KD^ain, AB Noain, EF tOD^n-. 

C always writes Kenpb while B generally write wenpo • 
^^Vi written in various ways is found iki C as ^iDy. 

In 6. 3 C writes wn, B ^^rn. 

D. Syntax. Verbs. 
J09. Peal. In 7. a C writes Pe. pf, where B write pt. : 

G ^pi^D, B Ppi>D, L Jpi>D. 

Pe. and Pa. 6. 5 G writes Pael. "iO^, B P«. loph. 
Pe. and Aph. 3. 3 G writes ^cn, B >nB^. 
Pe. and Ithpe. Pt; 1. 13 B Kp^'Ojn^ G Kpoynoi. 7. 4 
B li>^ncn (intrs. pL), G )i><hcK.^»« 

Ithpe. and Ithpa. Pt. i; 9 G )p:firKl, B ipSnrKl. 
. Ithpe. and Ithpa. Pt. 1. 11 G penfenci, B penshoi. 

ERRORS 

A. Textual. 

no. Omissions in C are very frequent, as may be seen 
.from the cases given below. 

I. Homoioteleuta. 

I. 9 Vt KnD n^ jvTiun pKnau r^anm jojwn ncK otj] Ki> 
i^D^ [xb lo^o n^ Mwi> ; 2. 3 Noi^y '•i'Di pno ^j^j^k ^iu] rotroi 
f ^^3 rot^) w Koijy pan pa iTd^ pjnio ; 5^ 9 wh kh^jh prn 
WK HnJjH pTKi> fcTDDy i^DD Nm^BBH 'njm wicoa xhixii\ K^a^ 

iw c . nnbg ; cf. NOldeke, ifaiM/. Gr., 154, note i. 
«» Ii writes l^^ncr? . 
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hJ?v tw^p piTi bmth [roja ; 8. 6 i>y [»pm n5>K3 73^] bv ; 

2. Omissions. 

111. Plain omissions in C are as follows: i. 13 Kyst 

[%wp] pom; 1. 17 ^janxn [^^n] xripD;"* 2. 4 *Ki>y [n^i^ap]; 
V . ij. 7 [pD^Di>] pTm [tth] ; ^*® 2. 14 K-mo [ivrnoDDi] ; **^ i*/rf. 
[i^Knjm] wiB^M ; a. 15 [3^x1] xynn ; a. 16 ^j^y nwiD [pw^] ;"* 
/^w?. vm [^p^v] ; 3. a nno^i [ij^n^^] ; 3. 4 [n^wa] rrnratr ; 3. 6 
[rbl pajmo) ; 3. 7 [^] now ; 3. 9 [nvh^l Kai^o ; 3. 10 bh\s\ 
[^rni>y]; x^. [i>KnK«n] ww;*** 4.8 [pfiTH] pa*^; 4- 11 
[kjtw] '•B3^M; 4. 15 [D^tn-ra i^anoi] wenpo n^ai; 4. 16 [injr^] 
^ni>K ; 5. 15 [Kanp] }nv3 ; ^** 6. i [^n] Nnracnn ; 6. 2 JOonD 
[wrwpi] ; 6, 4 [nnonDa] ^ noK ; ibid, rxohv [h'l wan ; 6. 5 
[Knan] Kntrw [^o^an] iO)^«n;^** 6. 9 xni^B [nm]; 6- 11 n^a^ 
p^yn [npD];^*' 7. i ['nc^i] wntr^a; 7. 2.[wdin] i>K5)V3; 7. 5 
pon [pin] pKin ; ibid, [wob] pjn^i ; ibid. ['•B^ni p3B^] n^^n pyapi 
pnn^ ; 7. 8 [i03na] pd-tbt p^^^ ; 8. i [xynKi] Noy ; 8. 3 iin 
^a'*! [vh:xrb'\ K^ptoi^; 8.4 [pD^Di)]i<yn«; xW^. [nab]*« naT; 
8. 6 -ny [5)^013] Nh ; /*/^. pen [|i>]. 

3. Scribal errors. 

112. The following scribal errors occur in C : 

1. 10 NatDwa Kn^niK ^wne |o; 3. 7 pnnan; 3. 10 p; 4. 3 
Kai> Ki>i>Di> ; 4. 4 ii> kntt ; i*» 4. 7 'ne^ na ; 4. 8 pjDnn ; 4- 15 

^KHpD ; 5. I mm ; 5. 4 nOII ; 5. 9 Nni>K DN pl^N^ ; 6. I l^D ; 

*'• C shorter, perhaps. 

"<> win written C mg. al. m. "* Ii writes TOID. 

>^* C writes pD^V mg* al* m* '^ Not necessarily omission. 

»** Ii writes' Kanp. »** C ^331. 

'** KD^aPy hence may not be an omission. 

i« C ^b. i*» C mg. al. m. pai> . 

'*' This is both an ombsion and error of C. 
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6. II ^amtn ; 7. i n2>; 7. 3 rna; ibid, pwi ; 7, 5 nnWi; 
ibid. OTDT ; 7. 6 mnpoi^ ; 7. 7 ^jrabo; 8. 4 pjTtpMi; K 5 jiri ; 
ibid KM ; 8. 6 wnip}^ In 1. 11 thwe is a textual wror of 
B against the correct reading of C ; ^axK3, R n^3»Ka. 

R Grammaticau 
I. Verbs. 

113. The following errors in verbs are to be noted 

in C: 

1. 6 nrSd; i. 7 i^oI^dd; i* 17 r^\ «• 3 ^^\ ^ ^7 
r^^oon ; 3. 3 "»Mft ; 3. 8 p6i; 5. a ^iten^ ; 8. 7 nno^. 

In the following verb forms C alone is correct : 
a. 12 innriK ; a. 17 pooniLO."^ 

a. Nouns. 
II 4« The following errors in nouns occur in C : 
I. 9, a. 6 i^^n; 1. 16 Ki^Sai; a* 13 ^iwa^; 3. 8 who cir- 
cumcision ; 7* a pi^^SiSi. 

3. Suffixes. 

115. In 3. 5 pnnsK^ C alone has the wrong suffix, while 
in 7. 7 rDStO C alone incorrectly omits it. 

4* Gender. 

116. In the following passages C alone has the correct 

gender: 1. 11 ]TTO\ 4. la \rhrwb\^'^^ 6. 10 p^B^. 

In the following C is incorrect in gender forms: 1. 16 
rpnoT ; 2. 10 {j^nK ; 7. 7 lb. 

5. Number. 

117. In a. 14 loinD and 5. a T^yon C alone is correct in 
number* Errors of C in number are: 1. 14 lons; a. 15 

>*• C b blurred. >•» L writ« jnDOTDO. 

s^ The form C }r6hrO is not found ; it ifaould l>« Ifh^fft, but C is 
clearly meant for feminine. 
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prrra; a. 17 loanp;*** 4. 6 jvrra; 4. 11 K^^no;*" 4. 12 
f^on nnaoa ;*" 6. i pTDen;*«« 7. 3 wwS. 

6. Prepositions. 

II 8. In the following passages C alone has the correct 
preposition 6. 10 JCT3; 7. 3 KM«a. 

In the following instances C either omits or inserts the 
wrong preposition : i, i H'^i^a, 7 Knona ; a. 15 K^annm ; 
5. 13 K3D3, 14 rnraco; 6. % pminjoi^. 



"» L writes iT^nip. 

iM Ii writes pp^nOi which points to a different text 

"• Ii writes XXS^ maoa. "• AL write m^DBH. 
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CHAPTER IV 



D 



119. Despite its fragrnentary character, D contains a 
nmnber of interestii^ variants and formSi It contains even 
an independent reading which appears to be genuine and 
not a corruption. While it presents closer relation to C 
than to the other manuscripts, its variants indicate that it 
is an independent text^ and the missing sections would no 
doubt have given us a number of interesting variants in 
form and text. 



TEXTUAL VARIANTS 

A. Independent Readings. 

1^0. The following independent reading is to be noted 

in D: 7. la pnn^ ^^ "h^H moi 'ne^ iva Hoy lan na. 

The following differences in individual words occur 
in D: i. 9 iwby; Hid. HD^; i. 13 H^rho; 7. 9 tnn Kn^D*33; 
7. lomn icni>. 

B. Fuller Readings. 

iai» The following fuller readings occur in D: i. 14 
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The following abbreviated readings occur in D: i. i 

\b'hiatci\ OTDB^; I. 8 [rrobvn] yn ; ;• lo [^] nnonD. 

C. Order. 

122. A case of inverted order is preserved in D : z. 17 



GRAMMATICAL VARIANTS 

A. The Orthography of D. 

123. D generally omits 1, writing pni^a, wtnp, Ktn, but 
rrnn^ also occurs. 

D uses 11 but once in rmil^^ro, preferring forms without 
y^, as Knw, Kn^pi. 

D generally prefers ^ to ^\ making use of ^, strangely 
enough, in two words M^3t3 and K^d3M, which are written 
in the other MSS. and in L with one \ D also writes 

n^n^nw, but pi^i, wnnw. 

D shows a strong preference for abbreviations, DnvD, 
bn'^^ff^y th^ll* each being written in full once. Otherwise 
these words are abbreviated together with all other proper 
names, as well as such words as ntnns^, Hchv, MnniM, which 
are written as 'u:a, 'thVf or 'by, 'ilK. 



B. Phonetics. 

1. Consonants. 

124. In I. 8 D writes KHD^^a, B t<rw^:2. 

2. Vowels. 

m 

125. D retains the d which in half or completely closed 
syllables is changed to i or e. Thus i. 2 D Kbii^, BMon^U. 
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d is lengthened to d in Pa, pass. pt. : 1. 11 D ppro, R PPTD."^ 
i changes to ^ in i. i»: B«in3, D «|n:; 7. 10, 8,5 K^nni, 

D irn*, &c ; cf. 7. 9 ^rmn, 

^ changes to f, i. 7 B ift, D in ; 7. 9 ^ie, D ^8. Patah 
and shewa interchange : 8. 5 D p^ni^, R rrnp. Pecuh'ar 
to D (and C) is its writing of the conj, 1 before ^oa with 
a shewa. Thus pSi^, mft^ro^ '•^gnij^. It is probable that 
D imitated C in this pecuh*arity in all the missing sections, 
as it imitated it almost entirely in those chapters extant. 
The pronunciation of 5 before ^cn was probably as though 
written i. 

C. Morphology. 

I. Verbs. 

126. Peal. Impf. Two forms of Peal irnpf^ occur in i. 8, 
8. 4, where D writes «i^^*, R \Ti.*** 

Pael. Pf. Two forms of Pael pf. 3 m. s. in i. 7 D ^Vrt, 
B in. Pt. pass. f. pL, two forms in i» 1 1 , D pn6e, R plob. 
Aphel. Pf. Two forms in 1. 1 D niiR, B n^S8. 

a. Nouns. 

127. In 1. 1 we have four instances of the same change 
of form of numerals, where D writes Kn^n, nnrati^, Kn^ofl, 

«nn^6y for B Kfriii^Dn, NriTiK^, «fr5^ibri, KfrS^DjI. Two forms 
of the sing, noun occur in 1. 10, where D writes moid and 
B K^Dl6. D preserves a singular reading, i. 16 MJ^'^Ba, 
B Kiw-nM,^** In 8. 6 D writes f^ncib", B pidi^'. 

3. Conjunctions. 
ia8. In 8. I two forms of the conj. occur where D 
writes «|1k, B ^^. 

»» Cf. Gr., 33a. »»• Cf. Gr., 354. 

'*• Cf. note 87 above. 

M. E 
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D. Syntax. Verbs. 

129. Peal and Pael. In i. 9 D writes Pael 3 m. s. liy, 
B the Peal nay. In i. 3 D writes Pael 3 p. 16 w, B Peal 
intrs. iD»rii. 

Pael and Ithpaal. In i. 4 D writes Pa, pt. V?^^^* 

B Ithpaa. ppnnnD. 

Ithpeel and Ithpaaf. In 8. a D writes 3 p. nnyntn, 
B nnynxi. Inf. In 8. 5 D has Ithpaal Nyrihj^^, B Ithpeel 



ERRORS 

A. Textual. 

1. Omissions. 

130. The following omissions are to be noted in D: 
7. II [^3j ptD^JB^ n^Kl; 8. I KTDT [^M^H] 13; 8. 3 Kltrp WW 

2. Scribal Errors. 

131. D contains the following scribal errors. In 1. 1, i. 2, 
1.5, I. 17 D repeats hd^k^ for mol^g^; i. 6 ^D^^ia; i- 8 
Kni^B^; I. II ^"np^; i. 14 ko3 nn; ibid, p^fci'; ^^*i^; 1. 16 
n^^by; 7. 10 niK^bii; 7. 13 ^Sbd^; 8. i n^; 8. 5 «^:a. A 
textual error, apparently a doublet, occurs in D : 1.13 

B. Grammatical. 

1. Verbs. 

132. The following errors in verbs occur in D: 1.8 

"•innDi ; ibid. D'^rin ; 1. 13 fi3''Sl^K^ ; 8. i xnobi. 

2. Nouns. 

133. The following errors in nouns occur in D : 1.8 
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piTiaVo; !• 9 iaw ; 7. 14 niyi. The following noun forms 
in D are better than in B : i. a nvio ; ^*^ 1. 11 pn^i^iy. 

3. Gender. 

134. In the following passages D is incorrect in gender: 
1. 1 3NTnDi; 1.4 rm\ i. 7 p^p; i. 8 nx* li^Tion; i. 11 
lisnanon ; 1. 14 pinnti ; 1. 16 H^ao. 

4. Number. 

135. D alone is correct in number in i. 15 Tniiy, while 
it is incorrect in ibid. «E^1p JOxinDn. 

5. Prepositions. 

136. In 1. 10 Kn^3a, la Knnaa ; 7. 13 «Djn D is incorrect. 



^^ C£ write niK^iO- Cf. JLojus^ and Men, CArr^/., lo, notes), where 
all these forms repeat themselves. 



E % 
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lob TW^p piTi bmch [rojD ; 8. 6 i>y [Kpm n5>io T3^] i>y ; 
8. 7 f«i 130 nDnn h^ ^Doi> jbs* h^ pjWD pa^K Km Hon] w^ 

2. Omissions. 
III. Plain omissions in C are as follows: i. 13 KPat 

[i^^p] pom; 1. 17 ^aanxn [^n] wrrpo;"* 2. 4 ^b [n^i^ap]; 
V . a. 7 [pa*th] }iT?n [^h] ; ^*<^ a. 14 k-dto [iwidddi] ; "^ iWi/. 
[i^tne^] Knr33 ; a. 15 [3*xi] Hjwn ; a. 16 ^w mnno [pwi] ; *** 
j*ii/. Knn [^pnv] ; 3. a nno^i [5>^nii] ; 3. 4 [?W3] rrnratr ; 3. 6 
[ni)] pajmoi ; 3. 7 [w] niDK ; 3. 9 [noi^B^] io^d ; 3. 10 5>^i>oi 
[wi^y]; ibid. ibHUtn] Njrw;*** 4.8 [rB'pn] r^na; 4-11 
[Kjrw] ^B^» ; 4. 15 [oi^Bn'ra i^anDi] wenpo n^M ; 4. 16 [injr^] 
^'"^i^w ; 5. 15 [^"^P] jnvj ; *** 6. 1 [^ Knroenn ; 6. a joona 
[wrwin] ; 6. 4 [nnonDa] ^ noK ; «»k/, toJjt [^i>] wan ; 6. 5 
[wo^] KTiB^^a [nD^an] i(^)^»n;^** 6. 9 wi>D [nvi]; 6. 11 n^a^ 
p^3>n [npD];^*' 7. i ['nc^n] ktib^^; 7. a.[wDiK] ^k5)V3; 7. 5 

' ron [pn] r«TT ; i*«/. D^DDi.] m^ ; aid. i^^-n vm ^ nam 

rnn>; 7. 8 [jcmd] rD-Ton n^3^; 8. i [KJnK^] nop; 8. 3 icn 
"• 8. 6 -ny [n^oi3] win ; Hid. poi [}i>], 

3. Scribal errors. 
II a. The following scribal errors occur in C : 
1. 10 N30WD KnniK nDariB |o; 3. 7 jmnan; 3. 10 p; 4. 3 
hJ? nbbtib ; 4-41^ n^tt ;i*» 4. 7 'ixr ni ; 4-8 pJofin ; 4- 15 

^BHpD ; 5. I mm; 5. 4 HOD ; 5. 9 Nn5?« MK pTK^ ; 6. I 13D ; 

*'• C shorter, perhaps. 

"<> win written C mg. al. m. »" Ii writes TDTD. 

>^* C writes pDSI^ ">£»• a1* m« ^** Not necessarily omission. 

1** Ii writes' iOnp. »** C ^331. 

^*^ KXl^l?, hence may not be an omission. 

i« C ^b. i*» C mg. al. m. pai) . 

'*' This is^ both an omission and error of C. 
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6. II *3mn; 7. 1 h^; 7.3 JVQ; iUd. pan; 7.5 irAon; 
iiid.¥?m; 7.6nnpo^; 7. 7TCte; 8.4 rervaJpi 8.5^x1; 
MiL KDQ ; 8. 6 MD^^.^** In 1. 11 diere is a textual error of 
B against the oxiect reading of C; ia»a,&T2ad. 

R Grammaticau 
I. Verbs. 

113. The ftdlowing enx»s in verbs are to be noted 
in C: 

1. 6 nraoJ; i. 7 ^hao\ 1. 17 P-t** «• 3 3nc5; a. 17 
r^om; 3.3">B3*; 3.8pDi; 5.a)fcrw; 8. 7 nno^. 
In the following verb forms C alone is ocwrect: 
a. la kmnk ; a- 17 pboniaD,^ 

a. Nomms. 

114. The followii^ ernxs in noons occur in C: 

1. 9, a. 6 jnVi; i, 16 kt^; a, 13 noa^; 3. 8 Knio dr- 
curndsion ; 7. a iin^'. 

3. St^fxes. 

1 15. In 3. 5 panroK^ C alone has the wrong suffix, while 
in 7* 7 pzDlO C alone incorrectly omits it. 

4. Gender. 

ii6. In the following passages C alone has the ccurect 
gender: 1. 11 p^na; 4. la jr6rirb;"* 6. loiTBEf. 

In the following C is incorrect in gender forms : 1. 16 

5. Number. 

117. In a. 14 vshD and 5. a Tnjnn C alone is correct in 
number. Errcvs of C in number are: 1. 14 lona; a. 15 

1* C is bfauTcd. HI !■ writes pDOIDD. 

>» The ionn C \fbhltD b not found ; it draald be iH^rirc, ImI C is 
dcariy meant for feminine. 
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pnv2; %. 17 loanp;*** 4. 6 ^^^2', 4. 11 K^^no;*** 4. 1% 
pon nnaoa ;*•• 6. i rTwn;**^ 7. 3 wwft. 

6. Prepositions. 

1 1 8. In the following passages C alone has the correct 
preposition 6. 10 }t:?2; 7. 3 tOMC. 

In the following instances C either omits or inserts the 
wrof^ preposition: i. i K^»i>3, 7 imona; %. 15 K^nnin; 

5. 13 1003, 14 pnnro ; 6. a n^^roob. 



"• L writes n^331ip. 

iM L writes ppnt3, which points to s different text 

"• L writes jnDT in303. »•• A L write m^DBH. 



SIX VEHEK B^, COMPA»£n WITH TEXTl^ I^K^CKm^ 4^ 



CHAfTER IV 



D 



1T9. Despite 3te fo^Tfit?m^ty <rh«irw*<T> I'i ty>*itAirt^ A 
of iu tcrc aJ i^ vamnts att4 f<!>rfA^ It <><>fttAi«« ^^vvrt 
«n iadcpcaidcnt retdir^ m-hkli ^tpf>eAi« t<^ be jj^^iiivt <tt>i 
not a corrnption. While it presents ckv!'?er rekt'k'vrt iy> C 
than to the other WMmascrij^ its VAmuls im^tcAte l^Al it 
is an independent text> And the missing ^^octuvtts >X\HtW ht> 
donbt have given us * number of m(?e!>c?;tit\g v^tiAtMs fh 
form and text. 



TEXTUAL VARIANTS 
A. iNDfiPENDKNT RfiADtNtmi 

WO. The following independent itJAdlhg li to be htilrrf 

in D: 7, la jinn^ ^^^ "h^H n'noi '^nr n^a H»y lan na. 

The following differences in Indlvldurtl words tmwt 
in D: t. 9 \^n'hv\ ibid. HO^; x. 13 M3ni>»i 7. 9 Min Mh^b'JJj 

7. 10 mn ncn^. 

B. Fuller Readinoa. 

lai. The following fuller readings occur In Dj I* 14 

'Wysr [^:a]; 7. 4 re^nto [n^aj; 7. 9 prto^^N [nm] pav 
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F contains the following errors : i. 8 nirno ; i. 9 KjTBn ; 

B. Grammatical. 

1. Verbs, 

150. EF have the following errors in verbs: a. 3 fiir\] 
a. 8 w; 4. 3 ifc; 4. 10 n^J; 4. 16 bih**; 5. i niwMi; 
E alone has the following errors: i. 9 ip5r«^Ki ; 3. 7 paino ; 
3. 10 N^B^; 4. 7 naj; 4. 8 ppDo; 5. 4 a^nioS; 7- 3 rrftwa. 
F alone has the following errors: a. 17 icyii; 3. 11 l^bbi ; 
5. 4 3'niDy ; 5. 10 nlno ; 8. 14 pop. 

2. Suffixes. 

151. In 5. 16 wn\D, ^a^ifi; 6.4 T'la^^; 8.6 ni>, EF 
have wrong suffixes. 

3« Gender. 
15a. In 2. a r^3 ; 3. 6 rri>, EF are incorrect In 1. 16 
pi^a, E is incorrect. In !• 10 nn^; 7. a pipO), F is incorrect. 

4. Number. 

153. In I. 9 Nnvc^; a. 15 ^Daea; 6. 10 prroa; i. 11 
^n^a^ ; a. a NVjrn ; a. 6 niwd, EF arc incorrect in number. 
In 4. 5 KO*DD, E is incorrect. In i. 7 twin; a. a fynai; 
4. a iy^3V, F is incorrect. 

5. Prepositions. 

154. The following errors occur in EF: 7. 10 nypai; 
8. 13 ^3^. In I. 2 pVi E alone is incorrect. In 4. 13 
K)^», F alone is wrong. 

6. Conjunctions. 

155. In I. 13 and 4. 4, F incorrectly omits conjunction 

1; non, jBi>K3. 



PART II 

TEXT AND VARIANTS 

The foltextiftg bext fe ttprtxluc^ from A^ which Is the 
clearest And most «ictur«te of the MSS* A few obvious 
errors have been corrected* The:<e corrections are placed ^ 
in brackets^ and the sources from whkh they are selected 
are indicated in the notes. 

CHAPtKR I 

wbo neSr "^b^^ ffecnn) pn^ :nc^V xti D^Snrn ^^ (O 
>Aoftni^ Hnvr N^nVy %^jj ^^& pa^ ot ^^cnr* nm SHrn 
onft •«&« »n>©^ HnS^ ♦{inSi \c \mi\to] wn^ [irimj Ho^yi 
n*>D hn6 ^^'ibV Pitif t^rc^^n t^e^> wkI n^ftS^n n^S^ p^iirv^^ p\h 
^55 Qi^ ntt^ ni>ft nn^^^ t^nS^e^ »tm5trn kcvV k'?^ '^lotb ne«? 5 
oinD^t o>n^>i iiWd «iiDn tTc* n^ t^eSy no pnV xnrf jtiti iwiSkf^ 

I nebr] +t(V]i5 cefl « ^nnrn] ^Knrn b Kimp] 

m)^ L pan] + Sd fl ^^mtv] nnfey c 3 kdSw] 

+ inn L Knnne^ nnm cef] • • . tt^ pSrn ab pn »n^e^ l 

Knatwo EF] Hnniro c naiib ab KnnDp] nhniT cef 

5 K^^^te^] Vl^ CEFL ^3a DV] ^'Ja\ C 6 t/^thv] HW EF 

«0^] prm. ^b C OinOB] > L 
M. F 
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OK-ir* ^331 nro nair § • paa na y^n pam Km^ iioki Knro 

KTH^ .n$ inai^ in^S ^p6 na aw pairr imSns^ noni irina Diho^i 
na naiin koIJJ fb noDo!)" Kn* na K'^aan pnan nW> noK Kn^a^ 
5 Kn^B^n itfiT^ .p^>DKi ijnDB^ WW TTo pam !)in«^ n^a ma 
prr5n mmoi kbw n^> lopi pyaSa lonp nw na pa •« piw^ noK 
a^a pairr linnne^ i6fti n^ nni khtv -vonife ipoii pjhS^ n^ 

<|- <ll << 4« ^M,. <-« I _<<. 4<t« 44... • 

KDib miaii pna tdk wn^ft^nv wnnni^ .^;j Dip wim naij^ f^aa 

■ 

nnafen aw pann /ne^ ^5a i*a n^n^w w' ino^o n? .^ noon 

20 %j%p p na n5 a^mnKi pta nJn nnon wn^S^av khtv . pnai rn\Tt 

^ na>o 111 noK wi^^nDn Kniv .nikna mna run riK^iJxi a>na pam 

• .,«<. <«• 4«4 *. I 4« • {.* 4 4 <4«|«|. !.><«• 

a^na i^am Knin:^ ntDW nnsiD nno ^j n^> lajn «^dd » » Pilnfi^i 
>in»^ «a5«D nopB' now nn^W^n «nin:^ •^jjp nwaaa in nae^ 

f Dindpit 



I now Kina]-^L na]>cEFL nav paa] inc^ w cef 
2-3 wii^B' noKi .4.20 Hm^B' AB] nyn*n«i pti ^«^ '•ia iid* 
H^Di (KiKaL) en^a pn!> (a^n^nbi d) cdefl 3 na]>CDEFL 

nh. . .''po AB] (Knnatrn n^ cefl) btm^ (^jai nw^ e) nae^ paa cdefl 
4 pn3i]>cEFL H«^a3i]>cEF K^a3 L KnK]+nwr L s Koyj 

pnn. n^ CL i>^btDK1]>D kAwDH] HWnDH D 6 WK] fUK D 

7 pye^] jytr cef nni^] nm^B^ df mtnoj+in^K l 8 nae^] naw^ cef 
1DK] i-iDK L 9 n^nnenD] nwie^ def mnn^B^D l io piai] 
+Dyij^aK ia cefl KnTae^] wnxhaB' d niON] moK l a^n*mi] 
na^TriKi l i i njciaa mia] mow ri«ia:a l Kn^'i^on] Hrunsn d 

la HW] HDpp CF Hm^] rn^B^ ef 
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mcflrri ncf© o jj «a»j »«» m.^k »>ie>mi <w. c wr^eat 

TiTTBCDEF r3rTl+ ^5^ C (iaecri jrt *L at) k rWT i«^ nOTS' k 

y» CD Ttiwi %2n^ d i:» TwriMtj Tir>ti:it ci^isy rnisr>i 
rnasn c rrosTt d TCstSj msv^ k 
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n^ra joni KoiJy Wi yone^w WD^ip twi H^io Tniinxf iniui 

lop^ ^'tS pii piai pinai pbo ^b^ by ^innb Kirn wiiai nw56 

pnKi Kobjn pn Ko>y pDonn ?n3 laita miH nru ino? 

ni*5?3 li nnwii nb^^iJ i^nii ii?Dn ^iboan niri yifA ^iSciD (4) 

5 Kiano nin- d^^dd ni^ n^li ipei na :Tiiiii D^vni p% y^ry 

<f !«- <«,- <IAI ,<<• .«-* «|A- :.. «<- <tt V < A . - 

K^7^?3 Knr^n Knioyai t<DD^a t<33]n htiow ^irvnsnp hu?v ^o ro^ar 
pbm ^nii -pra wTaa txo7v ba pa^ Dip Knn K\m v^^^f i-udk 

<A . <<: fA A- A.. <l r.. t.t. A< ..<. << At A< 

.TT3a p in^iN p am ^3^01 Hrr\o >7\W7 in^ a'np laio mw via 

pi^an \iiv pna Kanaon ]r\m pn-tnv poya rnaii nnii N^pin 

10 K^pini i)3) lODoy nriyD -inab pprnno \t:i ^n1^5K n^ DwSi pnn^ 

•Tiips rf i^rni la^ pbrn j\h^ lonp ppnn pnayn 
jno!?ir niy^^a nnp ^5>n&3 Di>B^n^ niaa mtdi ^iK rnini^ (5) 
pnK^n cna ^*iaa pmsK nnpriK N$ay n^ i>ftnr^ n^a Koy nay ia 
pn^DKT K-np^ in WD firf? p»anBW «navna lan nai nTp *b5«rD3 

I Noijy] NynK L fccirn i«»] mnn dl a wnn a^ mnn cd 
u-nno] Nanno def wrn] low d 4 oae^] ^aae^ c $ p'o] 
p'^D BC iVan«] ^^iK D ic^ n^a] S^k-^b^^ n^an Hoy l nin] 
mn D tr\2ib] Nia^pp de 6 Noby] N^oS^y c H^S>^S)a]>B 
7Knnwnn]^CF dt]>l Koi^y] N^oS^y cd N^Tij] h^tm 
CDEF 8 in^] hIjv d ^b)t^b] *S>iDtra d wSjiD^K^a l Kniori el 

innW] NnniK C ; prm. n^ L 103] IWi CDEF 10^3 L 9 Ny^pni] 
>EF ma31]>EF (C del., sed inscript. al. m.) pinS] pHK C 

priK F p^nK L Kanaon] Nananbn ce Nanaon d io D^rhii] 

D^nn3i de D^nVi F Dn-»3i l n^]>c ppmno] pprnb d 

12 pitkS] n«3i c ^i>*n«3] ^iJnNa CD 13 KDy]>L mpm] 
mpnN E 14 pn^B«n «np>] \)n'^t^H -ip> l 
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:kd» r^t pn^3^ WD» arm «rpn> p^po pnan 
^ %jiDr ^ nni MDie ^ ewn ^iraw nvnw ^iKB^ ^iiehn bn (6) 

l«.KA I <.- AA. .<< (i f. A .A .<.A A <«*} 

>>3p53 -icf*-i KTWM moK tviTiM K> ^>r nro onron nK mta^j 
jtiratjD xYnim bv paio Kninp kjkt bi w ptan «5 n^dp? 
mn ijiph «apnD«5 tmi pi^ Kipv ^ii tnn^ k«w5 n^Joi 
Kvn Ko5» ^TOTi pTPoio^tt io>ni>i xnnptD? n5BD> pe^pw ^py ^jp 

Dniii pann nS^K nrvf^ nini ne^ niiKB^ nfe ^i? nTin (7) 
lofiob" lo^ai nroT kJo? kod ia n^nin ^ny i>y n^a rrnn n65r i^ 

<{l<. <KAll <K ..- .. < <A. A ^X- t... II A . < f-X . 

Kni>aa K3>ni>i ano> prnj? pn kdjh >Dnp ^?3 ^jp idk WDpy p 
I ^] 5>y L KW'iT KninT cf 2 p^i?D] p^i?D E p^^'d f 

KDi>C>] Di>C> L Nai>D] pnai^D C (inscnpt.) DL 3 OflBTe^] OTOnW 
A super. B super. D super. £F tS^fl] \^Cfn £F 4 '^'^t^] 

mnDK L s P^^] P^^ CDE WTip] wi^np CDF 6 fin^aot] 

nT3D1 C KDpnD«5> . . . «-»iTDS>1]>Ct (habet C mg.) RliToin] 
KI1TDI DC mg. L 7 'i>W ^tSv F pID^^JO] pD*^H1 C l5lD^5'W D 

pi^D^Ki E pi^D^Ki F ^3iDi>Ki L wiiyoi)] pnnivoiJ cdef panwD l 
piToiD^^a] pawD^^a l 8 m^^k] K^^i>K l ^'^'oioia] ^rio^ia d 
NTibiDia CEF n^DiDoa l n^mpB] ^ti'tipl bc ^nip^D n^ L 9 riK] 
>EF 10 rtcbi^] "^ c n'bya] njoya ef mbia c (ai. m.) 

^ iODt] .TJOt BCDEFL 1 1 ^Cip] TOip EF WDjn] HDV EF anoi>] 

[ arroi) L Kai>ni>i] K3i)ntDi>i l la *in] ^Vn d ''b] ^c^p efl 

p-ic^ pna^Ni] pne^^i L jVpi] pe^pi d K^e^i f pnnTW] 
pnn^w DF 
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rfeiAo pn^ pn KoW non neipra KintSn «ew ^nj^ii KntDnS 
:K»^an5 pnniiyo pcnnwD n 7Kyor<i 'wtnn M3a my ^ra 
HK ^1 \Hm *3pya i5 ^k^ D^r» nc^n ib ^ynn h> dm (8) 
^K H^iS nw5 Kin 1^3 Kemp wdk :D^n miSwD i>y fnihi 

5 ^reii Krriw h3vS5 K^^no i>>ne^ wnria m^ii ^mo^ li? k^jd 
Hnrn^i Kinoo %Trn rrpnri pnrniKs K3i?n6 ^nn -d ni? D^rn ^fr 
ptjn ^^3? p>^noT Hn335 kdpkd ^nni nmi ^anoi Hn?^na did tv 
wiiw poaiDno j\rt* Kniat K^nnai Kemo ^a?i wic^aa w ino? 
PiTiaBto by m^a prm^ nsTo ^n^ kpwo na>D pni> ni^rKn pt iy 

«o :?KnB^n KTOr> nopw mn pn> oan KcnpD n^a Kin 



X I 



1 Knona] Knoina l Nnona bc ^aic^ai] ^anc^ai ef ^aioai 

C (eras.) WK^ai C (mg.) KliTDT] nn^DT EF pi Hth)] p HD^ L 

pnnoiji c (videtur) pi?6S>D6] p^6S>66 c i^^ihhb f a leri] 
i«ry F pDnne^D n] pDnne^i c i^Dnenoi d penenD n l 3 ^fki] 
^k5 CD 4 i^nini] TjTinj ef kdn] n&i cefl kdk d kw] 

>Dt (habet D mg.) 4-5 tn^a *N] wVa^K DEL S ^^J^^] K*y3 

BCF i:>] t\r\b LC (mg.) nibn nroi)] Kmba ^nooi> l hnrii^^ >l 
Hi>*nD] Kb^noT L nynb] nhi/? ce «^an5 f Krn^te^] nrn'^w d 
ne^D^] wn ef *OT3ni l 6 nh^] Knn l dw] D^rn d D^rri ef 
\nn] Knn cdl pnpniNa ac i^ prrfhKi dl pnnniiKi BCa*» (n 

inscript.) }ITHK3 EF *nni] KHHI L KliOD] KlIDO C 7 Kni>T»3] 

Hni>T»3 EFL ^ind] ninoi d pb^niri] ]^r\tn d ^na^] 
^nft" DE ptyn] pry l s Kne^ia] KnD^« d wnio] Kijnno f 
H>nr\3\] K^n^iii ef \n3i c Kinnai l nniit] Kiiii5? bcef nhoi d 
piT] pn^ L 9 pni)] >L W] Nmi CD pm:5BnD] pm^ae^ d 
10 i»n] pan cef oa^n l nth\ff)]>D Kniiyi] Kniin df Kn^yn l 
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Qp'iXQo yo'^ n^D \pM T3 * w Y^viyt »ijn& ^3ir>2 ^noiD> (9) 
jvi5 in^» Km« nvn pnfisi s^tra iwmu r m^ ntf o t rttry^ ysm 

^1 4« « «'«. ^« «-«^ > <»^^« «* *>-«• ^1 ^ .4 7 4 

k5 K^b n^ K3a55 V^3^ k^ n^ ^n♦i'^ fwati rnani? M^hn ne« 
<im |vriipw§ nfai jvt^JS >;^ i^A n^ tmw Hfwi »3i? ^^ 
nvo K7)>M ^%Sci ^'hdt^n iTmoioi rohfi tpvwtn ma m tnn 
VW vr^ nnDi pnSb ^ mjn atw ^ i>« ^n^ o-«n itm 

«t 4. t ««« «« ^ .**« %^ ^-^ t 4 «4 ^« « 14.4 i -^ I « «« 

DiTQMn «niot pMi Kn»^a wo* m rcan «mn? ruDw pno» «• Kin w 



14 «4 « . i '.4« « « 



•Tnn^cns) L pynna] jioioi e (mg.) f wntK] muK l pnS>] 
pn^^y D 3 vr^ p] »avw l wj ?wi c wnaio] inato cef 
r^n] pVn efl PiTVUoi] jvnro pi l 4 w«] prm. mn l 

prm, ^r\ C (mg.) WWl] WWS F (rnvWDIJ (Wnew DEF 

JW^^VDi L mn] Kin d wn f wd*'] k6^ f kd] no l layj 

•W^ D 5 n^>Ct (habet C mg,) K^] WD* CDEFL 5-6 ^M 

K^ . . 4 ]>c 6 rKaijn] pK^anjn l jhtou] jwao b iwwi] 
lW3*a3 n L K^o] wi* d Kon *io L ^*3*] ^*3* d W* ef 
7 ^^3*] ^*S* D W' EF Hi'^hfd] *h *3 c K*n *5 def ^i^pn] tjipn 
cdef «|pn L KTJii] nniin l ^Vm] wm cef *^b3 d 8 Kn 
kd5i KD3 Kri B noa'n l iponv^Kn] ipiriK^n c ipine^tn e nmc] 
+n^n*Seioi c ^)tnt\ ^^la^ni nwioioi] ^menci ^ma^m *mni^**m 
W11DIDI L ^^Tfrq *ibni c ^VSw d ^mihi ef ^^Sini\] nHfii c 
^int) D ^mWci ef 9 in*tl] in*ft c in^K d Kin ef 10 ktitb^] 
wn^ EF KD^]+ «iiDn L pia] p*i3 BD 133 c p5i ef Kniiirj Kniif d 
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^ noK vnfno^ ipw la :D^ra -pKi:? D^tna T*n^ iikS (io) 

po ne^5 noKHH p5a :^6in ninpi Dy li? n^i an? nin (n) 
arha ip^na ^p^ ponia] tddd pa^in piaK r(6 pvi i? ?fiw Krpn^ 
nw ppTif K^^ai woy pna h^J ^yawa [p^a] potra pioo ao: 
pyanK pna penDnon pn^S^iy maon nyac^ piof yac^ ppnrr »|Da fb' 
10 : 'T^f^ n^a KoyiJ it i>y piww peA yrni 

Hyvia pnai nwb wnn nyi nn^ fni ^r»i laooa i}6m iv (««) 



I < I < 



I iik:] iw CD oik:, i inscript.) trmna] Dniina c (AB 
prim, m.) ipD3 na]+S>inc^ n^a] ef 2 ^kt prm. noa lc mg. 
KafrnK^j wan^nni) c Ka^mn«i> l fnDora] inDofa bd i^ora c 
piTno^i] pnno^a cd 3 Kao Kmw jo] MaoMi wnniK ^oanc p c 

K'WD] NDID D NDDH] KDDH C NDDH D mftoiJa] n^fio^^a C 

4 ^K^] nN* D ^fin*] piTi CD pn^ijy] pmi5y cdel pMpv f i>y] 
+i>np L 5 tJ^nj c^^n cef doiddi] oiiDDi c nw] nn' f 
7 Ny*pi^] Nirpi5 f p:aK] nhin f ^o-nia bcdef] ^onia a ^t 
np^ D 8 pnoo] pTDD D p^na c] pa^na abefl ^yay^a] 
*ya^Ka c woy] woy c Knui] wn^an c Knw d ^nui e 
KTan F Knan l 9 «iDa] KDoa c (mg.) l pproi] ppron d nyaB^ 
Kyai'K' c pno^5y] pno^ay b pn^ray d pi'oy cefl penDnoi] 
ptjnfcnbn c fWnoi d pdncno f 10 pi^inwf] pi^i^ftwi bd 
piwNi EF II mi] nni cdef w] Tiyi l mnn] 

Kini E 
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mi Kvw ^jr*r> lop Mrrpttn Hn*nt» it^uk w inn '^ *^P> 
r*a cw jvi> pMt jww uncih 3prn bri raart pf^TTt raow 

:pjrSoi 7$ w» trao nroi kw era rrmn ima 
iwi V^hk niflb? ^ 'A* :r^ *iy r5 ^ ^'^ "won k^^ (la) 5 
Tini ^^ p6m iqdi m^ ^ foi prrvin ^isipoi mi i^^an DrWi 
^ aM wteiA ^i nHi 'wba \^ «rrn£ai pAr ntTpi pr$ ^ 

w^ ni^ r^ mA t"^ )« «^ '^ ^n)n ^B» !nad^ (14) 
)Swi SV \^n* birtr^ >»A riai ^iVi r»A ^S r^ Ki^i 16 10 
n' >^iwK K^5 yrHftJ n' '>'ti5 h$^ n? v>' wo ^ffi pSi nannfi 
'^xi n^^ M^'V) Mio( p>^i ^ a^r^ \6hi^ !>kV >» 



arm ^3^» inajn % * • pn^yanj^L p3d>xni rwun ce paroi^pi l 

PWWJ |W3^a n L <K^^0ftl] >^01 CF inOW D£ D)»^] W C 

D«^ D 3 nonp pn] nonpon l n6^] nbnp f mnj+pu l 
pmvi] pn^rvi L V'^i] v^ d hd^» ^aaj whm l wnoj ino cf 
4 KToa] HT\ia CF ktw l pn^Soa] jvnoa cefl $ ^;j hdk] 

pnn. toon M^n ^a L 6 D>^H^^ D MOST] *]0P L jU'rVMI] 

p^iwn D ^'^w>c ; pr«* itb DL '>^anii lani c Tan f 7 ^j] 

>0 (C mg. habet) niTpV] rA'pi CDBFIi miD] (OnU D 

Mnano] K35np c 8 ^^I6W] «%m) f 9 pai mh] paa mh b 

MOa Mn D 10 MTD p]>L r^^] M'lai^ C ^K-«^] pnn. oa D 

r>p^n«] nppr^ cdef ^^THnte^T c u paa] del. c*; (c mg. 

habet) M^m^] del. : N^H}^ C (mg.) la ^1] ^^tspi L ^a] prm. 

n^ CDEF; >c 10] k6 £ a^nrwi] 2^nrwn f i»Dp] 5>iof c (mg.) 
p^feij Fii?Di D lo^iH] Kn^rn l ^^«] ^^r d 

M. G 



T7 



66 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

kJot Hm KJnw Ksiro niyoj ipcnik p3a n'e^ ^ia W "^csi ^p 
pm> jnn hthh^ ^n K^nw w ^rti:6 ?3 n^i wasenD i:yi nwo ^mn 

k5 manoa p3^^ ^^^ ^^^wb kidh pni> mn paoi K^aanip ^y men 

.« wa^" p^fft iin K5ft piioii piDiii pj^n k!? »im yA? n^5ij wS nnK 

bv rrn* pioioi -^on jinib i^iyf piayn p^inK }6n6 pib5i ^a py 

wnin ""^r^ n^iipiij i5 :d^3V fii; ni* iSn ^w ni' i5n (15) 
KM now pi^^np iraK^DT t^hhi2 pnn' nie^ n^ouiS wn pni^n 
10 ^oanca Hp^oin ^hiyi nniy A^kt pri nr^i Kne^ia ^hyin wa jth' 
Hanpnk^ pe^wnbn Knii^ ^3a pS>?i3a i<yyi [l^naiyj pipn noaf ^nniit 

:Hnaio ^y 



A • 



I ncai] del. ct ngj] c (mg.) tdhh] n^pcnn l nna] 
H^n ^3 c K^nna d k n ^S f H3or] nfiy^ ef a ^nwo] ^wo l 
Kinwa] n^a c pn] pnn. n^ l pmi>] K^ni^ bcdef 3 pinmK] 
pjini D piinft F K>3nai nina c aTpofi] anpbif cef anpo^ d 
rianip] wSanpp defl 4 n'iaiip] Kaantip defl pi6i] poi l 

pioi] C KaD3i>]> EF H%] > Ct K^n C (mg.) p3^H] p3M1 C 

5 r»f] rif D r»i L 6 pno] jontD c n6n] nion cl 7 in] 

Hin L 8 i3n] iSn c (^ ai. m.) liH] i^n c (^ ai. m.) ptay] 

nay l n*a] >3a l 9 ion] ton cd nno^oa] > ef H^i>D*Ba] 

H*^b ^fca c K^5>DiDa D K^V«yDn] n^nhm d rawi^oa l jn^^ip] 

K^K^np] C KK^ip D "^OtO] nOKI CDEF 10 K^K^] ^S' CEF nA' D 

pi«^ L ^nia] prm. Tiaiy l riawi] mi c ^naen d ri^Ki e Hp^oyi] 
Kp^byi DEF Kpbynbi c n inaiy d] yii\v abef fi^iii] 
•pi^jn CD y^^yy) l pfirarnoi] piKonon cdefl 



I 



I 
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t~M, • » ^ &. >« A . r « «. 



rs3 rzTv zmsn innr ^ C53 sj^ 'th he* "pn ^iC) 

nrr rnc ip im ru^jcr wp jtcq ji ok 721 mc^*? jo*! irp 






* * — T 

•Td vji ncTBT mK rnrnrQ tjctu t crwt irnz nrnp ^i7> 






<- > 



I -prri -prr c (^ aL m.) nsri ns? B jte; ef 2 inrj nr a. 

3 *TCi nro B «3n6ii jceb. wra l ir?T2 c (mg.) WKnssj 
wnrci D ( . . aL m.) iU" iffea I. 10131] icriit c rsS] r«^ c 
riooD 4'^'^B>F »3niq>F ionaRi>F prsj 

n7S C [^ E>F r'STB L i^] pr igt CD>F [Tgt L ITCi] 
>Ct ITCT C (ixBcxipt. ah m.) nrSTSTI rP^BJ DL irsUtP F 5 *i5] 
K*301 D 6 nnnp] pnB. UJlii {2Tn 5pC A mg. aL m.) HTl ns* "pn 

nS?i AB tarn] acprn CD locrm e^f* ttmn e (mg.) f (mg.) 
BTTjini ] rwb bd nc5^ c urn w l iriri>CEF rue d ^tr l 

8 mWD Hchoi^D WTCOT] TOTTO n C (n efas.: aL HL prm. 

T) ; u'wwsi DL tttc^It f Vn' c yj i E prr] prr c Pl+rnK 
jD r^T MUl iw pin icvm l 9 tutuj rec\2 c^ ri]*Q? C aL m.) 
U ' i en ] 'TTTW EFL 



G 2 



68 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 



CHAPTER II 

H biaeri Knria rrioK jD^poyn niew j)nrn rlpiin ^3k (O 
aw u*H^ H^m6 lOM ^lo^a mniw nro h65J noi iryi 

w» p^S^DO wn nii ••niian p5 wyi p D^ni»vi pa nJww (a) 

••fcTDOT o>D Knpaa ir»a pnao Kpnai Krya ksm p^a ^n irra) 
inw ^naen ^nntDn 17M D^aan pa ^Ti-n p njrn wa mcna (3) 
•co5y ^>iai fno ^:>*K ^ya natwi lOintDD ^^n noa ^n pan? pino 
7y ^panm n^J^? K^aKPO ^a^a nawoi ^k^ m?v |)an pa rrn^ prno 

II D explicit usque ad 7. 9, 

2 nK^ wJ?v ^lOT] Ho^y ^^ ^iwo L D^anj^] D[^]fn3^ clat.* 



Am* < - 



3 Kn3^3 p] Kwa \ai at. kww l ic^an] mvnDan l Kna^a] 
Knwa Ar.* Knwa l 4 naWa] 'b^j f 'b^ e «in ^hi] n^yai 
WW nonp wpm KmiK p fcooo wk n l wn] nin cef 
5 rwnip] whip f ^njd] ^io cl K^aWbi] fa^non ct del. 
Kajja^T c (mg.) L Ni55>aoT e N^aWon f N*<i)D] w^bb cef 
pnyrr] nryn ef Hnniyv] nhd^ c Nrrcy l 6 pna ^ri] N^n 
fni c piia^n ef pnan l Nynai] fy^rai f n^a] p»^a ef ^Shi] 

^a^D pa ct 'D ^3^3 C (al. m. inscript.) L *a!>B1 EF 7 inW] inc Ct 
p C al. m. inscript.) 8 NJntDD] fNantDD C (al. m. inscript.) WnHK 

c (mg. al. m.) L natwi N3noD]-vL niM] roins) cef 
8-9 ♦a raM . • . ♦a n3Bd]>c 8 ^35^k] ^55^k be ^Sif^iic f 
^131] liJai E 9 ^fenfcH] ^^antn bcef 



% 



* Ar. « Arukh Completum, Viennai 1878-85 ; a few citations found in 
the Ar. have been collated also. 




••wi«^.Mi!W»ift2tt5«.««i««i«i I^^^Hf ' 'TK aI ^ 



SIX YEMEN MSS. COMPARED WTXm tULlUJ^ SKS^ttCS ^tt 



n^ftiw i>^ «?# Hvra ?rci$ 
:^nKi «iD?y? pw nv« mw^ >rfc 79 v^sz^ 



mfio ni^ 78 pT*n urn wd?v D^Din* cvr?Sh wr^iei nta^ tj* 
pna Kp^DV Hm pyi Kw^a ^muo >iHe >> jrwrr !n^*^ y?fe 

:(0M kA^i^ n'j^ GDM ^id "cc^ Diik «q 

1 n^y^i n%v^ f V$^] Vki^i £ a rrn^j mis c rw» ir 
ihtf?] ano^ c nwnwj nwnim l khtw at. ^^i«i ^He c 

4 i>^W] i>'yi^ CEF ^h^ c (Yid.) n^aJ)] ^ab bf ; pm. n» & nrfci 
na^ho BEF DIDO] diod c KnBO]>BF $ iriap]>c ^rpH] 
nf n c Tpc ^i el 8 n*i)w n] n^icnn cef S5«nDi t^ l tw ri c 
^^ono n L lib] vJo e n^yr] n^jn ef 9 wrfni wwn e 
n^anp] n^a^np f n)rh] j\rh cel>f ^S] ^ c>l 10 KCtftt] 
^oanc L Kin y^2 wtn)p^] mnn l yh^wo] yb^ ef rriaq 
mvDi BCEF II D^oanM] D^oanM b larh] lavn b ^] 



• A . 4A ...A 



> Ct (inscript. al. m.) ni3f] nHljf CL nw EF enWD] TTWD L 

12 fp^noi] pp^noi c W16] w)o bc ^Jnio e kxo] vho l 



AA (A* mAA 



Hp^oy] Kp^oy CEF 13 DM KO] D^KD L ^DTO] ^DHK CF ^On^K E 

Kon^K L n^ino] n^ino e nr»D l 



70 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

r^m V nu KDp ^in na j ^ipanri ii^6^* ^tni) nnn i5kw (6) 

mnn D)n^ xnfe nfn ktoi kid6 k5 »iki k^wi naiB' D^na »i5b^* 
D^nn mn nfri meiDya Kp? rf w'^^^anin naiooT Koa^n mrw la^oo 

paa nao? ne^a nnx nm y^H mm tnaioa n panpjn pp pH^n 

•WT k3i6^ Ta n)hfp nyrvmi nhnk ^ib^ki pp^oy iirn 

DN nwn m5^Ka ik mxaia oiJenn^ mia oanit waw (7) 

ne^^ noftnfc pa -ina lyinrw ny narixn nK nmyn dki iTpn 

loK^Ui^KD lam nai kxhk n^ wbx5 pam rv^ffw ^^^p |d nwa^a 

K5n ne^n wie^oa pan' n^iim idk pai ib^t pnan niro n^c 



I )in] mn c ^n E ^in f 2 i^ri] ^'in ct 1^7 c (inscript. ai. m.) 

^i'Sy] <i:v bc ^55y e ^iiy f pinoo] rnnoo ce pnoo f yanxfi] 
>ct mya^et yangiD c (mg. ai. m.) 3 Kane^j prm. p nm KB^a K3^y 

pna tDii>B^' K^n paa pmii^^y l; Kin pSa Dimi^w im K^a wJy 
wpia »)5b^* e (mg.) KaiK'] Ka-i^ of ^«1] ^)ki l mni] wnn 
CEF Kin n L 4 oNTn] osTn CF 5 ^h^nh)] >hni:hy c k^b^d] 
iri^D EF b't^m b^'^P^ BE 6 p^^n] vm c jS^n F p^n l 
b'b&] b^bm c ^^""•i^x EF i>i>«tD L pia] paa c 7 iinn] ninn ef 
PP^oy] pp^oy CEF 8 m«aia] mwa^fa c ; b (vid.) '3 ef 
10 fti] psi L «r»K]+iyian ef nay iai cef lani] lan cefl 
k'!?5k6] k55«^d efl 12 molt] mtDiDa l m5^]>ct (habet cm) 
'iB^n pnan]>L n^yac^K] n^ac^K cef «nB^5a] «wia bcef 

«h]>Cfc «^nC(mg. al. m.) 



1 
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%^A^f^^^ ^^^^ tt&fl^^^^k^^. ^^W^k ^A^k ^^^^^ta^ ^^^^^^^ ^^^^^ ^^^^k^^^^ ^^^^^^^k^^^ V^^^k^^^kJ^k. ft^^^^^k^^ 

VJfiC 73 psrCn **>> JD eWaP tT^ ^ jjOoT aCntl? pQ*u7 p TTIt 

DTP vort 0^^ *2 pa^ t'ln acan acn nre m ros^ adV 

ru3 pjlri xCnCvs ru iTwi qCTP QOSD 97^ oT DnaTviv p3&r pnTTr 

jo*M p>p^ j^a vui r» ri3^ V^ V ^5*^^ fw^ QWTf^ >5qp» 






np^So DnsD3 X* rra waj pn^© paw ivti fr» 5o5b rtDbr 

•«« « * 4 : m )» $ «« «^4( » } ^« 4 % t>« v4 «N> »« 44-^ 

^mM imo pim lio dvin^ kpckH dvw pxe> onse? nw mm 

<- »4 4,m <**L-»I»« •^ 4*<m4 «<«< .m <« t4 «l 

joi >v n^w Knw [pT^nonj {nnain Kn^t j*» wrp >ir «s*yn« 

:Knya5> p^nbn {nrosn Nnvn^t » r» pwrm nwe firnajr 
wna nn« "rcvf m nyi d^5H<n -ttw w ^ax5 mi Tten (9) 
^^inin {Dta •urn Knria nie« :orsvun j6 pm nw^ {6 rriro 



I po^i>]>c jyian] jySan c 5>a]+K^^ l t+r^T c (mg. aL m.) 
8 Knnro] wnnro bc Kn^Sro ef nn] nn ce jiawt] pavw l 
^^?]>^ 3 ^w^^t] r (inscript A) 4 rnSij pn^ e pt ny]>ct 
|D| n^ c (mg. ai m,) 7 yItti] nni ef r3STl>CEF r^n* L 

pni>c]>L 8 paa ni] naa kh c rS5 kh efl m« i>y * . . wth 

aiim]-wC 9 WW KpB«i)1]>CEF pcoi^l C (inscnpt aL m,) 

Hn»] tr\rb EL 10 WC01] tOI C (tras.) tfiO^ C (mg. aL m.) 

KDD1 EF )co) L TBpi Ar. pw] p5a EF pvQKn] pannaNn c 
pnnroKn eflat, p^^hon cefl] j^^non ab li^^non at. i'^"i 
Tncn CLAr. lien ef 1 1 Kniaw] K'Tiajny ef {nn&H] KnnoNn 
BAr. inoNi c :jnnD^Nn E jnnD^Ni f Nnyai^] Nnya55 c ^^nya55 e 



72 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

[x5p] Krfn ^ 331 in3U bh bopi khdm i^Ss onaroi ^ kv 

*A« *A •• <A AA- <*4 fA m*« t**- (5m t I 4A. Al 

•vu inynici pn jam ^rra >y paw HTtn nynna) fcr3iD3 »mi 

Mnofin MD33n ttdn Mrm K'snn )6 ^^noMi kMs p rodn Kntmc 

wm Dm i«5n6 w p rni wnn bv p'vfn nn^no w&t kdti 

5 Dm iw fwun K3on >y nw ^o Kan nosa n^ pjsm .nnDy? 

A It^Al. ('■A- ^L^tr «l - A. (A. fA. 

. :p K53n5 73re '^htw kjwh 3n^ k5i py 
mcx }Tif3i n? ^371 ^nc^ wjn ^3? '»Dip ^7 idki *-ni my (10) 
m^wi pDTpfe ^Ao^m nrn Knris f^ '»Dip ^i? nojn ^rri 3^ftic 

« l-A ^. _ I - n (At Kt _ AAA <t ^ <-A M* • , , 

loimsw pt onK n7 I7n 8|7n wan -ay vnon nan ^3 (n) 

A A J I A . • <Al • MM ^<« Af. .A.A <AI A. <•!- ••^- 

nnot iPDpiw fcra7D ^au dh-ok? nnom fcra«n pdd wnob ^dti 

I 331] 3W E 3'»31 F k5p B] »5p AEF H^^bp C 2 X^T^UOI] 
K^^hlbl C K5^HK3i E K^T»1K3 Ar. vlrin^ K^OT CEF fcWT3] 
l^rd F taen] patn Ct }aMl C (inscript. al. m.) ptn C (mg. al. m.) 
3 KHMHTK] Kn^ C KJ1M^«rK E ManHK^ L MD3ai] MD^Sai 

Ct (del.) n9?an c (mg. ai. m.) icsD^ii EF 4 \xrh\rxci\ 

Kn^TO EF pprn] p^prn cf Kayin] «arNn c Dm]>L wm] 
Hom L 5 na] mia l 1^1 pfe^i^iin Ksofi i>y] rom hv i^odi 

pe^yi C T\M\\ T^h E l^OB)] p^DDI L PTMI C (mg. al. m.) 

6 }i>y] f!?v c wwi] > Ct nnitn (C inBcnpt. ai. m.) yhhb'i i!khr:h 

CEF i>3mD] ^3TO C K^SniTl 5>ani? ct KK5>nn5 C (inscript. al. m.) 
¥h:xrxh L 7 ^3^] ^3^ B* i? B (correct.) EF 8 a^HK] 

3^nK E ^PH] nym c ^ofni e >trr\ f i^i>] ni> l; +ii3ye^ |6 
^fti^fb c ^Ao^iri] ^nta^fh ef 9 ^5>tk] i>Tx c ^p£a] yb ^pKW c 
^pw F majnii Ti3x^ EF injw l 10 nay] -dy c ^n] ^h 
CEF fcniay»'] \n\2w ef Kiuy^K^ l i i K^ai'D] Koi>D ef 
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ny TO phrtrrb^ pio^n k5i Mw «|^5Nfi inno inoo^ Witri *t: 






:wr«a pow iwi 7^ ran Tom npi pib uro craon (w) 

^•A •• < A. .. A.A|- S A. XX -t* Ptr f> • • : •> A- ASa 

DniroT KjntQ poa napo? nrviK non u5i^ irnoi pnw nrw 

^<< A^ .A«A XX I •' < I- < I »<« «. «.« « « . 5 — - • - 

DiTuk5 nnoKn wpniBi wmpn wm 7p\ vao *iraQ «ityp pri $ 
pin pna pi ayn rn hop rf iiw mS» rron ico rnpor -q5 naoi 

• -••• Im ...a. ^ A.At^ Al .A XX •■» ■•• . A«f «- 

• <-A . t- • I Am t mX A^» _ .4. A. <AA «- ^ « . • A. , 

W]n ^a> ^ m wu inoo trsovn iTU) noan nsKm (13) 

At AA. .M Mt.|. 15* • r^^.- «•• K .ffl -«« 

Ttmt nnne pa^n ^taa? K>»noi Ttntn icnwa :t> w wr 

«(>4 M<{- I A A <.A>«- <A k. : _A. I • XA t A «• . A A .A 

m?v ^07 inav fcrpa^ iny w vo qwi wy >p wrrr mew to 

>K1K^1 KHTM fP ^ H0» *TD DV!> -«DK ^KH |DI piU T ^a 

I b^T)m] Hb^T)m l * kttd] Kono e Kono f »r5n] T^n 

BCEF pDD^n] pfiDin CE 3 HSn] -1>BCEF (aL m. inscript BXF) 

4 pwuoi + F^D c (del.) ^ iJ^nirf] ij^hoin c i^hbnki kf 

^55l55] ^ai)lS>i> B (evan.) ^55li^^ CEF Tofi] "Wi CF TOm L 

ifnnK] vfnnfcc c 5 qiivi r^P b qiop c »p6p f *T3n] 
^intaa c ^Jro^a e *jrd^5 f nnau l lopoiii] lopriDi f itnoin] 
prm. KDD c (del.) 5-6 nnofen • • • Dm3i6]>EF Dnrai6 

pauM] painK^ L 6 pnsnsr] pnpor bl ^] Gen. 15. 14 
pnajrwn] pnapwn c pnwn b 7 W] ir» l |wi+W3x l 

8 ^5^] l5 C H^ E ^3^ F 9 *Tlii^] *TtbiJ C pi^H] piSn C (mg. 

al. m.) pi^n F D^aw L lo Kwhpi iwini E II pnae^ia] 

pnae^b EF ^KH IOI] TDI C (deL) T P? C (mg. aL m,) 

T pi EF T p L "pi^] i> L la ^JTOTTl] ^noVn B WW F 

*i>TW] prm. Wp E (mg.) F; ^^ EF; 'K L T^]>L T^VOci^] 
>Ct (habet C mg. al. m.) 
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^S^i^bjrn yir\6 nft ^ynin nyhin if\6i v^on ^:ni wv* (14) 

.<A X4 < , A t A Am A «< ..II M< fe.t K. I A 

JttDy ir\2 «rBn njnD ^iTi la :n)K3 itnoi any i5ip ^a iTip rw 
«*)m Kn3^6 '•Vina tri^ion xnivif "^t Kwi5 k5w nin ^ine^ n*3 
KnS^io Ab^t wmi T\)h p5 tnio n5 p^yo xiii vS^ n^ p^yo 

nnno t p kw« '»3a rf pn^onxa piiiapi phain ]$p p^n [K^boj 
sriB'Sa «Jk niD«i kd^d '»6b' }6 k!?? nna npaii «jp i5^ii hdid 

anyo i^^^p Dm T»^p n^ oryotrti pipn yiii nn i^vrn n' ^innx 
10 :p36 piaiya nw y^in6\ mip6 n'»33 Kni^ri 

nnoD li-Diai D*6i5 D^S55n6 D^iiSp D^^inB^ D^^jw ii5 wk (15) 

I nnoi] inba c ^i^tnn] ^5^«nri c . yvr\6i itno ct. ^finD 

C (inscript. al. m.) ^^^ITDW] WWTH C 2 liTlDI] IfcTIDI C 

m«3] ni«: b n«S c mw ef ^t* *t3] T^^^ai L 3 i>tnB^ nu] 
i^wiB^n «Dy L K'lm"] «vrn c 4 pyo] pyo ef pw] p^yo ef 
«iaD] tnao f Knn^^D] in^3D l 5 hiAv ^tDD] Di>yn ^vod l 
pnnoDDi] > c ; piTnoD pin foi l Knano] pano l . 6 K^i>tD c] 
]''bi^ ABEFL p*vn] pvn c p^n l pi^Dpf] pi^ispi c pn^Di«i] 
pn^onSa cef pn^on^xa l ^^^h] kb^^ l 7 nna] nia cef 
«3« mow] n3« niD« pi l k3«]>cef 8 i>«nK^n]>c nhi] 
K^an c K'an ef «*ai B t^n^an l Tioa] i^noa c iiioa efl 
^an]+«i36a) c j+«i3^i3 l ^avanai] wanai e wanai f nnyni] 
nmii L 9 ^:vn«] o^nnx l yim] iwn c Tiirn ef T»i?n l 
piiSn] ppnci) cefl ^i^yDK*«] ^i^y^oc^x c ^iv'^bm f anyo] 



• • • 



any l 10 xe^npo] '^'^vi e^^pio l yim)] yin^) b y\m cf 
Tirni e i^^irm l h lo^onai] la^ona'! bce 



«- F ■■ ■ * . *y 



SIX YEMEX KSS. OOMB-iXJrr WtTi tSSHIS SECEPTUS- 7S 

^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^^^^^^ ^^te'^^^^^k^^te ^^h^l^^^^^^^Jl^h ^^^^t^^^^^^^^ ^^^^^^^^^ ^^^^^k i^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^. fl^^^^ k ^^^^B^^h^^^^^ V^^^k^^^^^K. 

iCii KTCn tvtSr TT'vjF KS9 IPC 711 TaTTjUt sBT TT ^^^T tTTX 



\ nwtD a*i) lorv'^ t*?csp Ttrr aK*"^iac iMCi ^rtsrt ^ rtrtcr^ scrp" 

cvTTi nvn 5ip ttivf TWtst r**^ yyiK^ srm sins* tsst vx 
KCfw? pTncfi x^ rrs KLir ^ 'rue stsbt ynnz. nsrcr 



«2C cCg rvvc^ «^ apm* vt:i rctic Btrznrtir 



K3V w:iio im^STjvrnrw pert jrr f^ nrt !Tt:1r^ ^$rv^ 
:3Yn DSni? nrorft iwr^ ^^ wm =nat r^ -^t^ r^srt ;7?t^» 



& « A^o 



wwi^i ww5) CEF 3 «r\p] Ks^ kw^ tcr^: ^^crt c 

T^Nban EF a^Xl]>C 4 ^SiPl ^iap BC '^ F; £ *^^uiL WTK^l 

«nr^ c WMBD] ^fiaca ef ^»3P0 l cvH*ii rrrri c 

5 ?r^DB] K?Dfi BC WSP3>L 6 i^«6i K?irf«rt c 

KSanrwi) ef mn nwij-^bcel pn jnn f b5^: dc^ ^ 



«» A » & v> A «k 



7 Ttffnn] rtsnyy c mn] nnn c ^nn ef nvt l s Vjg r w ] 

nnpnx JM L pL31]>Ct pWI C (mg. aL m,) ^iSP] pra^ "^"^ ^ i^'^ 



^ ^ ♦ ^^1 



c mg. ai m.) 9 inp^]+nvi>n L n^aj n:a f pM l ttxi 
>c; K^pnx L inn]>L iwnroa] jvru>p c lo ni*^^] 
roni E inini f rrn^j p^^oy n^ cl ^ncri] Kneed £ Dy«^] 

Dinw L II l5] l!? B (vocales ab aL m,) ^S EF 12 VC] "^ C 

* 

niTyrai] niTyravc Ni)iy]+rQrm l 



^6 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

pp^n n^ i^^pnnw inDonico nwHwi n\myv r^Tom kv ^^^ 

n^ Dma& anpi Knanpm nytn Kpmiicai K^aoa rr:n7iDa j^y^ 
5 J ^B^a pnn' rbfii K^^anip n^ anpn wn rtcnp jb) whtid niea pmr 

I p^^Dtri] p5tetDi c DiJTi?'»y] pir^y ef podiidd] ptDDnco c 
pcnm L irpnnw] lipnnw cefl a p^prn] p^prn f iTa] 
na CEF Kyai] wyii f KnaiwiJ] otSk^ cf inaini) l 3 "on^ 
iwp]-vc wd'p wtn F KD*p nartn e d^p ^onp lantn l 
pnr^] pny c app^M] apxn c 4 K^^hiKai] nif'hKai c 
K^^mai E 5 pnr]+ma l Kan^ic] rfiio cefl noip] 
nmp EF anpi] anpt bef anp cl n'»i>BCtEF; rp ion l 
nj fon c (mg. ai. m.) icja-np] wianp c rr^aup l wa] nwa l 
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> 



CHAPTER m 

ft 

rrnMto Mih vwpa vt3 nsnof m xvfo rr5^ "xcc ^ ^^^ 
Kjcnipi M7^72i wwio inp^ ^339 ip'^rcMTt Tirv^ ira Hcy v^ 

M7I DWQD pSinOKl W^f^^l lft"» 

nnoji 7^y\ wp^ ppMb P7M 'tr' rrs poK :mKiD mti rrvpi ^Vtt 



lA A A*> • A ^.«A & •« ••tA^.oSa. .««. 

msTK :Divtn new nambf m n^ya trssttn Kr»m ^»kiq vs^ 
pnoirt WOT faeiMi ^ tmcno moo nw wR r«w Jwo ir lo 
^36 piJnwn *Jp enp niw po^J W dvi5 irNiri -nin -niri iTrr 



* _ ^ — 



I HM] m B th; £ a im] wt CEF 3 fO'oanK] rOovM c 
4 rr^iroe^] 'm^ircetc l m^insrM c 5 c omit. 3. a bic. sed 

habet 3. 5; hie in marg. Hebr. habet D^pWa] 0^.93) C 

niaipnnq roamai c iw] nft be 6 x5ii k5i bc Vmi>c 
7 Kni^aenj rrwaen c {Hfip mg. ai. m.) w3en ef nran 
xtmp L 8 K350 c£FL]>AB nrmj nrm c rmi bf 

rtrrn e KfiKo^^Dni] Kno^i^bni c Kjiuco^^csi ef iro^ l 
Mn^o^Dni Ar. prions] >c pirasi l pmcni Ar. 9 nM] nic b 
(nfc B ) ns EF inriw] prm. bw^^ Krwaa moK l 10 frj 
^frcEFL ^^W]>L penD^ipensTL pSnobn] pnooT c pnomE 
pnoon F II ivn nnri] nim im c pi>nD«n] np^nwn ce 
••io] nw CEF 



^8 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

^^J> '»^*iw KDn6 ^&j^^ pDH -idS pal ne^n Hi^ tneo nenb 3'»nK 
jponp^oS pM^3 iTniw n^A^ papain i>y im^ d« kd 
K^' vn?n« ^K'si nanxB^ nti ^h«}6B^ ny dto >iir\2W t^voi (4) 
rnn nn a^i nw JW^n nnn ^«i ^dk nu i>« vnwiw ny licn^ 
5 n w5e^ ne^Si kJ^ki nhi pfiw niyo!? nwoi) ivbi n'iy\'^b ^j* ani 
pnn^Ka xnn^K ^blnii pp^oin piVjaiip n^ paSpo iin ^kib^'i n^n 



••yKnnn K5itD'»pai ne^n Kenno n^ii 



^KiB'^* ^ibi K^Doy nyaB' lyoK^ na : panriK' ny nanxn nx myn dki 
10 ^yiao rf )hmby ko5^k rf iripi tnna irbp pnyi« n^ jonoi? pi^hy 

a5n Kiay yn« «3DnK5 Din^ja n^ Kbyx? p7OT DinnnaK? nonsa 



I a^nxi a^h« e pD«] po^K c 2 nn kd] d^kd fl nea^ 



X A - 



nBa« c n^^i] ne^i c iTwai:^ prm. n^ l 3 n«] hk b 
(HK B*) m EF 4 vriiKunjT] vnwane? b T»n«^an;^ ef 
nn 3'»fl nna^jf l 5 rrnno] iTwn ^iipno l iTnno f nt^b] 
+K^a3L nK^«ynK^wcEF 6 iTW]>c i)NiK^i] n^a Noyi 
btr\^ L nT>L piTbnv] pn5ai^p ce ppoyi] pp'^oyi of 
7 1X^1]+ pnai L KJ^D^pa'i] «Sii^pai c Hh6p2) ef ye^inn] 

+noK^KnD p3 -»a L; +n^r^DlKnD C (mg. al. m.) 8 D^cnnT 

D5Kni'» c ni«aia] n)«a^a c 'a ef wi^^Ka] ni^^fea c 9 nyae^] 
nyaK' CL K^ooy] k^di« lc (mg. ai. m.) 10 pnyiK] \)nvii^ f 

ibm] ibnoi C )b^nD) ef nT>Ct C (mg. al. m. habet) ii n^ 

>ef nirDi)]+«^^ai l 12 nD^Da]>L wnnnaNb] pannax^ c 
vhv&b} t6v^^ CE nT > c yi«] «yi« l 
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rincn pboy prw prpDiii KaSynb ww wi jranoi pir pprvik 
pTTfi iSi ])hn> n^yoB^K i^Sne^^ nwD kdk pSi ixnwi wo pjy 

: pi wp KB^ia j«n« SThi niDn^i ktw ^5h^ 5 
i>3D n5iiiW n)D nnopo jW niiDha -uTOri p n5iy nw ^ (6) 
yinn^ DP wTi^^ rv niyi ktjid p nc^ nu ip^^o 13 :i>bn npa« 
tnoinb jrono p Kp^on Nn^ni hoik ot K^h k6 kW< w i'Hdk 
K3ni))D niM ^j;p hUdt DniaOT Kniiiri irriui poDii nniop }6 
NcnpD tV2 inwa ipyn«n pnrn •n^nipnia Kniiri neno KpSfenbi 10 
Mncw 3py*n mniTord poi n!? p-^aynoi' KniiitH nib ^Spnb^ 
nop nni Kin irhew rr'i^o laiiw xhi^p po^o ny .n^y inaiii 

: wear 

I tPD • . . K3K] > EF mn^» n"] pnn? cef mnb] whk^ l 

Kny|+K^3pm L; K^Jpni C (mg. al. m.) 2 KJDK] Knnw BCEF 

rpyiw] ivjrajw cef parn p3i> efl xi^n] pnn. ^irwn kwm 
i>irwn wruc ^s^prai niKait mma l; k^ ef 4 ^m] Km l 

5 manual paTa c; +Krrv rp pajmi l 6 Wo] Wo c 
7 rpa]>L ycnrrj+pi -a l 8 ^dp] wy bc Kn^na] Knrna l 
Kno^noj KnoiTTDi c 9 Knurra] n^mara l Dmarq+pnif* 

^Sncn c n^DT] ir^sn c n5>Dn bf »^p] pnn. ^f^ l K^ninc] 
nnio CEFL 10 iTfhfnia] n^pnia c n^npro l Tnicaj 'nnica 
bcfe II npntrq npnin cef -noj ktio c kwd^ 

Knrain c n5i>c iT^ef apjrr] apyn bcef 12 kt313]>l 
Knmp] Kisi c arncw] annem l 13 'moaei pear ef 



8o THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

na : benc^ niaso nb auo oniai d^b^ now w inoo n^n (7) 

i>y t^P^ pmT poiDn n^yS Kon5 pK? noM pn nkhpd nu ^ft? 

pnan nvD^ n^oon pnft j^rni bilr\t£r nun xne^iaii piniii j\h'iir\ 

sbi pn^ioi piiho nil ni livni Q^n!? tnnoD Nn5nd K^nni 

K |..A AA. t... fA I A • <<f» ..ll- XA «l- ^Ml ^^^ 

.•nir^a nnDD 13t py lann b^k ntDnpo no» ann mnK d53 (8) 

_ < At- L<» • << t «« •• tf- I f M< •- <A • I ^- M^N*. <A«<- 

[KTinS] p^mn NnniK ^oanw pnina btne^n fcOo» bai w^5i fcr^nai 

n5»6 jwhn pnio im nn i>ai n3tp ^d^jko pSa^ia pna f& piJpei 

10 na pnainoi pniax DnnaNT nnoaa nfrnnnwri Koa ^ri iTnoa i>y 

(..4. ..MA- <A.A . N<< r< w •! .. tfA «.- <A. A« 

pwn »3?D^ K'p'TO p p?m K? ra r»' s'st » tfi'm «nm ^3l^ 

4. < I L ^ •• {<(rA ..... tf!. (AAA n 4< t .A 

Kja wmp 7aM jpiaSn ^sryo noy^ i?Dn v mry pnen (9) 

in na TOi>B^ NainDT ^t l 4 pn^'ian] pniian c pn5an ef 
«rw3ai)] Noyi> cefl n^an] n'»a cefl pnan] pnan e 
5 innoD] tnnDD f Dini)]+cn iw^ l iD^pni] ^^pni l na]>L 
pnainb] piaino e 7 laT] ia¥ c 8 K^^nai] ^wnai At. pnina] 

+Pd5xC; +pTnKL; +p^nK Ar. NaiH^ CEFL] Kama A>B 
9 T^P^l r^P^ B ; f5pBn EFLAr. pOVI pm C p«tD1 L pni^iS] 

pa^aa Ar. "^Sh^D] ^d^jko cef nfrnri] n^i^hn c n^nij xnfe c ; 
t6'b E; nUd F 10 nnoi] pirioa cfl; j^uinx^i e nD^nnnxij 
nonnnfcn C; nonnnKn ef n waim] xaim c Ki)]>CEF 
N^P^TO] irpfe c ^5561] '»5^ibi cef 
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rTt afn rrfv 
nantc ^pri i:>vi pnK lasno am wtdi ^oa nrjr mop (lo) 
icvn KnrinDn nynit rv rhyi wi rrfp irfein nnai ro^trn^ niiab 
[p^fiBH] ppfo loa fb pTO iriafe nni^ pn nfniai ico^yn iriiOF s 
irana ^rai K^nnw K5am icnanD rr ^m>y y>oi one ao am p 
7a p DTBni'a iToc pysn **^ icnracz intr rnn icrnita 'HTjn 

10K 1^ moj;B^ moya no5v ^>oa jn rwa mim rwict c«0 
nji^n n^ layo? icgbo rtoye^ icnic la ; la? nnocr oral vunn ora to 
bmer KQjn rjbo ^arr nrn ipio tcotc pai rna pc3 mro mnpo 
ntw icabo n* bintr rra icop ir>ai icr?aai lona jnTi r-r 



I no^>c ♦55'in ^S?** BEF; ^3^ c wbaoTj itJSam C; 
•ci^*aa3T L ^ra-wnj ♦raxn F; ^^anin L; >ce ^ninj win cef 
jia^pa^L Kflfn] itorn c ; Kcrii BL inwjpnrrc arnj 
ain B; icin c ^Tq>c j lario] laano C; larj^ ef 

4 Vr7mCX\ Xryff H L 1C1] *1B7 L p*naj frnr C; JHVn E; 

j' I'll I F; |*Tjn aivia ne^o pn jytM n l pjtoj ppro bcef 

pWIBCEFL; pWIA 6 JO] p C DTC] mciL VTli»R|>C; 

f « « * i I I f 

mTV PL 7 iC'TKi H'TT E 73 JOj /ao B s /irTjnj>c 

9 roihn "5icf c; nrw ef; nj^ a (mg.) mcprj rrojfr c 

10 ora] era cef wi© rrch^^af u pii] pxi cF; irtj 

E (eraa.) ^»a] ^^ E ITTT] trrii C ; E (ermii.) ; ifffl F WOjnj 

CEF l ^^ alj ifr^ F 

M, II 



/^ 



82 



THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 



iD» nyiiK K^iJion «an nhra nni «KnpD n^ii n£iin iDiu 



pDV 



•tn^^i 



A • X 



I nni] nm cefl K'^Don] Kn^oon cef ; nam Kn^ji^tDOT 

(n at m. inscript.) "tOP] IDP C (P al. m. inscript.) 



I 



r 



sssiSasSisSSmmmaB i 



J 
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SIX YEMEX MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 8l 



:*2i 3m rm^ 






[pTESHj pptO «p3 p pTQ ITO^K TfO J*VI mill KC^JTI KTTICS S 

irinj ^i iCTinin n53rn icrana rf nti5f b*^ ore aa arn p 

f« . *« I. — - _A.- 'A «... «« «. « ■« .»«.. 



; ^ ^ V ' l WTK ^-6 



» t5 rn6j«r rnopa nc^^y t5d3 jri nu3 r6»Ti nib Cn) 
luiin ir nayo^ «j5nD noi^ Km 13 n2$ nray crai inihn nri 10 
TKHB^ Kssn ir<j>D ^3rr irm ip^s kz3k p3i ttq p£3 Kn^ locnpo 
K27D Jv Tiner rP3 icw it^ot K7^33i wtu p*r3i irrr 



I nDijr]>c •55*] *55* bef; ^55* c Kri>3mi i^3m c; 

l6*3» L *ir3TBn] ^>3Xn F; ^33T1Cn L; >CE Wl] Wri CEF 

pj>l itsJp L Kami •^ani C; *^ bl a iTrrj pnrr c 3mi 
3m B; Kim c *3n]>c 3 uroj 13316 c; miD ef 

4 trb^smnn trbv n l ncn] nc^ l p'rn] pw c ; fiim e; 
p^m F; p^pn 31VU nro pn jotk n l ppro] ppiio bcef 
praen BCEFL ; jTsei A 6p]pc cns] jmoiL vti!>p]>C; 
min^pL /KnjyjKnefE 5op]i>30B 8 ivTm]>c 

9 itSki] itSkt C; nrwr ef; ?mw a (mg.) Tr&fC] rncpr c 

10 nri] ori cef ks^d nobrj-^CF n poi] p*bJ cf; p^b: 

E (evan.) ^fu] b^fa E ITm] ITTn C ; E (evan.) ; WTI F KDJH] 

icjr«n L ^KiB^] i>Kiem fl 12 p^m] jm l Kiroi K^na 
CEF ifr^yh] ifr^T] ¥ 

M. H 



82 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

1 nm] nni cefl jo^oon] Nn^Doi cef ; najn tm5>5>D0i 

(n al m, inscript.) noy] noy C (y al. m. inscript.) 
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CHAPTER IV 

■nira ^w ifioi niao criv I'ry na" ^ii^ 'n'in hb' ^in (o 
i)» )iiSf p|5n nhl'i' anp kdi' wnnai npiii nrfi ie61^ crijin 
I'd!" k-db* id vSp rna npai 'j^p [rpb'riip] winn i)ipnto (wiaio 
Ten (po'ifii NuSaT pyi* ptP nasi tb"t sfipja wk' nDa nnwt 
i^DKi unii' 'J3 c^fi]^ I'tsii Te« iva soi^ pruo pi'Ki jniruDs 
I'iaN lapH npFT TJnJ v^pni iirti ttr^fri HDyi Tc^n unriS ^l<E' 

n^ie^ niD'WiD D^'iip nimn \b ■\'>vv nini^pn ttm i'Jb' (3) 
noa f^aiii Tii'Mp n' piSpoT 'ot^i tpiia psi' so :oii3 j'fi 

I ^iii]^^^EF; 1]liB(Yoc.super3al.ni.) lySO] liSb B; "TlffaOC 
iriDlt] ^nDY^ BC ; 'x!) EF "pjie^ B (Tocales ab al. m.) ; ^^ye• C 
Tijjs] Tiya c ■ 2 iB-^'at?] itP^sE" c ly^i] nsisin c anp] anp e 
no!)!?] pnn. Mi>D I. 3 n'3a^[l]p bcefl] sli-np a niai Ma 

BCEF; nai, 4 tPN'] '«» EF; flN' L NITCJO] pnn. WN t 

P^P] IN'N' C; pip EF; JlIN' I. IfaTai] NnE^Ja '3-in I. Tl;»T]>L 
S pnnjD] prm. 'nn* L HOJlii] pnn. KoiiJ)!) I, l^BW] l^sm EF; 
iIj'bni I, 6 KJiPia] KnB"55 'Sa ef; ^nB"u '33 t ■i'B"n]>L 

K'fIX] rPT^t I ^PJ'''' 'l"^] 'miiO C; >EF IDp^n] lapi'T 

BCEF ; lapi) n L 8 i'3bi i\)w f -iiH] niya C (t. sub. ai. m.) 
1^ i^jIe' b nsrnn] nsrinri f rhsm] n^a&i b (corr. ab al. m.) ; 
n$3Bn c ; nb3en ef 9 nd] naa l ptP] piR* l 
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KDj ST KpKnjn K^nS DiiK i>3D pjni xnie'isKi fcn6yo) x^ip 
Kpavi N5n5 p ip^^Di phM ^inn jTya apy^i xSyn jniy pan [nvrij 
pDwn ni?^i Ni^' NT ^th \^r^\yi xpenin Nnio^ix pn5 n?n n5t 

: pri3 mn ^ vBim\ Nipyf }Ty Mi 
snyio inpn ponn ni?M mNl y\yya\ i^ninae^ >ii^n o^nj (3) 

..rx.i II ..I.. <:. <R . << :- <x <-<^ mx .. .. < xr. 

^^^l?o^ '•j^p ^1^331 NDV3 Knil?!ra pya ^m Nan N^nan ^inaoi nnMi> 
-\6y5 pnn> p^Yinoi ^nninf oin^ pmn J^ene^T pn^in piano m 

<tx. XX . < x:.- <x:. f..< ;... . xx. <x <txi 

N>b3iDK p 13 Ni^tna^Nnps ^bo D^nc^ia 13^0 mm fc<3?D^ v^ 
: B^3 Dyini pni n^ N^p»ni pi^^^ N35>Di>" pi^p p^tin pi^iiwi 
10 '•D"»i?K^ i>3 v5y n^n jion p|^^^ wdW^ ^^33 iixii nn Waoi (4) 
p3D pnSiyi 3ni xni^fi pon t^^^ ^^ ^^ Nni^ho b^i :D^^3in 

I tnovDi] tnoyof c ; inj^jni'i el NniKnaxn] xniKnaw bl ; 

NniKnSNi? CEF DJIN] NDJN C ; ND31N L Ni?»rS] Ki?nii E ; n5w F(?) 

NpBnyi]>CEFL 2 rnn'ic]>AB; K^nn ef; wtl inny] 

tnny b ; my l phB] prra cefl \ph^'\ \\h^\ l 3 ninj 

rnn cef xpKnjn] ^i^nS c ; N^^>m ef poiKn] povn l 4 Nipjn 
N^^anoq-^EF 5 T'nirist^] ^^nlnDB' c •piTO'i] 713^61 C; 

lliiDI B (corr.); T.JIP^I EF mfc<5] HIN: C; rm\ EF 1^30] 

ny36 c 6 WDoq ^riDDi c ; ^VnoKn el ; ^insoi f iin] iin e ; 
pin L pyl] p"»y3 bl ; p^yi e ; p^yi f vtx\^^i-\ \xr\'h'i l ni?6'!] 

^inDI BEF ; >\^t\ C (evan.) ; "^ij^DI L 8 nW] \\vr\ C ; NVTi EF ; 

K)n n L 1310] > CEFL DinB^i3] "^iy^ii^^ cef ; pnc^n l ••J'O] 
1^6 ef N^iJiiDN] NioioN c 9 pi^iiiNi] prSiitii b ; pi^iiNi C ; 
pi^3iKi EF ; P3131N1 L p3np] pinp CEF ^sdrch'X N3i? N^^oi) c 

10 nvDi^ni?] 'nb ef 5^3] i?3 b (corr.) ^d^^k^j ^pbe^ ef 

1 1 Nn3>n»] N3W EF yV'^ 3i Nimj ^ N^nn c ^^!?^^ 3n] 
■p5^T 31 E ; T'i' n 3-1 L Nnwi] Nniifi c ; Nniiri ef ' " 



) 






SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 85 

Kn^w jD^Kii Hcfpv '•Sanb mn n"»6iD nD"»6 i>yi i'k^t xai^D Tn5 
pi^K i5^k5 3ipa pniioi -^'b^ n"»3 N»y prrn ^in iTii p^oy Kvin 

ne^i? pDT D^BN -d fre^ Tin la nwi T^pneo^ pn^hjn i^pne 5 

<xt. x<. :x tx<* ..^> <r. .. : ..-r. n* .- xx: ... ;-x. 

^Vdi po^DD pDipi n5d5 KiiiDi piB^ pyiiK pnTOifi tb^ n^ii 



:D^6n in"»an 



_x. fx- :x X {X t, rx.. r. i<-x i<- :x xi<x x 

T)V2} bKi -^UDH nn bK ^7 i5k D"»!?bin ^D^^ Dvn niB^B' ny (6) 
pnnn3K niioiK pnn^i pnnA yb^ jv2 h6v wt pr bai : nrafpn 10 

x«- <^ {X ••...• >.«.>.. .... X. ..I<xl .. .X .. -< :. <X.A 

ru^iB^ mm by piTrao ^n^m nns^n ^jbooi >p^ro ^fny ^in jop^n^ 

I byi] i^rr f lebiKnq jabia f Knnw] iTnnw c 2 wni] 
rnnT cf ; mnn el poy] pby bcef iT3] ni c ; > l iin] > efl 
3ip3] Naipi CL pj^i<]>L 3 ^36] ^5^b efl pinj pH E; 

p:'»n L pii^ii] piain f 4 Dnay] criay b ; Dnsiy c ; trney ef 

•T3i] fcOii B ; njny ef 6 pflKi] pnxbl C pnnb] F (evan.) ; 

nna Ar. N^b^hW] K^^^^hw B ; K^^HK CE ; F (evan.) ; fbrm 

XAr. Wh] *n C ; Wn C (mg.) ; F (evan.) ; nivn E ; X/)HT\ Ar. 
^UD] 8030 BEFAr. I^HI] ICT B; lini C; lim E; pim L 

7 pnmi5T5] pnn^iu ce ; piiniiri f pBiyi] peiy^ f po^OD] 

ND>DQ E ^D1] n»i C ; Hoi E ; ^^D1 F ; >D1 L 8 JHUi] fcnu C ; 

tn'»K3 EF; fcnK3 L lo pt bai] prii c pnnN] pTmi befl; 

prnw C (voc. sub. al. m.) J\h'n'^2] pnT? C (v. sub. al. m.) 

II fc<>pn:^] K-'pnsf ce ^pny] j^fnv bcefl; +p e ••pno] ^prb c 
^iboDi] > ct ; ^3^m c (mg. al. m.) ; ^ibbi EFL nnsii] n^in ct 

(del.) ; ^Tnesn C (mg. al. m.) L niTDI] ^TinDI C (T del.) ; ^6n.T6i 

E ; '•TiiTDi F ; >'^r^a\ L ninn] mm l 
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nil 

1 



Mil 2^f6 frhb ffuenni pi^K^ t^i^^m Krii ^ei'^ia T^^ ^^^ 

:p3^ ma pjna nru? mi 
pau5 poinoT pe^ai :DV)n pyo WS w n53 wk fey3 ja (la) 
pnpK rr\y> biro? -oa? un n^^i nri Kru"»a3i njtj^ ^b^^^j }W^ 

<*. <•• •(<> I <x.rx X tx <x _xfx *. :.. X. <x.x 

Kinii p^ni &r:i?>N ^ip^J nwio K^oi NyiioS pn p>hrn p5>^Di>in 

tI-<L< .. <- XXI ..< <- <.X- <x 

:KD5y i>3 ^i^DBn »3Dvp^d: nin Nc^npn ran 
l'^D>^*iin :Dnii oy d>id5 onJo no oy D"»jidS dtis yh^ (13) 
10 pninni pnni5 pp^ni pi5 ni^'^'f pn"»»'J^ ptirni piicrii ^n joiipa pi>D 

if^p^ nv pniDa pyT Kro^iT pio poDiiS ^S'fi Wo 

K^^no c ; pp^no L t^^aTt] t:^ini b ; t^^anii c ^ paij] niiop 

pai> C ; \lJp)k E (mg.) ; pDDU EF ; pjab^K L 3 p] 5^3 BEF 

•pc'jy ^••e'Ji L 4 wii] lirii f nhyiyq wnSiai c pni>K] 
pni>K E ; ]nbH L 5 pn^e^en] pn^^n cefl jni^nenD c] pni^nc^ 
ABEFL pn] mai> l t] n^ c Ny^i^D] fc<yi>6 c i^n^vni] 
•ph^inai c ; y^^T\y^ ef }bi5] pfiaa c ; jnai l 6 p^^si^tn] 

pys^JINT B; ]%bki C; pHJ^KT EF; pi>D:fc<a L pn] p3 L 

wi63] pinioa c; yiaoa l K^Dn]+p^n cefl nw] pmdt c; 
pon L ninntD] prm. p^b:t l np»y] ^Spy b ; npy cef; >l 
fc<"»:^'»fc<] wij>NL inn:!} KinaaBCEF; >L '7 nvop^B3n]>L 
nyaiN^] nyanfc<i> l Ki>D5>Ni] >br:ht<) efl rnnn] kiht cef ; K^n n l 
8 p|^Den] p|D^' c ; p|^t5en EF 9 i^D^^jH] T»Di^^yi b ; yb^^w c ; 
T6^i?*iyi EF; y^b))r\ l io p^jd] pbo ce; pte F; pi^o l 
>^:ion3 sn] pj^Dian l >n] nh c ; ^^ bef pomi] po-'nii l paa] 
p paa L ]''P^'ii] N^pni c 1 1 "•i^ri] onh c ; "•iin efl f"»DDiM] 
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Mil Jpfo i5'»nD jnaenni pw iwJ^oa mrii ^ci^ia yiir^ ^^^'i 

:p35 m3 pana nru? mi 
pnati!? poinoT pB'Ji :Dinn pyo W5 w n^a wk bw ji (la) 
pnpN pnai> pjtd? "oa? icn n^n njn Nfu"»a3i Njra^ ^craj |jr:3f 

Ninia p>nT N^iiJ^N ^np^» ninno n'dt Nyiioi pn p^hm p^^c^NT 

I'^D^^'^in :Dnii oy Dnsi Dnao no oy D"»iiDn dtid fn^c' (13) 
10 pnfrii p'^n^^ pp^ni pi5 j^^^'i pn^^^a^ porni piicrii Nn Nnips pi^D 

:ppKn Dy pniD5 pyn Nna"»iT pio p6Dii5 ^3'n b^66 

tS'f\6 c ; pp^no L ^21)} \i^2iy b ; B^ini? c 2 ]iJ?} ^ri^6p 

]^2b C ; ]hbyk E (mg.) ; pODii EF ; paablK L 3 p] 5^3 BEF 

•pK^ai] 7>K'ai L 4 Njrii] jirii f Nni"»ii3i] Kwaai c prii^K] 
pni>K E ; ini>N li s P'WDan] pn^Dan cefl ]f\bTwi2 c] phi^nc^ 
ABEFL pn] mb L n^] n^ c v?iAb6] H^ib6 c i^n5vni] 
^^h51n31 c : yb)h2\ ef jbii] pfia5 c ; jnai l 6 p^-'Si^Nn] 

pi?''D551N'=i B; ti?''BijNT C; p^^C^JNT EF; pi^CafcO L pn] p3 L 

wioa] pinioS c; yiaoa l N^Dn]+p^n cefl nw] pw C; 
pon L ninno] prm. p^ean l ^ip^y] ^Spy b ; npy cef; >l 
K>ai»N] Naij^NL Ninan] NinaaBCEF; >l * 7 nvop"»Ban]>L 
nyanN^j] nyaiNi> l k^jd^^ni] ^J^d^jni efl mnn] t^ni cef ; Kin ^n l 
8 5i"»6Kn] p|6^ c ; ^^lien ef 9 i^6>ij*iyi] y6)b'vi^ b ; i^6>^iyi c ; 
yt'^bw EF; i^nD5>iyi l 10 pi^D] pi>6 ce; piJb f; j^^'brD l 
j-'aiDia ••n] pa^oian l ^n] nh c ; nt bef ponii] pD"»rni l pan] 
p paa L vp'^'^i] N^P^ni c 1 1 ^yn} "'inn c ; "•ian efl f"»DDU3] 




a ^ 
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bo Dy rw%k\ iid nm^ ^iy hi w Jtolpi ry^p otroi to (14) 
^DV ^3 Dy poifn NDDU ^*ip i>3 oy Kn^ioi pen :Dwi wn 
:p6Dii rde^ ^ro ^5 oy fmb^h ^pdjo kot tnio Kn5u5 
fnxib m^^in k*di : piB p D^^fui D^n d^d nid D^ii pyo (15) 
pi5 ^Stb^t nhi^ rf nApc^K^ pa^ p pSn p^ vno oy rwis 
■pD^iT Kniirii p^n po "lib^ frmi KnniK ^oaraa pp^oy prbn 
: j\2jf? ^pm\ tAmri >5inDT wripo n^5a Kniio i>y pioioT tro 
i>3Kn ^i? nn Ku^ 1^3 i^r ^ii ^toh p^n ^eci pd5 ^\y (16) 
N^sfei pDn5 loy nn \'Ti5jn tn\na mn Joiei tdd ^yi triJD na 
t03-\ip K^inj piipo ^in Kraio i^yi nihok^ K^Jrm Konn tdd byi 10 
^D^rri \i5K ^r^' i>NVn Knri5 rnD« poDU rniop rn^y ppooi 

:rr6yn pruiiip Nira i'^ip^ rwipo n^55 



I . 



p:0DU3 L Wy^n] KTUtt F pia3] pTSO BAr.; pTM C ; p1B3 EF 

PPBH] j*pir\ BC ; ppcn EF 

I Ti5] T)3 EF nipi rup C; njp ef 2 perq pen bef 

mS^q KpniD^ CEL; KpniDI F ^3 Dyi>CEFL ^5p] ^5pi BCEF; 
rupi L poipVI pojpi CE 3 KnUD] Kl-D C ; KinD LAr. KOI] 

K^3T CEF ^pOW] ^pofci CEF; b^Opt^ LAr. JW^W^^] 

piK^i^N^ B ; \tchAb C ; JN^^ E ; Jw5>k5 F ; pmb» L ; pwi« Ar. 

Tvx^ ^3nD]-^c rar]>L poDU] poDou l 4 pyo] pyo b (tow^ 
ai. m.) rh^^BH] m5^ c 5 iniD] -vno c p^j ro^ CE 

6 fff^DVl pp^Oy CF -Wb^] TU5 C ; KT3i> L PO] pOl L 

7 piDSon] pDon l Hrants] vnp6 c oivrva *3anDn]>c 
npnoi] npnoT cl p^a^j ]hb c 9 loy nn] -id nn c trsiri] 
NBin BEF; pE^^ L 10 Komj+mn l k^tto} ktxu l 

II btnsrn Kne^^a moK]-^L fnjr]>C; HN*ef; hrL NT5«q 
K^ni>K L . 12 i>^3pn] b^2pf\ l 
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CHAPTER V 

Tni nSh^p Hok :Dnn nacn iw D^jn yhn '•i^n Dy ^r> wrr 

rf N^ria n>^"»5p Ti>a >f\l>2^ ^k^ni xrii "•^'•i!? N^^nm [{jfiiB^n] 

spi^y n> n^3Ni nw p kh^n n^n^e' >dk^^ main y6o\2 irmp 

"iiVn nbm poio non iiD"»i '•onp wyn5 i>apnK j'^m)? noai m 

nNWNT ND ^^^Dk nipb >bhi K^ina in^S }y5 Knino i>y N^ina ^i^oin 

wv >rfjn ^nriN ^ii ^nne pen nn i^ip ly ^a^i nSg^ ^iS (a) 

f.. .< <x<.r< x< Kw .... x:i-f< t* * * ' ^ ^ * * * 

lop^NH N^oanD ba ina :n>^5 "•D'^on >nwip 70 too^ ^^tn^ ^ncn 

f.. :.rx<. <t ^ XXXI. X. :-<! xi .. ^x t < 

p^awi baan Nabo isranaia: iu pnn> ^j^ idd^ yb^ n>a Noy un 

2 ^a5n] '•aW c ; '•abn ef D'^yi] D"»yii C; D^jn (?) ef ndn] 
iDK CEFL 3 Nenp6] ^BHpD L ^hnN] >ninS EF ; >niinK L 

4 bKIK'n CEFL] > AB nK'NI] nC'NI BCEF; "•n^K'NI L Wyia]>L 

5 main] nnayn c : majn ef nht^i n^ht^) e ; bM^ l 6 n>i 
noaa] noaai f ]'\sn)pi N^inip l "lon^j 11m c ^ 7 wn] iN"»n^S 

F (blurred) ; IN^h^S E K*3na] > EF "•6nn] ^Onn C (blurred) ; > EF 
nip>B] > EF i Wn] lS>ia''N C ; iS^aN el lAnK^Ni] inhkidt bl 



•• m • «» 



1 X 



8 Noa] ND CEF ; NaitD jD L TaynN^] nnynNT cefl 9 nn] 
>Et, E (mg. habet) lo "•nwip] wihp c ii ^^"•]>L n^f^naw] 
nw nau3 bcef 
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j^rP E 



r: CEF ibbrTrii i c r,r s"; ;2 F tstb] Trie F tot] 



4 Tr»i ,. 



■«* V 



rjr:> CL 5 xr^ r^scj (Tflr 15 xn rw o) 756 cefIi 
^ ^uaq •»« c i ' rjn ci TTjn ABEn ^2:2] Ti:i F v^3tei«d) 
piiTQ gV'iT't CL 6 rrrTi] rr^r ef ^is^] iok. xc |C *^crR 
TTFi- J ii ' i ' tj nrn ef jbh r^ CF; ;k^ E; r^ ^ 
7 ;u r li« ] ."6ri» c ; r ^sj aai f s i n ir »> hr5 c mar] 

jiPT} fTn» L TTrc5j -nrr$ c rf»i rrw E lo v^] rrr? c 
•f] nr c -crj+pT2T3? rrcj nm -rvw jmct^ yrsc Tc^ar rc-rc 
•t3«ps^i T^nw»] TTcwcE EF ; TTCce L II prw^] 
nr rn ef; n^-n l r-^^^ rrsicK C; prtirw E; p^ttSK L 
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^;n jnjT ^^am na n> ion ^yoi ninn }d it n7B^ nw (4) 
rrmiii nro n^ on&iN nw!? nfio^i Dnno^ fai n5> -^'b^ n^5 Koy^ 
nbtsi N5Ti>^ inDiry^ w3oi Noae^ n^^c^ n5i fSithi nmb^ i^y 

<.. mI .. <• fxxri. :.< NX- IX- <fx •.. X X. }.< 

jra nn:i nam n5npb pnn^ ^5aKi iinNT k^po ^twd T3 pnn* 

_ X txm <<x «t<..x. <-x fx.. < ;x. X. <l X< M 

5 DB^73 N3^"»n Dyai> ^cn tono ba^y n^ dihtd nai -^aai no 'r\p 
)^%m ••Dni n3« n^yoB^ nil 'Ti^Dn i3 np£ ^Dvi dx^dic wnpnon 

:pn'i>'y 
5>y nSiy "116 wyijfKi -\id id65 '•ti '^'rnfp mnDi? ^iK ^nop (5) 

<x*<x x^ifx .X IX <.i- XX rx» X... IX. (t.x tx 

N^an:)^ naiy by n"»nn ^;n xmioa nno ^py ne^pn na^ tb^yjon niea 
10 ND^y ^D DnK N\ri5 i^apriK «5i poou nniop ^p^dni waiip unp 

viwp? nana nxr ^c^ai nay p6n nni >w5 ^i« >rinnD (6) 

I ah] v5y b (ai. m.) ; v)^ EF tnpT nip p l ^^n] mrr l 
2 t^cvbji Koyn L fa3f] psr F(?) anoM] awbin c; awoW e; 
awoin F; iTV^ish) l t^w^q dwk e t?]>l 3 piNnnj 
pijnn F Km>^] N^mn c 4 ^baw ninxn Kai>o an^mo Ta 
pnnT>EF rhnbb] nhnb2 l nam] ibni C; lani narn e; 
nam F; n^anai l nnai] nnai bc; nna el }ri*] jna cef 
5 nip] nnpi l nan naai] '^6yi c; nam lat. nT>L i^a^y] 
wi^ay At. ; nb^^'V l nyan^] Dyan^ c nt^h] a^^^n c DK^5a] whz c ; 

Oe^ ba EF; Wh2 At.; +n L 6 DfcODIB B] D^NDIB A; DN^DD C; 

ON^DQ EF ; D^^ao Ar. mi>Dn] in%n BL '•Drn] nsrn f ii>f>ianKi 
li'ii'anN L 9 ^yaon] hyaon bc; i^iyaon ef ria^] nai c 

^5y] ^K5>y E nno]>CEF n^nn] mnn f ^naiy] ^aiy f 
. lo nnitDp]>cEF Tou\i] ^'•ODa cef DnS] nKCEF n Nnavnj 
«navn e ^NsaNi] ^NDxa b ; ^WNa CL 12 nay] nay c inwpa] 
vh'j^a c 
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92 , THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

^jn jnjT ^5anK na n> ion >yDi ninn p n' rv\£^ 'nr^ (4) 
iTfiiiii nno n^ o^Khx iThi^ nno^ oino^ py xi? n'B^ n^ii Koy^ 
iDtsi wnn"*^ Knayfin wSoi Noae' Jrchi^ nSi pjhn tcoaB^ i>y 

<.. ..I M<> fxxtr. ;.< f«x- IX. <(A ... X x. :-< 

jra nn:i nam n>nb> pnn"» ^>aw ninxT k^^d 3^wd T3 pnn^ 

_ X »x- <«x t<t..XT <.xlx.. < :x. X- <l x<.. . 

5 DB'Ua N3^^n Dy3i> ^cn Nano >a^y n^ dihtd nai -\a3i no ^ip 

: pn^by 
^y i5iy n^D wya^Ni iid id6S nn nni> mns^ ""iK ^nop (5) 

<x.<x x^ifx .X Ix «.i. XX txm X.. . IX. i:»x :x 

K''inai naiy by nsnn ^^n Nmiaa nno ^by nD>pn nai :biy3Dn niea 
10 KD^y ^Sd DnK K\xni i^apnK N^i poDU niiop ^p^dki xiaiip unp 

wnt:^pa nana nNr ^c^ai lay pon ^ini '•nn? >i« ^nnne (6) 

I ^b] v5y b (ai. m.) ; vbv EF tnp^] tnp p l ^^n] mrr l 
2 Noyi?] Noyn l psc] lax f(?) ano^y awoi^i c; a^nioW e; 
awoinF; an^»5>iL t^^c51^q enhx e n^]>L 3 laijnnj 
piN-Yi F N3ni"»5'] Nmn c 4 ^baw ninNn Nai^o an"»mD Ta 
pnn^] > EF ni>niji>] n^^ni^a l lani] ibni c ; nam nam e ; 
nam F; nianai h nnai] nnai bc; nni el jri*] jna cef 
5 '*i'^p] nnpi L nan naai] -^hi) c; nam lat. nT>L i>a>y] 
wi^ay At. ; Ki^a^y l nyaT] tiyan^ c xa^^n] a^^^n c oi^^a] mbi c ; 

ti^ b'i EF; 1x62 At.; +n I^ 6 060012 B] D^KDID A; DK^DD C; 
ON^DQ EF ; D^UD Ar. iT^JDn] IH^bon BL ^Dnn] '•DITn F li^^anKl 

)b^b:nH L 9 ijiyaon] hyaon bc ; i>iyaon ef ina.] nai c 

^5y] ''vbv E nno] > cef nNnri] n>nn f naiy] ^naiy f 
. lo nniDp]>CEF popu] N^DDa cef Dm] nScEF n Nnaw] 
«riavn e ^NsaNj] ^Nsxa b ; ^Daia cl 12 nayj nay c iiTncrpa] 
vh'i^'pa c 
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.*• tf • L^tr < •< .X. A .. . ..... I..X I M. I ) . <l I 

^^70 7P? HJ^Hn nra:i ^to^ao rrnrDC^ p^l?D vtni >j^p p jbtik 

:''npy yap k5i 
-wm pp»w i<rhiK i>j; jni!yi '•ftnoi ^i^piiK :nio^nn ^or ^^yo 

<x fix. < . . fi • : • • I < i- - fix. .. txl. <XfX IX 

wn 17D3 rrac^a ^>^31k ^dzdi xanm ibop ^^d D!)enn wnp by nim 

. : .. < I . X. (< .r. .. fi .:. «f ■<• «... < x r xu < ir '*'- 

: KniB^ rf poll Knip bv pp^yon i^ain Noy 
i5 yvih TO ^ii-H riK wion Dti d5^W' nm ddhk waB^n (S) 10 
nVni i0^u5 pai? m^m -tk^t Nwi5 moN piK n2n& n^n ^3 
p n^ynoi ^TiCTp win worn paT W ••^w D« kd ^^ Kno^o 



:h:h >mu)ni n£^n 



I v6)] ^h c WNTO] in^nNxo ef >i3y] >iiy c ^n^asfj wist c 
2 I1TNI] inw c >Ni>aDi ^i^3D CL 3 rrn^^air] rmp* ru>3B' l 
liTK)] liTNl c 6 ^iipaw] ^i> ip»mNL i>y]>CEFL Nmw] 
Knmw L pp^ibi] ppyoi e ; pp^yoi cf 6-7 nnn iirn] nirn 
nirn c 7 Di^enTn] D^jeni" c nbc^i] Kn^ie^i cl; tmbc'i ef 
8 Kii^T] nnNiy L Mi>6 (l iiTpiri) iTp'^i^] n^P^^r vobtn c ^oi>D] 
+minn L .Tii^aiNi] sniViw cef; iTn^ ii>^3%<i l nbnih} 
^62-6 F; ni>aia l in^ddi] id^^di l h o]>bef n5>in] 
ni^inB^ B (K^ inscript. ai. m.) ; ^\^^m EF n^yiew] n^rae^N cef 
pai?] p3-i?y F 12 DN KD] D^ND L K^om . ♦ . ^i>3n^] . • . n*i>anK 
panom l fc<3»m] ^iom f pan^ i)y] p^^jy cl n^yionj 

NWlDn C; NWID"! EF; Nn^ynM L 
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:un»3E«i nxiv tna -yrn leni no twu nim 1140 yn^ no (g) 
unpia n$at'> irax liift Kn5« prSt 'pvrir n^'? now k"3j pi 
)'5ni i>rnb5 (Pja 'Jiw khSn P'k5 k^doJ Wb wnnwi vpn 

:Kftff nb"p 

6 'yriro^ iTB"T wipis tik'tb' paa rnajib SJt ainm ni nn (lo) 
[KDEPi] ^'b ji n^^ 'liiri Kn^K wnn5 rnhk f iJi nd^'p n&i snapa 
'binw KrniK 'binb i^bo r^oin Miia p*ji i^ra irin ttiibriKa 
•niDiiH (Op' vii fupb 'nib Knija pop mi M^fai '3'rai "m 
i>3a pmn jnyw nnnb wiii (nabi Knbairi niK'jDb tniis rS'iii 

o i'3Ki>i3i pi in liiT '?y frbpbi k3t kdv3 n'by^' pi'DiDns!) Tnyi trnv 
: 'iiicnp" pEWDT 

I nO]+flB' C TDrU]>BEF B (eras.) 2 p»] pij C; pB E; 

pj F; «]j L riDW] jnbw ef rn'X] p'k5 C; prS^ ef 

Rni>K] prm. riK C 'fOK] riK C; nJK EL; FI3K F N'M] K^3 I 

3-3 iTTTO^ . . . n5>BDi']>c 2 nfeot] nfeoi" bef 3 Mrn'OBn] 

Krn'DE' L rTN^] p'N^ ef 'rijK] 713K EL; nJK F Wpn] »JS L 
piTI] prn CEF; J-^Sm L 4 nb"P] rip"p E (sub. v. al. m.) 

6 nirti not l to»^1 ToPi cef ntso'a cefi]>ab 

7 K^bxina] K%:tM c ; K!^D«a f ; KijorM i. -iiin] -wn bcef 
i^M] lo^ro L pojH] p'DJn c ; pbiii ef pom miKij pETia 
npriw [pDS3 q cefl 'Dmib]>cefl wrniK] Njvnitn l 

8 pos] poB OF; p'os E mp]+mnn l 'hidjio] 'nictn e 

9 niOTDD] ninaa ef KTMi] niam c; tnxn ef nnnb] 
nirib E; mnb F [npoe^ injrae* bcef; fmxf l prnnj 
ppiin EF 10 Truii] Tniii f iflai] pai ce piitijb'i] iP3Ni>bn c ; 
(03K!)Dn EF ; paniro l 




.^■* *■ 
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jTnhw vn iTum nrnw ir^niA rfmp » dto irin (n) 
|d5 pTip^Bi pow piai nai k% cfri^ai ao orrhb Krn jcrn 

:nKfe i^ maw aSia nthrn tm ^pdk i>y iriva wy (la) 
Knen ne^no KnaiaTi nb laow dptit by jrnn D>3riDDi vnry 5 
>5nn vdma r^ tro nupiiD i^ i^anooi p^ piri mhdid *ip) 
rarn a^na pw nn65 ton rr pvoo^ icrniKa pp^pi p-roo 
:Ka>7i*n rucip pen Ty iona pyrw wrno ^aa paw 
nu>Dii tribyi^ vrnhoB^ D^iipo rnTiio OBon natiya vn? (13) 
^ons^' poi pab loya pre rroy^ arri piaw w!J pvi :"Q>y -no '<> 
^iteoi ptboia fcTjTD Rn5^n ko5 \t ppinpn paio kddu wi 



< : I. 



<: I 



I vnmp] rnwp c: vnsnp ef nmj N-nrn c; ^nwn e; 
•iB^ F; >L 2 fcrmj fcrn n l nanj arn ef; pnai l pm] 
puT L poyo] pnn. pTiai L 3 p^i] pwn EF pTWT] pivn 
CEF ^D^Ka] ^WKa L Kaniy) idiiy c ; waiiy ef 4 nwrnj 

rnjf rn CB (al. m.) (B originaUy nwro) n^fe] n^fe B (vowels al. m.) ; 

m*^ EF 5 liJanoD bef] p^oo acl jod^k^] fcooK^ c : 

E (blurred); ^Qt31K5) L KnaSain'] Kna-d^l CE; rh VOTohl) L 
6 WTQID] HQID CEF ; KHBH KS1D L p|n] PO^ BCEF ; pt3^pn L 

l5anDDi] p^anobi cefl 7 ppoynj ppoyn ce a^ro] a5na e 
pan^ iT pan^ c pan^ 2T>bcefl 8 ^aaj n^aa cl 9 vn^l 

Vn5 B ; Vnb EF (vowels al. m.^ TvfrHoi min» B (vowels al. m.. 

■ ' • 

originaUy niWo) £rnplD] CrnplD BC ; D^ng^D EF lo pre] 



- A . A - A 



. A • « - A 



<. A . 



pa^re c noya] loya bcf ; -ivya el i i paio] pano b : rca-io 
CEF ; p^aiD L ppn|n]+pDyD) L KnS^inj Kn^ii^an cfl ; Kn^iim e 



« - A . 



..A< 



«unD] uiD L pbDia] poia ef ^nsw] nnaw c ; ^vnow ef ; 



gS THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

N11D3 piTDiD "iDHS) lOD PM popiD pn>i KmiK3 ppojH lewan 

Ki-rtn t&T\in h^^2 }^i i>y po^^J •rrnay apy^n poac^ -id nn 
5 put! .apjn pnr Dma« paw nn>n oy wbnD -id nn by jo^^a 
i>y p|^^i fniiT j^-a by ^i^bi ^b' no^ W T^^i pyo»^ idhk by ^i^i 
D?^ i>y T^i "^3 obnj bv v^i "»3«5^* "»^?e i^v Ti^i P ^5>m3 ioiJ 
P|Dv B^pnn by *|"»bi ibiif nobns by *|^bi ^bna: uf by ^^ba -mw 

I K^D^an] ^iD^an i^ pp^oyn] pp^oyn cef pnbi] pnbr l ntyo] 

-^rst^) L piTD)B] PTOD C tniD3] in^D3 L 3 t^Knrd] 

B^KnnB C \&^1 pB (al. m.) C; }g^ E; ]p F 4 nO] ne^ E ; 

noy FL iTiay] inay f po^ba] \bby bcef ; }b^ba l 4-5 • . . psr 
by] > BEF 4 Kanm xKnipn xb^bai-^L 5 "^d] ne^ e ; noy fl 
Kn^bno] Kn^b^D c ; mbi^D ef jnax nribni-^L jnax] KnnaK f ; 

nn3K L Dm3K] prm. Kobn L piK"»] piKn C 6 ^DnK] DlIK 
CEF ; nonx C (mg. al. m.) *|^b:] > CE H^^B At] HOID Bt ; nntDC 
C*EF ; P^V A super. B super. ; pf'pV C super. fij-j? At] }pna Bt ; 
)pr\2 CEF; +pDyr L; |^nDyr A super. B super.; HDJ?! C (mg.) 

7 ^bmi iDW] ^bmi i£ii b ; isiictEF ; ^bna lc super, p] "db^ cl 

n^Bp At] l^BD BtEF ; cbiT IVri C* ; nnom L ; NHD A super. B super. ; 
n-iWK C (mg.) nariJ^] p C ; }bnr L Obnj At] D[1]biT BtEF ; 
n^BD Ct ; nma L ; }«0nn3 A super. B (mg.) ; nnw C super. 13] p L 
De^^ At] DB'b CtEF ; xbl^a L ; pny A super. B super. ; t6'\2 C super. 
8 ntTK] ^bnB3 L lif At] UC^ C*EF ; niDWaD A super. B super. 

^bnBi] naL nobngtAt] nob^ns c*ef; axio l; arn^a a super. 

B super. ; aniB C (mg.) fbl3T] ltr« L e^?nn At] tJ^KHfi BCEF ; 
an'^'^B L ; p^TK A super. B. super. 
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iKCBrrrs 5T 



-• i«« ^^^■k.* 



S ^ «: - 
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X3CD 77 iCfCS SC79 *Y33r |X*tK VC*"l&l t? 



- M ' T ' i^yf 7 ^ » "w^ '^f 'tii ^ ^ T t tj T 



« ; 



■.«« « 



TTSTCt mi T^ 



*.-.^ , 



*• 9 *• 









> « A. ■> « 






^* 



'brd 



t.1. -•^ ««^« ^.^ .«« 



psm «r^ *r2R 



(7 



Tipn 






; * ' • 



«. z 



k. t « « :; 



B safer.: IT CD C s«per. nEC^ Aq HESr C; ."^ar EF; llCXit L; 
niC2£lt A safer. B saper.; ^HC^ C vb^.> "CST! "Q C; Xr9 £ 

pbi KTTKC; ir7R7E; KTrtt F pTcj prac*; pPTC ^i HT? 






* « 



C(mg.) syrniirmL ptar^i rranc: +rpr^<^p 



4 ^3^ 



2m pzciD EF)] 2rm p2co L 5 KTi'^i'tti *C2r£] Hir^fin ipcsfs l 
rP^crq rP'bsn CEF rrac:] prro c vi>L 6 wrj r-w l 



— .» < « 



;» 



Knpn L 8 pr^^'^l prcrc^ c; prpTs l 9 *^^l ""^^ cf; 



« , ; 



5^ .T^S E (mg. al. m.) lo TrTCJ nSt^ C; KT*^ E v=a^> 

ai. m.) f nrvri] nipB cef smcj+spsi l h ^rrr^src-] 



~ « . 



. -^^ « «-<««« 



.li-uiCTji F v:750] Xnrjn BCEFL spP] prin. KTr CEFL; T^ F 

ncni nan bcef *r2ni •rin ef pL-cnj r«iiirc"i cef; 



PKxnci L 



I 



M. 



*2*2ni •yin EF 
I 
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CHAPTER VI 

lynK :Toy wrpaai "p^ n:D n^K oncoa novi Tm i>n n^K (O 
i>y i>Ki»n nh^ib died ^ Knfucnn tiw m naS f6i ic^ii 

<AI I < • .<l. «.A. .A .& «... AfAA. . <: .A. 

yjsm Kwia moS Tcnpoo rrrnpJnDia ytfm ^icnie vw fiW 
SKTorni nnn j$5 ir^ai roS inanrin irifmii pnoi pin W 

. tybv porn ^ii snionp ^bxTi jirn iw oipji 

M<i .At :m*- •a^ *I> a;a ai .{a :At. a< . : 

^TD) :iy:Bnjr a\p?7) tr^n mn? own runy? m> m* nn (a) 

-Af. AA A. M.A. . AA^fA^f. A| <. A. ;.K.ff».A <!>< 

mpp nn am warn pnroD? bw nrui tnjra pnn)>i b^ap wd» 

M<l. ».«. «A<II <Al ^A- At M.fA :. «|.< . I . M A. 



I A A I I A . A I 



I wrpaai] wrpu^ c .2 >jnx' na noK paq now pi >jnx^ la l 
Knnxnnj tmnawf) ce '^^]>c md] md cef 3 prSj 

PTK B; p^K C; fVH E; p^S F Jip^nOK] p^fvDH CEL KWae^ 
pnn. iraO L Nl^Dri] Wn^DlH BEF ; p^DBH C 4 ^iBTW] 

<imk EF ; ^3DnK c iwrnj -jnyrn e ; "p^m l rrnip^noKa] 
nip5nDKa c yishpoo] yznpao rrSp c ; Trnpnoo l 5 pTWi 
pnnoi EL; j*^r\iy\ f nnncw] "»rih«w C; -infw^H^ e inancw] 
u inaruwi n l noK] poK l jya]>CF ninj nii b ; nnn cf; 
nnn e Knavni] KnaiTO b 6 niw] wk c ; wk ef ^i>«q 
i5«i E ybjj] i56 C; Topjy e 7 nany^j nany5 b (B* 
r6i>v% ; ning^ ef s i>^ap] i>ap l nrbq nnnii c pnnaoi?] 
pnn:D c ^o^arri] rco^arn cefl nn] nn cef; xnn l 
9 pi^p^BKi] pi^pBKi c ; p^p^DKi L (E j\nn\h) juinrfpl jd] pnnii>aD l 
n^] T EFL i>aann]+i>fcTOW "u l ^miiTj nnvn ef 



mac Mr tc?t sm^p !Tr vxq jt* wxji wvt^ ?* wd 

■at 9CT WBTTOOi tMB?l?3 rQJTO v •Wtl *TV ^3K vJT $ 

r . T tajd TT p niri rnrrp re^ *X(in ^irim ^ ^" "*^ 

r*2S1 JCQ YtTSn TOBt MC nCQ *i 

turcica TVC r^nxt c^rrn voh^ 

^■^^ ^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^ 1^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^ te^^k^^fci^Mfl^k^^b ^^W^^^^^h ^^^k^k-^^^^ ^^^kJ^^^^^ ^.^^^^^^ V 

|S V?9Er CT3*n Ttsa I W^ *2!GrCT\l CST? *^mC i^Tt ^S!^ vV 

prin *^2p^ -nin T»n »2i wfirij 'cw ^icS t'^toJ :ij^^ 
itsq^i^EP lonpe] foiL ITS L a wnv^j>c n^ 

rSaricE; r^iytF; 32»riL pinijp^BCEF irVrc]w>c*Er 
^33D]^PL 5 iBor Kvrari] scm Ncrs) F mnra)] Hvvwk 

6 nci*] ichr nc> L *3*3tS tsttii wni *irin C; wrm ^i*in ef; 
TawmtymL nswn] ncHL mmp] ircnipL ttraj *5*3CFiii 

7 nisi nio b (HW b*); ?nw kf s rmeo2i>c Kti^j 
vcEii. ruKjnKCiii w^iniTT^^KF irirtj rrturt ct; 
TfrariEF 9 tcDpi ni&Tp c ; tenptn. ^>]>c neHrj 
+D»TTn ie5«3L 10 KDra] irera C; Mer^L n3»r«l nrivkc: 
jomt L Topo] Topo F II ^ionj ^ion BC; ^^7 EF c«rj 
tw B (B* Dnr) ; onsr c fW] tw C ; T^^ EF '%^il 

Viia c; -»TJ3 EF xriSr] tsr^ C; ^^^w ef n-w nySiS jei 
ny^i "VTO c u TvioK] T^noK BC; tAd« ef; wion ii 

•nm -wn c jitki] pnc n l 

I a 



lOO THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

njnin Kojn ptsioyt ikbh vi^hc }D7uc7 cmo pmpi ktut^^ ^mtdh 
^m Krrsneos rosn p^iii vsprr 3pin ^U33 pnov) id*o3 v^m 

«< <«-« A. . <^ .. I A A I .« I »«-« U< U,i, ^A.<. A« «. 

« pai WTwnDm wrup nojwi f^nip »>3ic ^icr5? iryo^ tDra r* 

^<|-< « A. ;.A. «<- «AA <J <• M [<£<• I . » f<V 

p jpTcn jot2 3pjn K3jn imy pai kd3 vi ktw nio*3ic 730 
in5 m ptn pnbtDi prrra Km mo^jH nw icri Kpan K5ro 

:pn3 nvi k5 inpxn loanDi fry 722 jwri p5n 

:{.! Oa a •• ir<>^'- .«Ar._AA. M«A :«« 1*'^- 

pn5t3 ^lowm Tt*2 noTcn tTnoi7 two infn ftmn nbea (7) 

..A I. .A t.« .:i ^A <•« <A. A <a:.. «A;.<f« 

40 po^po) pjrw jiiin ^mm Kn icna rrnno -a H*Txro tirvp^ po 

SKirrm mttym ^Danin icnipfi 

I p]^] pyiipi c ; urap) L BHTOi kjHto el : icwno f 
phK^] iD^Ki> c *hniK] irfinv* c pbioj^ poioyf e ; yatovft L 

3 1pn«q+ W L ^33] 'Jai CE (^55 F eras.) ; n333 At apTT] 

apjr CEF uipH] iD^pin c piajq ir^aK l nfuvie^i] icmsnraa, 
KrrBnri»3 tro At ; HfwKs^by l nitaai tnioa l 3 nj^aj'Tj^n l 

4 rnyD] nijD c k55b1i n^iwn b (b* n^aen); n^xn ef 

5 ^^5A\ pHk ef jmiwnow] tcnitrfew cfl ; Rfiienew e paij 

r5l EL 6 miyiKl KD3K C ; nioiK E ; JTIDi^ F K5*mi Kn5>n5i C ; 
n5*nil EF ; niWa^ L pan WOa \n (WOa > Et (habet E mg.))l prm. 

7f\rn CE ; pnii. w F J prm. nm L Kniy] ^ri^y bcef ; nip L 

6-7 KP3VT K^m JD] KpOTI xi^mo F ; Hp2T i>m p L 7 flVl 

(mn cef)]+ pna bcl nwiii] kd^k c ; nioSx ef ; kd^:k l k5^i 
n^riiEF; nina^L piTiU]>L 8 pbrri] po^wi cf ; pbrnE 
v5in6\] K55nic «!>] n*^C; h\> b (mg.) nini>c 9 ^jowrn 

(* super M abest)] ^iODC^n BC ; kSiWH EF ; WllXTI L lo pilDJ 

K*56 c ; pi>6 BF K*iiDn5] piiona c ; KSiona EFL rrnno] rrnnD be; 
iTnno F; prm. p L pp^n2r|+ ^"^^^0 1- " Kirrnfi] Knima l 



tiBCn |K wcTSt a*tfir*si wtac^ ncju ntsfr o^titt \^ 



1^ 



«* **. -i.*^ -- . .--V^ *.. u.^. .•* .. ^ .. t^ V 



*«~ «•«*^» ^-* t\.^ «>.* ^,*.i^■. '.^ %,- ."S *•*- 



:i«fr^ >»> 



'tiff*! xnp33 nvt fiorer (KSTstsi t ^rt^^^t*t 5Xi^^ ntirc it^chti *Ttji 
wr-»«> finrn »e>rt iT^o m 2*>i »n>a wc>e »nrr*> 5e*no 
cn as e npcn »cr3 »nfhcr p^Sji c^iH? r?^ »n^ xa^ »psa 

KTW TOi>o Dwr n^ ^i^a *2rr ^ v> p*^i >v*^ ^ xci 



^ .• ■» « 4 w. 



inxi] KHKI EF Kfui^^l WOK? CF tv n>2J »i>a C; irv^ KF 

Hxxo'b^ L a^5a] a5a cb rrSoi^] rno> c ; ^^noS L HoSjnj >cii 
Kn B ; KH cef ^Kicrn] ^(ootA efl .Tnte>] iTnno) c ; nwe'i k 
nc^K B; ryir& cef twxihi] no^o ckf ; noh:) L u >6*??i Bij 



IQ9 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

novM noTD rra rua>3 no^ irnr iisa ntpmn nm ^ (lo) 
www [P^fi^^J Knr*ipi mn now nw «wh rwDic :m>n» 
vj^Sti ptD H}nH ^3h^ 73 7y NnmyKi wwDra Knrmar pnai Kvroa 

:tnri63 Knopo nyr\K 

■ 

^IDin nnWi mr\^ bf6h ^3x3 ni»n^ ^hri^' niS nii i>K (h) 
pnian w ^y ^^nxi ph B^p6 n^i5 KD^y no now :£riiDTn liin 
K?ip^5n liw p^ ^blk uin6W nbyn pie pnaiy ^no^ wSk' ^nnrK 

jp^iona KH pio pnaiy pbo prpa>i jotua j^nin 
•^jf) ^^^K 131 :3n3 ^oy ni35-»6 ^inw nrsi ^hyn^ k^ (la) 

lo^jKi piooD^ TO 5|^DiK n5 rno^fia ^*j now Knnwi ppoy pi^in 
pw nxiiJ^W pnniio^Si? ^Dii t^ pftJS Ninii pnoy Tiw k5 
jpnpS piTOKi prr^iya pen'* trn ^{Hri tmiiaf pi5 pai^o >3*rrd pini^a 

I HDpjrin] napB^in c nn»i -»n^ c rrd] rrd c 2 natyj 
pnri. p^nw noa i« Knn now] kt hdih c ; vnn Koy l wnrTpaj 
unmpaL pDB^ c] p^DK^ ABEFL Kno^i>^y] Knty5>\j^E amn^oai 
pivbi EF piaq p^ai cf pri] pri c 4 ri^aiK] nyiiic c 
icnopo] Knppo f 5 mS] mg p bfifq i)ttA c ; i»n}n ef 

16 liSft] ^?r3n Bf no] prm. i>y p n^35] trn^i^ c inpD]>c 
pn] i6hh c *i5n«n] >i3nbn c khotj cnia^ b 7 ^i»mi 
>h)h'H h KTO^in] KnD^in cefj. 3 wMi] k5w^ cl pira^ii 
pna^i c ; prraii^aS ^ pboj pi>D c ; }iri>6 e kh] kS b ; \t e : 
\¥ F ; "H t 9 'Wi] prm. MR c nuano] niaaiD c nsyj nsy c 
nai] p?i y ^i^anw] ^^inx bcep 10 i^p^bv] pp^oy c ; ppnir 
pp^oyii- .TO]>^ pi^ioDi?] pia^So^E; jw^Si^ f n in>6ai 
rn^Da F pn^R] r^^H c ; \)r6H p ; phn L i^fe«] i^inDR E ^w:a] 
"RB^saaBEF ppihiao^S^] pnj^oow^C; pnniaoiai^FL 12 pai>p] 
ppi)p c Kpfiar] Kh^> F Dm3«aj oniaKb h 



SEX TQort ass^ cohp^bed with tmtu s Etccspru^s- rti^ 



CH.v?'r!i9L v:i 



rn2iTC3 WR nc Tii i*n\rt *iMP *iMP n'cricn *3JC ^^cr j^ 






t. * 



im prr^ri prtr nea ^ ;« J"«e^ nni -""R^ '^ r.ncnii n^ 

pTTTU pTVd p>T303 fitrtP2 i*3Cf J^rtt ^•^ nfifinTftC" p^'vC "Tia 

:»n2 prtt> acciti >tti5 >::5n i<» 



rr5$i nS c 3 i^ap^Hrncm l ptcae nj pniintrT C; 
riinm e ; r^^"o^ ^ oe^l 5]iw bc; ol^im et 8»i no k 

iw B ^ i>xn nvn incnD hr L K^nwSi K^nwin C£r »rrSrei 
wncoc; KrnroE: Knnsror; rrci?L oi^ieniTWB; 

Tpen EF 7 IDW] JOK B; Jtt^ EF no^ HD^ C+n2>Q BCEF 
rror] pw CEL 8 pp^l V*?* C; ir^O L pW»3hhKWfi0n k 

rinpoi] ]jnpci\ f prrviii pnn. n^L 9 pnnruij rmnrtit cef; 
pvm3 L pripni frapn cfl; trifn e to iceuti>c 
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• a»m^2 naiD D^tiri r\ir\i iStsa mn norv bn inon pi fintJ (3) 

D^Snano ir\y\ih n65 ^i wy 5>3 p65"»DnD n>niini iwrio e^i 

nklifp n^ft^fia Nin>6n k5Sk5 xnnwi p^ni rm^in Kwa [rrnnwo] 

1T61DD mnn Knnw ^oano pon K71 ta^bi nNsr? K3kd71 

spHDO po^an pyaen py6 p^bJt [xai Nini >6j pon r5t Koa 

nMiS tv^ii^ H^)[> noyo }6 n^5d pn^iiw Wi^io iTfe nw 

Knr3a ^tr^S jK^ba ^an-ioi n^cmi yie^t baann wna Niry Y\rrp u^dt 

: K>i>^^'i DiD« KnniKS poyi^ K?^n pn^ \^n pib pH^ jij'^nDT Knan 

I^dd!? \'*Thii ypni p*in : iTai ^wn onsy ^iW ini^ ^3b> (4) 

ioilpif\m naav -oa piite nircfp jW oncft -u rre^ nn na n^c^ 

:Rb6 *vrt p^^hut pnn^ 



I T*intr] 1^1^ B ; 'fni^ c ; ^i^k^ ef nn6j^] nn6i^ c ; nnDn ef 
3r6n] 3r6n c ; mn ef miD] naiD c ; nj^o ef 2 yra'^nty] 
T^na^no cef Royj t^rhv L Niaijn] tnayi C; fcna|^]in ef 
D'^'JienD] ohim cl 3 nwiso bef] hwdd c ; n^nne p l ; 
> A Kwa] «ry6a b ; w^yea cef ; «:^ wa l p^na] pna c 
K^jKa] KaJwa bl ; wiiSn c ; wiieb ef n-frfia] iTnioS e 5 ^d 
Kan Kin^ CEF] Hai Nnnji ^lo l; Knrwo ab p^sH] p^an c 
6 »Tn^] nj^^ b n^^d] }^i>D B ; t^b6 CEF ; ]'*^hr::i h Nnnii] tnnii el 
Knanii] Knani^ b ; Knana) e 7 ir-*Di] pSon ef hi^)} yiK^i ef 
^5n-iDi] w-16) c ^K«3N] Ne»3« c 8 ^T*^] p.Tn F; ^t >t l 

DD^*-] DOV CE ; nb^ F ; DD^ L K^i>^^'vi ^^*^5»f BC 9 Dnsy] D^TBy B; 

Dnaiy c; ang}| ef ^6wh] ^Dwn b (B* ^own); ^DNn ef 
nbi] .Tai b ; rra^ ef io ri^B^i] k^toi c onsN] DncK e ; 

prm. P|Dr F l(?^n»i] li>"»nDN C ; \h'T\Dl L 1 1 0'h)ii} f5^hK C ; 

p5>**nfi E '•Dvn] ^6vn c ; HDvh ef 



r 




^ , y-fj 



ax YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS I05 

■pit tTTi rn -w ^ jaemi noij yH ji^^ Wabi •pwi (5) 
wSp ^ pon pan pim Rn *a aw jpciDi *:a new p:35n biaoa 

icd5p no!? prrrr -nnw -Yjtr nu wy rf B^aai b^b^ jen R^iao 
pTWa nijr ^inn *3Db5 prn kw piopnM «nD3Vi pi)D pao 5 
16 Tr5 311 KTi pTirbD rr5 jnrd prh^ ^Wi pic^ ^^ pyipi pi^ 
pa>i K^iaD npnoi jvri wnxo Km hotd yro nDi rrniT n^3> 

^ •<-< • « UA << x^-^ M : |AA- f A AA .|A« .•• : 

: DtiTa -noK -po prttc[3] T&m n5ii tdtId -p^y ttki (6) • 
^*Dpi rmbp ^ ic^ii rr^ia [icpni wb^^] t^ ^^nin kd^jdio 

lA «{-Af-|^«. ^ <A M-A f<.A. <l. <• M>> ^ 

^ icn5rn5 tktt* ira way a^rw «5iroi mioa mptr ^aa rr 



I |rn] |rn b (b* |rn) ; ii?n ef 2 pew] proi c 

*3]TraCEFL p3n]>C; T^L KD^^jqwDyL 3 WT^^I 

Knai^c p]pc;ita5EF 4?Bn]jBnF 5 P^oi 

pT3DB; tSddC; TTsD EP; 7^90 L pi>Dl pi?© BL; ffec; 

l^EF KnoavT] Knoan EP piopaa] piopnaa b ; piopnea c ; 
proprisDL irDT]«wc *3DDi>]>c ^jq nuny BC; natp EF; 
pTiry L 6 pyapi] pyipi c pm* . . • pxr]-^L vni pir]>c 

imj im C K3] JOK EFL 7 TH^ W] itlfei C WTTSDJ 

KTriiO p pa^T] piain ef 8 p] kd bc i>^a^i ina* f ni5^i 
rii5i» B; pW» c 9 priic] priic B; lOflTio EF t5d] 
ifei c lo T^^ i>i CEFL wrn^ EF] T^n^ C; *fcn5 AB; 
KB^ L icpni BEFL] iqpni AC rri^Kai vri^Ka l *ipil 
*5p n B; ^ijn c; ^ipn ef rrnibpi irtx^ no!> wirop l 5^^6w1 

b^C; itDplEFL ii Kfew] i^DW EFL KOyj prm. TT l 



Io6 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

\£^2byp p^TO P'3d6 pi^in i>y'Kl6 niro r^wn wby n^ni rrni>R 
Knii5f pii }^5 wioi i>33n tmipi i>*j^ wi>T woa \n JonhK 

jxnoin n^ K'oii *|>5»pi apyn mntTDriii nnpo^ *nuK 
5 ntDa Kabo ntDW "»dk : Duwra nans nop^ ntsi n^D^ no (7) 
win n>y5 '^trobo h)i rp i^^y ^^lioni pri n'e^ wwia ni« k^k^ 
TWNa pwi D^fra pnh' K^ipo niw i>iin i>y pS^o^ iw pdio 

: ppucra 

<n .-<• <.i B»*t« .*«- <<f- <-< w**^! .-.V 

«^:n3 pD-«i n^yai : nipi^K^^^ inen ion? nnon intsip nw (8) 
10 s'om ^a5i?3 lencriD }vrT nyjw wb^ nu pn^n«5 pa-uDi pnn^ 

I n\ni>K] irni>« l n^ni] n5ni c too] k5d c; rmDi ep 
pTny] pTnyE 2 '*2T\ty(i wnoi c fcnra] jcnM+rn^inc 
3 DnnaKi] Drnaftn (?) c (evan.) y^i] y^bin (?) c («Yan.) 
nonp] nonp be wd^jh nnoi?] Koi^y no^ i« Knipniai] nnipii^i 
EF; wiipniai c (evan.) 4 n^npoi?] rvnpo^ C; n^^po^ EF; 
n^3"»PD5> L; rrnpyo^ a (mg.) nwTDniy rrnn^bnii c (evan.) 
ionmn n^ w^tna] irona irimn («^n c) n^ cef; Knoin i>y 
N^oma L 5 n6y5] noyJ c nafi«] [npnw c (evan.) 

D^iiipni] lyiwyni c ; traoj^ra ef toi^D rrob\er\^h 6 h'k?] 
^io EF ; nr L niK] n« c ; n^k ef ^ihaoni] p^aonn c T^yj 
l5y c Wy] -»^i CL ^niai>D] ^nia^D c 7 pio^a] piiD>3 c ; 
pnwKa EF tain] Tnain cef n5Ki] nw c ; niw ef yi^ni] 
pw«a c 8 ppi»n5] ppiacni ce ; ppi»na f 9 m W»«5i 
mWy«^" BC(?); nii>bB?K{) ef n^yai] nSnyai c lo^ro] 
>c; i^ona L 10 pnn^]+ii)2f3 l nya^fW] }yav« c; pom 
nyanw l i^sno] pbiano c; pcncno efl ^a!5i55] ^aiJi^a b; 

r^^^h c 



sat TmrK mss^ r-n«PMaaT ^mrz^. 



tX! 



-- V 



m TTTsac^ r^rs "^3??^ 
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* ih. 
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^fns vr "pcTT^ft Kr*ifi ^^si iicrciR '•^tu^ 



^^ ■*» ^\ ^ 



-^ Vx 









:C ^3^ ^<J5 






♦ C«9^i^C«. 









> *i 



,fc X 



7 pnoci] jvtDtcn bd s ^>nni^l >"sx^ a x^i ns^ BTk 

V^] «jni BF; ijnS £ »rci wro k 9 r<^«rj *rjtr^ k 

in^i) wi EF 



Io8 THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 

•poi "oa? rom irnnD lop pnniam K^aa jw^5ki vri^ i>wn Koa 
:triri nypiii NVinD nyrw rroiD nNiiiin nlfd ^hi ni ^Kpririi 
N3i?ri6 idtn pf i>S5 oifen^ hidk :v^p)rn ^iJjn nn^ >5k (h) 
t6in n^ya'i rrino ^^bi w^5 rrniw nc^ Ko^y non rrnmisd 

>ine^ nu KDp un na jmoaa ny>: mc^n kw mn ro? (la) 
)vh2 'iB^n Kwi5 JTn6« Dnxn K^prt Ty6i Kr>K$ pnn^ *;j ^^aft 
*aba^ WW >np3 Tonp ^>^ wtn w>3r T^p K^o^y ?3 pT"^ pnD 
,o :KnDDy 

ii5n "iioDii Pine iwn nnia dk nehp ms\if? no^abi * (13) 

♦ C iocipit. 



t . I , . ; ,<.< 



I pnnwran] pnftwran d K*n^6] nwo d i^on] i w de ; 
1 w F ; i^om h z nwiini nwiiain d ; nwojiDT l irn^b] 
j<Ti* D ; prm. ^otDT L TOpiin] nypin EF ; nypM n L 3 Di^rtT] 
i>KiB^T i<nr:a ef i>a3] bo 4 mnrniwa] rxrrim ef ; wmiKa l 
nBnD]+wn 5 *kH] *^ii fl rnno] iT\n6 ef; n^ivio l p^yai] 
jyai ef 5 k^od] k^od e ; h*6d f >iD] ^wu e ; ^Ki^iio f ; 
^;^3o L i>^6i)6Di] hihixk el 6 ^3] > d iTboi^ucn] o^^'en f ; 
n>6i)Bn f (mg. ai. m.) ; T^ihin E ; o^i>irj L n^nn^K3] mnru^M l 
7 i>KiB^ nu Koy Dn no] nnoi 'ne^ n^a Koy lirna d 8 KyiK5>i 
'y-i«a DL K^pni ^i>pn l tmtxni Dnx l 9 i3nD] yo ef 

eoD^y] KoiJy efl *S>i6] iri^io d ; Ki>»D ii >3i>Dq ^3i)w d ; 
^aHi E ; oi>^D3i L 1 1 nN'ii] nihS bc nne] nna d (▼. sub. 
^. m.) ; nna ef n^Dpn] nnopn p liinj j^^in bc ; lijn d (v. s. 

al. m.) ; Wn EF 
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no THE TARCUM TO CANTICLES ACCORDING TO 
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CHAPTER VIII 

w na iM ^p^H pna iktok ^d« ne^ par ^5 ma i^n* n: (i) 
ji-w* bfcnc^i KnB^33? KrrjWD tobo '•?ano njdt K^nnai :7 wa^ 
^DyiD i6^y 'rp3*^ ^^ii ew^J pD^ii «nio w^ wnn hj^h nis^ n^3 

f. XX- :» K <X - _ « X, X <l l<- 

« r X . t. . < I..X . . . X ..L. <i..x <fx <..xx •:.< 



< . X X < XX 



I n«r] mtr D TptW] IPJTK D (v. subl. al. m.) Y\2] B (eras.) 

>CDEF 2 ihi^ ^naj d (v. s. ai. m.) : wj EF ^i^i+ia c 

^5>anD] ^5>:inK l Kne^iaii] m^'iifp e p-Mo^^] pio^^i c ; n^^ pit^^i L 

3 n^3] ^35 DL Kn^ft] KitS cf ; NitS e khh] ^^n of w5>] 
«^j; L NnJo] NnK5 b ; nm^ d ; wins f ; rtt6 l ^»y6] ^oyo e 

4 pin] P'in CD ; p^in efl Kpli^Npi'^C; KPIJ^DEF; kp^l 

joini] K?iia bdef ; Nnna l i>3i] 5>3i bcdefl min bceflj 
tcn-nrri a k^oIjoo] tSih6b bef ; k5^66 d s kjhn] ^JHk l 

Win]>D DIK^ DIK^ BCD ; DPl^^ EF tnooi] K^Doi D ; Nl^DDI L 

^y] n? D 6 imnS?N] rrhini^N cdl ^in] pi^n d *6y defl] 

KOy AB Nr»Nl]>C; 'IK D ; KjhA EFL jBo] pDO L 7 lin^Kj 
•janiS C ; ^an3« EF ^P^H] ^pK^N C ; "^Pf « D (v. sub. al. m.) ; 
IPf K E ; ^pe^« F p**] PO BD ; p^O EF 8 Wioin] ^ilDT BD ; 

triioi C; ^3d"1 ef i^naiN] y^^bnk bd ; ^^la^N C; i5naiN e; 
"nriaiN F Ka^JD] ^inD {jd d ; +Kn^e^ L i^^yA] iJ^w E ; 
^5^iJ^y«1 L nui?] ^ai? d ^i^^ni] si^S'Nni d ; ^i-^ki ef ; ^i^JKni l ' 



SIX YEMEN HSS. COHPAkED WITH TEXTUS RECEPTUS III 

PW ion W31 jm^ KHTiyo tipdj prn rrnmiKi ino^ **^p 

lok 'nc^ Knrna rnoic pipann wtn nb»n5 nm i5iw (3) 
KnriTO wajn vnai ^»d T3 p7an jrrp wm troop ?30 itvfu 5 

:u k53to irpro? wn rrln T>»n t^ap? Knin vn vcnot* tdd3 
rDTBcn i)K tmpn Dtti tryn dk dtchtv Tt02 D3I)k ^npsB^ (4) 

<fM<* M <A : (m- <XX <•. <L* '^M <XX X 

ICO PKX^ JTJ KOP n3^/P (OPJBV WrVD I070 lO^ SfdMnS^ ^ 

M <f<~- ..<IX M <l • ''^'t '* ^ ~.X. A<. IX 

rrjTOTru pno pnK jn icoi 'bti* p pW3? icpiic ^oopj pono jvuc 

fx <<. <<<(. p < •' <x.x :m .. X .. : ixx . t:i<i :i. 

?p Kanp icra«? 17P1 iroop prnm tp Tpr no uapiuc 3>30i jtn 10 

• : <<- • <.x M * <x .X „ ~ a. ^ tA ** ^ 't * A M x<i 

Mtoip JO lopi ST1 irpnx *oni tco/p *io jd? tdt p3 "vni 'ten* 



: X . r. 



I nninnuc] rrrrnki cdef 2 poomi] psanri cdl; 

paorin EF Nimpi] ^it6sih ef. naninj niin c *3ton6ij 
^iioToi BCD ; ^iioioi ef *tdi] n^ L rmpnto] nnpnin d 
4 n5V^i>] VKi EF 5 KTrd] wTrrd cdefl vnerp\ mop l 

'rn3q>D; WI31E Kpip)] KTipl CEF ; Kpipl D 6 1003] 

nooa DEF KnWj Kn5n cef; Knhn l *p*n] ^ o^; icpn ef 
irpTO^] Kpro^ CDEFL Ki>3ni>]>c u] •»!> c 7 DK] no c 
(C* DK) no ef Din] oki B* nbi b corr.; noi CD; 

nw ef 8 pDnnc^ yiknrb d (v. sob. aL m.) io^ loir l 

K^JTD] lOk piro EF; lOK T^STO L KOP] ^ DL KO] 

+n L 9 pino] panoL wpjj ^P2dl poi55^>c; ponsi^L 
'BTi^] iwi>3 L 10 liipwc] lyapnic l prnrn] la ^ nyi c; 
prim L KTOK^i KmK? cdef io-u ocw i>p] chvnrb l 

11 -DTI -or CDEF; TDT L p5^>Ct (habct C mg.) ^Omj 

^m BC ; ^m EF %Ti] KTH DL 12 ppnao^ pmpso^ c 
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THE TARGUM TO CAimCLES ACCORDING TO 



, t. 3 A t A. A A A <: t * AAA. «.A • f* ' • 

|vii iiv mcjvi nnn mn 79 nfspno uujbi jo nTtJr nm tj cs) 

inrO prP ^ ir^D nOTC^ nOIC lyrXTv nyjn fXOC fOK yl/Jn nOCr 
p{W1 KV'UC/ JTv ID m2 TT07 pTTO HFlvU WTO' I ITp^TX vOtCI 

• • - A t *» < -o o <- - tA- •. I .. , <A » A» < . I r - • 

5 f* l*i ty I /M C^' I MV MU TOpnKI WTO' I K'W II KTVD "Tt3 IDrVI ]0 
IQTIIC Tn 73 plO" pM iPlu IC33K TjJ TJn ICD3 Vl prP 



A AA 



<: . «. I 



noTTJiMi iCDr3 {13*1 inn ionic }o icpTOi inn ncvn mtdt im kd 

:.. ..:• «.. <•< .Ai «<7 |«<-f- A • . « f : . 

pnoM irrn p*x irrnjr icnyi7 irnnai unnvc ipsp? ^rori imo mnn 

:icnmi73 rr 1173^7 DTern icnu ir 17^7 'nrn 



I •frrntyitnTTOBOai.m.); t^T^ef 2 Tn^inj in^anB 
(T.ai.iiL); Tni^anc; inSiriD; ^n^EF Tokj TDK B (t. aL m.) ; 
IDM D ; i|ci( EF n^inj n5in B (t. ai. m.) TrnWj vn^ (A mg. 
ai. nL); TTnTr B; T^H^T C; ^rn5; D; ^m^ EF iwro] 
+i>ir«^ EF 3 Tny] prro ef icprinici^ icpranKi^ p iwroj 
icwo D p^np} p^TO D N-nmnn pj N-nmrmo l 4 i5>Dioi 
li^Bin DEF p^ny] p^np d woi>]+KrnK d ; +mu( l rwi] 
icii D ; iraia l jn5 jo] jnfe cdefl 5 nvufi joj ninno c 
p^njn] i^^ny l 6 ^t6!>] prnro^ dl pir^] jut cef; >dl 

prr]+lW B; JKWC; +^010; J^E; J^ F; pol L ^Ti] 

wn EFL iei>Ka] Hyi>pa c ; n5^fti d ; H^i^ ef pty^ potc e 
7 irn] Kvi D ; Hm L imufr] mat d ; khSt ef noiin] Kojn l 
mn] pn l tcar\] un c pin] pai c ; ]22n l kdv3] kdv5 
bdef; «D5+^m 5>p pp^snoi i>NiB^n t<jni6 JoaTo p npbm 
wyr>D Kmo l nofrnKi] nonnnm c ; nonnin dl ; noonnKn e ; 
noonnin f 8 ^b^pb] b^pb l Knnw] prm. n* l pnoN] p^K l 
9 n^+^33 CDL Knnii^l] t<f\^bi C; wni^ d; Hni5>5 j:f 
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SIX YEMEN MSS. COMPARED WITH TEXTCS RECEFTCS II3 






:s) 



la. « :. r • 



na 



. • « « . A 



• I 






|y I'M ^ KpQTt v33 "P*? ?9 KpOn (p93 pVf "pPO 933 |VUI317 

MTCsni 'iJiviyic ranK icnvs kb^t'^ ctbc p/S *vuv *it9 (fou ktt 
mrm pTeu> pon p pxo'i i33n "p ppo Ktxjsu mtmp qstto s 



«: • I A . . «.«. 



:• 



«« • 



« I - • 



K7 m w'ui nzmcn nK nc37 wT k> ora^'tro (7) 
KD^ KQ^ *no ^ noic :i> vu" in nann vra pn >3 hk rtc irr 

• .A I . A. «A. — A|. •.• . <A.Af« .Af. ■• . 

pmo pnc MnTT KDn n07 py*fl7l msCP 7j fVXliU iTKt In^ IT3 lO 

^ . . « A .i^ A t < . A . -- .. A-A « «. A ^ _^-5 H 

pTwn iQnit wo >3 pc^xjju jw "pjo ^om rr ^qod? p73* 10 

^ D czptictt. 



«. : . 



I carnrd] Dnira d (t. sub. aL m.) ; dttg ef in>c Ta^i 

T^ C; 15? D (t. sob. al. m.) OniTG] OmrD D (t. sab, aL a.) 

^A< A A < - < « _ A{ A_ 

mc3] rnB3 d 2 nvonTC^ 



< . A -r A 



< A « r A 



T Tt - 



D (t. sob. aL m.) ; . T mn iy EF ^13] TO EF 3 JTIPI {TV DF; 

jrrnrL T^aaj ^5a3 c ; «p5^ d ; «ii5a5 efi. Mpiii] tcnpori c; 
piriDEF i>yitpiri^i3^>c «|5»i «p5a3 d ; «ii5a3 efl 

MptrqpiriB 4 TMJ^rMB; >C; ^IW'iD; «P13EF l^J 

pi>3 C; p^D; pSefl 5 Darri5] 03^3 CD KnibpjMripc 
iroosD] iroorr bcdefl ;5p6] ptupo cdef; |Kjpo l l5] ;^ 
BDL j5^>c;t5ef pToiii*] pncai> d KneftCTj KTtn l 
6 i u V o ' ij nwccmv) iraicDEFL ro inpii6] lacooa c ; irrpt6 

•r3L }r6s]tOn^L 8 I73r] lacona C 9 rtC pr| lacona C TU] 
n3D lCDj6] mppi) L ioli>^K5l5*B; *5»5kCEFL lO-iiKOn 

no^ . . o>c 10 tarq wen ef prtc kth] pnn l n *dd5] 
ef ;tn] to l peosnD] p&:3nD l kshk] prm. xci ef 



M. 



K 



"4 



THE TARGUM TO CANTICLES ACCORDING TO 



3rp p^Ni Koby }D TH^ ^reob p-'^^ ^^ I^PM piM*i ^nnan w? 
ihM n^5> nnno kSn Kni5>3i Knoain ^iip6^ n^n<b poo !>3 rf lai 

xi-x :. I.. : -IX X -X _x _K ^.. _»*<- <A- 115 _s- ^^^ 

lan^jy. D1U winK? nB^3 no n5 pK onn naop «> mrm (8) 

<lx . <- < I f"«f- N«» <x-l X , I... IX <« . - < 

BH» n^te Knn noiK p>K? p?N K^wbo jno^ wnn lOTpa :n2i 
Krip Knaft^ po^65 n^ n^^' piio^JsK ♦ pbi^oi Knniuf [j5^i?pi] w-»Ki 
n5y po^c^ K*6iK ]''rrm ^wi nlnm^ T'ivi kd aw rfiw Dy 

j^*5y nia KNT n^^ bw ^loi ni^o n^5y niai K^n noin dk (9) 
10^3^3 Knta tmnnymb ivn ]h bintrn pnan i>S5*D nak :nK nlHr 
pnfti MaM Kna No^y non rroe^ iirr ^a>D5 ^noDO idw tWQj; 
NDD35 ta^Kio!? K^nf^ len n^^" ^loai pi^iiiai n^ jnf6 phnio w 

* C explicit. 



l5>liJw CEFL 3iT] aNI^ L 2 nT>L JIDDJ }^0D CEF KTODIPI] 

icno^n e 3 KD!?yi?] xoy^ c (cvan.) pnn] ifai cef jm^nwDj 
«n^iw c ; KnnjTD ef : n^nnHW p l KiT] w cl 4 nimq 
ninA B : nins ef s NaTyaj prm. d« e ; pya f wrrnj j^nn l 
N^3kS>D] n^db' ^awi'D L Na5] |5 cefl 6 j5^SJp BCEFL] j'^^^bffi A 
n^^] n^K EF NnaK^] Nnaw^ ef 7 nneiD] n^nn^ro ( aiaj 
aiai L pi^nynj i5>^i>on l n^y] Kn^y ef 9; 10 n5>i] m5» b ; 

rvh EF 10 HK] HK B ; rjK EF nON] ID^* EFL JK] DK L 

MninyntD] tnhynb befl tw^Hij m^nto l h Kneo^] mgdo l 
iirv^ > EF Kni] ^^a l 12 pauiaa] pa uib ef »iD3n] kcdd^ l 
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SIX YEKEN MSS. COMPARED WITH TEXTUS RECEPTUS 115 

^ i- fi a, A- I <«. ai. ..A ^ . «A : • . «. • • ■ • .a 

jTDr n? im ''^ OTp n>p porn ^sai KmpD p kpxo ksi xxski 

^«*l t^^»_|«C < - A .1 5^^^ . < M |^_A ... <A-« A l.-A <<: 



:Mhta 



KTfiD :tn^ DKiiM r3>63 w>n m m^iniS nen noun ^ (lo) 
r^Dn *M iniBO wrw ^oinEa kd^ (ok kidki 'Xfn Knri5 5 
KJTTD *m ronn KfWD -wn wWia Knn kSot wmai k5to5 

:Kr« n^ ta «nDxa p>w pm 

• < « •.:}> AAA A A< :«|AA. 2 K U < X AA 

103^ B^ DnoiD? oron nw jru pon Tpaa no5r5 mn d-o (ii) 
[jwy] Kofen Hrfpv noi rriTyi npfe Kin notti :5|m 5i5k riM 

rtb^ mn nrdi it6-65 "»d5 wontn md5 \n nfr pSoi prri nn 
r^iei Dai -u Dyai^ kw nna COTmi ^^^a hnKWK 'x^ Kai>D 
iTB^ jbi iT^nin iTDiD iD^ py poac' nop htp ps t3ti [iTOP] 

IHJTi Kiau Kvn 
nna nx onoa? trnKoi nopc' p «i7Kn oa5 w vo (la) '5 



I ^%v^] i5>Din ef w^aoo ton] ton jo^aoD ^« l nbv] t^bv l 
laTi] "on^ EF 2 ip^DxH] ppD]n EF ; fpoxH L na] rra l 
pa^nan] ta^nan l i>^ap5j i>^ap5 ef 6 tmnyq jonnai l khh] 
\Tn L 7 KHoijB^a] Koi)B^a L 8 DnDui>i '3^ EF 9 tnoi] 
tno c ; inea ef trrri] tnn b rranpaj iTaTya l rropib befl] 
no^p A lo nn* -iDop] oinriTa efl] > ab i i nn^] nnf? ef 
Koa Nnj Noa ef Konin] Kontn f "xm] nnw l n^oroi>] 
ND-oi> L nnai] ina l 12 n^NWKj kikwk be ; icww^ f 
T*ph\} dIJdi bef 13 nnDV efl] n^^v ab; +«rrtai>D l "ion 
nbi; E ; nfay F ^b''V} ni)^tr l 15 od!?] od!? b; ^jd!) ef 



Il6 THE TARGUH TO CANTICLES ACCORDING TO 



n^^Nopb^ Kya i5^r pn n^mn jrnwii '^le^ ro^ no5r jn» na 
nwM TOKTiK Knyr tcnna re^r onp p Dn»$ {^wi rrriK pipi 
D^?r w rrniD irai ww ba pear noya dw nreS reiw 
Dparn pna tai^B^' jwai rnirr jniar prn taai na Dyai^ pna 
5 :no5r na 

n65r -iOK ri^ywn i^pi? Mn5T>D'rrun triia nawn (13) 
K^^hDn i^ine^n tmria^ no^'^i Koijy no Tny frnwai ^oa eraS 
n«n pnri3D ^nan ni nirnb ^aa Ka/vi k^dik ^3u n5^^p xni^i^ 

10 mn no ?a> oodd %n^tn nxaiiJi njor? ^ean^ hot p^ya fvb bp 

:inay 
tonx^a m by tr?^Kn iDiy? w ujt? p nom ^m^ ma (14) 
«in KjhKD No^y no ^o^rri i5 piny b^^s^^ ^ao pi6''^ tmy^ K^nna 
lonp }5i6 K3n5«i jnpy ti'^vyi twnb wa iniw ^neiii KnaKoo 

15 w n^ha jnn ^S^yi pip wnn td^y iwn jryan tcao!) w snn 

I i5^ nb^\ff h 2 rtobv Dip p Dnvob 5>rfcni-^L 3 noi^B^i 
ntDinr toi>o5> i. ^inD5>]+in^K l noyaj iwa e ; loya f \ti 
KiT E 4 t^^bv^ . . . DyaiT>EF m^c^*] iD^5>r Nn^ l 7 to^a^] 
>L Tny] Tny e lo^nj lonDi^ l i^fcr^nj+nK K^or ^iioa 
i^joe^T Knc^^a l 8 xan^q wawi l *aa] u!> ef; n^aa l 
9 p^rioi] ph^in EF; pn^n l nDMis] tomid l tmnw 
' ^ryD«w]-^L o^yoB^] ^yirwH ef 10 i^^fej ybb ef nAaiW] 
wa^'ninEFL n Kiay] may l 12 i^] i? B; ^|) ef 

13 {jNiB^] i>inB^n Knc^^a l 14 Kna«DO] waNDtD l nrfn] 

ne^rt EF ; nK^ni l jnpy] ppny ef ; pnpy l \bm] \'*bm l 
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IS I^DTI] 7tDm E; DTI F (corr.) p^Op] p^Op F n'nD] 
prm. N1^ L 



cmPARED WITH imiub RECEPns 117 

J3 race TSl TM f^ iTTO 7JI UU p^VI f 

ij"UAi innp |i^^ wu ppo^ |un m n inoD 

I ICH HKJJ M^TV3 EF M^Vl] K^Kl EF pTfT] pH^ EF 

j«I nai L TT] R\ L 3 Tsr esi.]>ab "rririi xnrt bf; 

TTTrmE; TTOn+pL 7r}-htn* TITO L 3 iflCl K7C EF1L 
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